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EN Caution. CZ Upozornéni. DE Vorsicht. DK Forsigtig. ES Precaucién. FI Huomio. FR Danger. HR Oprez. HU Figyelem! IT Attenzione. NL Opgelet.
NO Forsiktig! PL Uwaga. PT Cuidado. RU BHumaHme! SE Var forsiktig. SK Upozomenie.

EN Refer to instruction manual. CZ Pokyny naleznete v pfirucce. DE Siehe Bedienungsanleitung. DK Se brugsanvisningen. ES Consulta el manual
de instrucciones. FI Tutustu kayttdohjeisiin. FR Reportez-vous au manuel d’instruction. HR Pogledajte prirucnik s uputama. HU Kovesse a
hasznalati Gtmutatot. IT Fai riferimento al manuale di istruzioni. NL Raadpleeg de gebruiksaanwijzing. NO Se brukerhdndboken. PL Zapoznac sie
zinstrukcj obstugi. PT Consultar o manual de instrugdes. RU Cm. pykoBoacTBo no akcnnyaravyu. SE Seinstruktionsboken. SK Precitajte si
ndvod na pouiitie.

EN Disconnect power before servicing. (Z Pfed provadénim udrzby odpojte napdjeni. DE Vor der Wartung vom Stromnetz trennen. DK Afbryd
strammen inden service. ES Desconecta la alimentacién antes de realizar labores de mantenimiento. FI Katkaise virta ennen huoltoa. FR
Débranchez I'alimentation avant I'entretien. HR Iskljucite napajanje prije servisiranja. HU Javitds el6tt sziintesse meg a késziilék dramellatasat. IT
Spegni l'apparecchiatura prima della manutenzione. NL Ontkoppel de voeding véér onderhoud. NO Koble fra strammen far du utfarer vedlikehold.
PL Octaczy¢ zasilanie przed konserwacja. PT Desligar a alimentacdo elétrica antes de proceder a manutengdo. RU OtkntoumTe nutanme,
npexzae Yem NpucTynuTb K obcrymsanuto. SE Koppla bort strémmen innan du utfor service. K Pred vykonanim servisu odpojte napdjanie.

EN Dangerous voltage. (Z Nebezpecné napéti. DE Gefahrliche Spannung. DK Farlig spaending. ES Peligro: alto voltaje. FI Vaarallinen jannite. FR
Tension dangereuse. HR Opasan napon. HU Veszélyes magasfesziltség. IT Tensione pericolosa. NL Gevaarlijke spanning. NO Farlig spenning. PL
Niebezpieczne napiecie. PT Tensdo perigosa. RU OnacHoe Hanpsbrerme. SE Farlig spanning. SK Nebezpecné napatie.

EN Do not operate vacuum with damp or wet filters. Allow components to dry before reassembling. CZ NepouZivejte vysavac s vihkym ¢ mokrym
filtrem. NeZ pristroj opét smontujete, nechte soucdsti uschnout. DE Den Staubsauger nicht mit feuchten oder nassen Filtern verwenden. Vor dem
Wiedereinbau missen alle Komponenten getrocknet sein. DK Stavsugeren ma ikke betjenes med fugtige eller vade filtre. Komponenterne skal
vaere tarre, far de monteres igen. ES No utilices el aspirador con los filtros himedos o mojados. Deja secar los componentes antes de volver a
montarlos. FI Al kéyta imuria, kun sen suodattimet ovat kosteat tai mérat. Anna osien kuivua ennen kuin kokoat laitteen uudelleen. FR Ne faites
pas fonctionner l'aspirateur si le filtre est mouillé ou humide. Laissez sécher les pieces avant de les réassembler. HR Ne ukljucujte usisavat ako su
filtri viazni ili mokri. Ostavite komponente da se osuse prije ponovnog sastavljanja. HU Ne haszndlja a porszivét nedves vagy dtézott szdirckkel.

Az (jboli dsszeszerelés eldtt hagyjon idét a részegységek megszdradésahoz. IT Non utilizzare I'aspirapolvere con filtri umidi o bagnati. Lasciare
asciugare all'aria tutti i componenti prima di rimontarli. NL Gebruik de stofzuiger niet met vochtige of natte filters. Laat de onderdelen drogen
voordat u ze opnieuw monteert. NO Ikke bruk stavsugeren med fuktige eller vate filtre. La delene tarke far montering. PL Nie uzywac odkurzacza,
qdy filtry sa mokre lub wilgotne. Przed ponownym montazem pozostawic elementy do wyschniecia. PT Ndo utilizar o aspirador com filtros
hamidos ou molhados. Deixar os componentes secarem antes de os montar novamente. RU He ncrionb3yiite nbinecoc, ecnu ounbTpbl
BraXHble 1nm coipble. Mepen obpatHoi coopkoii faiiTe aeTansm BoicoxHyTb. SE Anvand inte dammsugaren med fuktiga eller vata
filter. Lat alla delar torka innan du satter ihop dem igen. SK- NepouZivajte vysavat s vihkymi alebo mokrymi filtrami. Pred opatovnym zloZenim nechajte v3etky
komponenty vyschnut.

EN For indoor use only. CZ Pouze pro poutiti v interiéru. DE Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen. DK Kun beregnet til indenders
brug. ES Solo para uso en interiores. FI Vain sisakdyttdon. FR Pour une utilisation en intérieur uniquement. HR Samo za unutarnju upotrebu.
HU Csak beltéri haszndlatra. IT Solo per uso allinterno. NL Alleen voor gebruik binnenshuis. NO Kun for innendarsbruk. PL Wytacznie do
uzytku wewnetrznego. PT Apenas para utilizacao no interior. RU [1nst ucrionb3oBaHms! TONMbKO BHYTpU nomeLLieHmiA. SE Endast for
inomhusbruk. SK Len na interiérové pouZivanie.

EN Check the manufacturer’s tag before cleaning rugs. CZ Pfed cisténim koberci si prectéte Stitek s pokyny od vyrobce. DE Uberprifen Sie das
Herstelleretikett vor der Reinigung von Matten. DK Kontrollér producentens maerke far rengaring af taepper. ES Consulta la etiqueta del fabricante
antes de limpiar alfombras. FI Tarkista valmistajan pesumerkkitiedot ennen mattojen puhdistamista. FR Vérifiez Itiquette apposée par le
fabricant avant tout nettoyage des tapis. HR Prije ¢iS¢enja tepiha provjerite naputak proizvodaca. HU Sz6nyegek tisztitdsa el6tt ellendrizze a gyartd
cimkéjét. IT Controlla I'etichetta del produttore prima di pulire i tappeti. NL Controleer het etiket van de fabrikant voordat u matten schoonmaakt.
NO Sjekk produsentens merking far rengjering av tepper. PL Przed czyszczeniem dywanow sprawdzic etykiete producenta. PT Verificar a etiqueta
do fabricante antes de limpar tapetes. RU Mpexae Yem YnCTUTL KOBPbI, 03HAKOMBTECH C MapKVPOBKOMN, HAHECEHHOMN Ha HUX
npowv3ssoayTenem. SE Kontrollera tillverkarens tvattanvisningar fore rengdring av mattor. SK Pred Cistenim kobercekov skontrolujte Stitok
vyrobcu.

EN Do not overwet carpet. CZ Koberec nenamotte pfilis. DE Den Teppich nicht iberndssen. DK Undga at gare taeppet mere vadt end hajst
nedvendigt. ES No humedezcas en exceso las moquetas. FI Al kastele mattoa liikaa. FR Ne mouillez pas trop le tapis. HR Nemojte previse vlaziti
tepih. HU Ne nedvesitse til a szonyeget. IT Non bagnare eccessivamente il tappeto. NL Tapijt niet overmatig natmaken. NO Ikke vaet teppet for
mye. PL Nie zwilzac nadmiernie dywanu. PT Nao molhar excessivamente a carpete. RU He nepeyBnaxHsiite kosep. SE Ldt inte mattan bli
alltfor blct. SKKoberec prilis nenavihCujte.
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EN Use warm water, temperature up to 60°C. (Z PouZivejte teplou vodu o teploté max. 60 °C. DE Warmes Wasser verwenden, Temperatur bis

7u 60 °C. DK Brug varmt vand, der er op til 60 °C varmt. ES Utiliza agua caliente a una temperatura superior a 60 °C. FI Kaytd lammintd vettd,
lampotila enintdan 60 °C. FR Utilisez de I'eau chaude (la température ne doit pas excéder 60 °C). HR Koristite toplu vodu, temperature do 60°C.

HU Legfeljebb 60 °C-os hémérséklet(i meleg vizet haszndljon. IT Usare acqua calda, con temperatura fino a 60 °C. NL Gebruik warm water,
temperatuur tot 60 °C. NO Bruk varmt vann, temperaturer opptil 60 °C. PL Uzywac cieptej wody o temperaturze do 60°C. PT Utilizar dgua quente,
temperatura mdxima de 60 °C. RU Vicnonb3yvite Tennyio Bogy Temnepartypoi go 60 °C. SE Anvénd varmvatten, temperaturer upp till
60 °C. SK Poutite teplu vodu s teplotou do 60 °C.

EN Use only BISSELL cleaning products intended for use with this machine. CZ PouZivejte pouze Cistici pfipravky BISSELL urcené k poutiti s timto
pristrojem. DE Benutzen Sie nur Reinigungsprodukte von BISSELL, die fiir den Gebrauch mit dieser Maschine gedacht sind. DK Brug kun BISSEL-
rengaringsprodukter, der er beregnet til denne maskine. ES Utiliza tinicamente productos de limpieza BISSELL destinados a esta limpiadora. FI
Kaytd vain BISSELL-puhdistustuotteita, jotka on tarkoitettu talle laitteelle. FR Utilisez exclusivement les produits de nettoyage BISSELL congus
pour étre utilisés avec cet appareil. HR Upotrebljavajte samo proizvode za ciScenje tvrtke bissell koji su namijenjeni za upotrebu s ovim strojem.
HU Kizdrdlag az ehhez a készilékhez javasolt BISSELL tisztitdszereket haszndlja. IT Utilizza solo i prodotti di pulizia BISSELL destinati all'uso

con questo apparecchio. NL Gebruik alleen reinigingsproducten van BISSELL die voor gebruik met deze machine bestemd zijn. NO Bruk kun
BISSELL-rengjeringsprodukter som er tiltenkt brukt med denne maskinen. PL Uzywac wytacznie srodkow czyszczacych BISSELL przeznaczonych
do uzytku z tym urzadzeniem. PT Utilize apenas produtos de limpeza da BISSELL destinados a serem utilizados com este aparelho. RU
Vicronb3yiiTe TomMbKo YmcTsiLLme cpeacTea Mapki BISSELL, npenHasHayeHHble anst gaHHoro npubopa. SE Anvand endast
rengéringsprodukter fran BISSELL som &r avsedda att anvandas med den har maskinen. SK Pouzivajte iba Cistiace produkty spolocnosti BISSELL
urcené na poutzitie s tymto pristrojom.

EN Do not Freeze. CZ Nezmrazit. DE Nicht einfrieren. DK Ma ikke fryse. ES No congelar. FI Al kiinnita. FR Ne pas congeler. HR 0d zamrzavanja. HU
Nem fagyaszthatd. IT Non congelare. NL Niet bevriezen. NO Ikke Frys. PL Nie zamrazac. PT Nao congelar. RU He 3amopoaub. SE Frys inte. SK
Neuchovavajte v mraznicke.

EN This symbol means to recycle. CZ Tento symbol znamend, Ze Ize vyrobek recyklovat. DE Dieses Symbol bedeutet Recyceln. DK Dette symbol
betyder, at produktet skal genbruges. ES Reciclable. FI Tama merkki kehottaa kierrittamén. FR Ce symbole signifie « A recycler ». HR Ovaj
simbol upucuje na recikliranje. HU Ez a szimbdlum az Gjrahasznositast jelzi. IT Questo simbolo significa che si deve riciclare. NL Dit symbool geeft
aan om te recyclen. NO Dette symbolet betyr resirkulering. PL Ten symbol oznacza przetwarzanie odpadow. PT Este simbolo significa reciclar. RU
Monnexur nepepaboTke. SE Denna symbol star for atervinning. SK Tento symbol znamend recyklovat.

EN Recycling to help the environment. Dispose of packaging at the applicable recycling collection point. This symbol means to recycle. Do not

mix packaging with general household waste. (Z Recyklace poméha Zivotnimu prostedi. Obal predejte k recyklaci na prislusném shérném misté.
Tento symbol znamend, Ze Ize vyrobek recyklovat. Obal nevyhazujte do béZného odpadu domécnosti. DE Recycling hilft der Umwelt. Entsorgen

Sie die Verpackung an einer entsprechenden Recycling-Sammelstelle. Dieses Symbol bedeutet Recyceln. Werfen Sie die Verpackung nicht in

den herkommlichen Haushaltsmdill. DK Genbrug for at hjelpe miljget. Aflevér emballagen til genbrug pa et relevant indsamlingssted. Dette
symbol betyder, at produktet skal genbruges. Emballagen ma ikke smides ud sammen med det almindelige husholdningsaffald. ES Recicla para
conservar el medioambiente. Deposita el embalaje en el punto de recogida para reciclaje pertinente. Reciclable No mezcles el embalaje con los
resicuos domésticos generales. FI Kierratys auttaa ymparistda. Havita pakkaus kierratyspisteessd. Tama merkki kehottaa kierrattamaan. Ala

laita pakkausta kotitalousjatteen sekaan. FR Recyclez pour contribuer a la sauvegarde de I'environnement. Mettez I'emballage au rebut au point

de collecte de recyclage. Ce symbole signifie « A recycler ». Ne mélangez pas avec les ordures ménagéres. HR Recikliranje kao pomo¢ okoliSu.
Ambalazu zbrinite na odgovarajucem reciklaznom dvoristu. Ovaj simbol upucuje na recikliranje. Ne mijesajte ambalazu s uobicajenim komunalnim
otpadom. HU Ujrahasznositas a karmyezet védelme érdekében. A csomagoloanyagokat a megfeleld jrahasznositasi gydijtdpontokon helyezze el.
Ez a szimbdlum az tjrahasznositast jelzi. Ne keverje a csomagoldanyagokat dltalanos haztartasi hulladékkal. IT Riciclare per aiutare 'ambiente.
Smaltire gli imballagi presso il punto di raccolta autorizzato per il riciclaggio. Questo simbolo significa riciclare. Non smialtire la confezione con i
comuni rifiuti domestici. NL Recycle om het milieu te beschermen. Breng de verpakking naar een gepast recycle-inzamelpunt. Dit symbool geeft
aan om te recyclen. Gooi de verpakking niet weg met het gewone huisvuil. NO Resirkulering for miljgets skyld. Avhend emballasjen ved naermeste
innsamlingssted for resirkulering. Dette symbolet betyr resirkulering. lkke bland emballasjen med vanlig husholdningsavfall. PL Przetwarza¢
odpady, aby chroni¢ srodowisko. Wyrzuca¢ opakowanie w odpowiednim punkcie zbidrki odpaddw do przetwarzania. Ten symbol oznacza
przetwarzanie odpadéw. Nie wyrzucac opakowania wraz z odpadami domowymi. PT Reciclar ajuda o ambiente. Eliminar embalagens em pontos
de recolha para reciclagem apropriados. Este simbolo significa reciclar. Nao misturar embalagens com lixo doméstico comum. RU MepepaGotka
NOMOraeT 3alUMTUTL OKpYXatoLLyto cpeay. CaaBaiiTe ynakoBOYHbI MaTepuan B CieLManiavupoBaHHBIiA MyHKT npuema
BTOPCHIpbS. Moanexur nepepaboTke. He cmeLLmBaiiTe ynakoBOYHbIV MaTepyan ¢ 06bI4HbIMM BbITOBbIMM OTXOAAMM.
SE Atervinning hjalper miljon. Kassera emballaget vid limplig tervinningsstation. Denna symbol str for &tervinning. Blanda inte emballaget
med vanligt hushallsavfall. SK Recykldcia chrani Zivotné prostredie. Obal likvidujte na prislusnom mieste zberu odpadu na recyklciu. Tento symbol
znamend recyklovat. Nevhadzuite obal do bezného domového odpadu.
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EN This symbol on the product and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this product to designated collection points. Please contact
your local authority for further details of your nearest designated collection point. CZ Tento symbol na vyrobku anebo v dokumentaci znamend,
7e poutité elektrické a elektronické vyrobky se nemaji vyhazovat do béZného odpadu domdcnosti. Tento vyrobek odneste na urcené shérné misto,
kde s nim prislusnym zplisobem nalozi, zpracuji jej nebo zrecykluji. BIizsi podrobnosti ohledné nejblizSiho shérného mista vam poskytnou mistni
(fady. DE Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder Begleitdokumenten bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht
im herkdmmlichen Haushaltsmall entsorgt werden dirfen. Bitte bringen Sie das Produkt zur korrekten Behandlung, Verwertung und Recycling zu
entsprechenden Sammelstellen. Wenden Sie sich an Ihre Gemeinde, um weitere Informationen zu Sammelstellen in Ihrer Nahe zu erhalten. DK
Dette symbol pd produktet og/eller medfalgende dokumenter betyder, at elektriske og elektroniske produkter ikke ma smides ud sammen med
det almindelige husholdningsaffald. Aflevér dette procukt pa et relevant indsamlingssted for at sikre korrekt behandling, gendannelse og genbrug.
Kontakt de lokale myndigheder for at fa flere oplysninger om det naermeste relevante indsamlingssted. ES Cuando aparece este simbolo en el
producto o los documentos adjuntos, los productos eléctricos y electronicos usados no se deben mezclar con los residuos domésticos generales.
Para que se lleve a cabo un tratamiento, una recuperacién y un reciclaje adecuados, lleva este producto a los puntos de recogida especificados.
Ponte en contacto con las autoridades de tu localidad para obtener informacion mds detallada sobre el punto de recogida especificado mds
proximo. FI Tama symboli tuotteessa ja/tai sen mukana toimitettavissa asiakirjoissa tarkoittaa, ettd kaytettyja sahko- ja elektroniikkatuotteita ei
saa havittad yhdessa kotitalousjétteen kanssa. Vie tuote kerdyspisteeseen, jotta se voidaan kasitelld oikein ja jotta sen materiaalit voidaan ottaa
talteen ja kierrattaa. Saat lisatietoja lahimmasta kierratyspisteestd ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin. FR Ce symbole sur le produit
et/ou les documents d’'accompagnement signifient que les produits électriques et électroniques ne doivent pas étre mélangés avec les ordures
ménageres. Pour un traitement approprié, de récupération et de recyclage, veuillez déposer ce produit au point de collecte indiqué. Veuillez
contacter les autorités locales pour plus de détails sur le point de collecte le plus proche. HR Ovaj znak na proizvodu ifili pratecim dokumentima
nadi da istroeni elektricni i elektronicki proizvodi ne smiju se mijesati s uobicajenim otpadom iz kucanstva. U svrhu odgovarajuceg zbrinjavanja,
oporavka i recikliranja odnesite ovaj proizvod do odgovarajuceg reciklaznog dvorista. Obratite se lokalnim vlastima za vise pojedinosti o

najblizem reciklaznom dvoristu. HU Ennek, a terméken és/vagy a hozzd tartozé csomagoldson talalhato szimblumnak az a jelentése, hogy a
hasznalt elektromos és elektronikai termékeket nem szabad az dltaldnos hztartdsi hulladék kozé keverni. A megfelel6 kezelés, artalmatlanitds

és (jrahasznositds érdekében a terméket az erre kijeldlt gy(jtopontokon helyezze el. Az Onhoz legkdzelebbi, kijeldlt gydjtéponttal kapcsolatos
részletes informacidkért forduljon az illetékes helyi hatdsaghoz. IT Questo simbolo sul prodotto e/o sui documenti di accompagnamento significa
che gli apparecchi elettrici ed elettronici non vanno smaltiti con i comuni rifiuti domestici. Per il corretto trattamento, di recupero e riciclo, porta

il prodotto a un punto di raccolta autorizzato. Contatta il servizio locale per ulteriori dettagli sul punto di raccolta autorizzato piui vicino a te. NL

Dit symbool op het product en/of de bijgevoegde documenten geeft aan dat gebruikte elektrische en elektronische producten niet samen met
het gewone huisvuil mogen worden weggegooid. Voor een juiste behandeling, terugwinning en recycling, dient u dit product te brengen naar
een gepast inzamelpunt. Neem contact op met uw gemeente voor meer informatie over uw dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt. NO Dette
symbolet pa produktet og/eller i medfalgende dokumenter betyr at utgatte elektriske og elektroniske produkter ikke skal blandes med vanlig
husholdningsavfall. For korrekt behandling, gjenvinning og resirkulering skal du levere dette produktet til egnede innsamlingssteder. Ta kontakt
med lokale myndigheter for ytterligere informasjon om naermeste innsamlingssted. PL Ten symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do
niego dokumentéw oznacza, Ze nie nalezy wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych wraz z innymi odpadami domowymi. W
celu uzyskania prawidtowej obrdbki, odzysku i przetwarzania odpadéw nalezy dostarczyc ten produkt do wyznaczonych punktéw zhidrki odpadow.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat najblizszego wyznaczonego punktu zbidrki odpadow. PT
Este simbolo no produto e/ou em documentos complementares indica que produtos elétricos ou eletrénicos usados ndo devem ser misturados com
lixo doméstico comum. Para um tratamento, recuperacdo e reciclagem adequados, elimine este produto em pontos de recolha definidos. Contacte
as autoridades locais para mais detalhes relativos ao seu ponto de recolha definido mais préximo. RU 3toT cumBor, oToGpaxaembii

Ha U30en v Wnn B Npunaraemon K Hemy [OKyMeHTaLMK, 03Ha4aeT, YTo MCMONb30BaHHbIE SMEKTPUYECKUE W
3NEKTPOHHbIE U3AENUS He CrieayeT CMeLLMBaTL C 0BbIMHbIMM BbITOBLIMM OTX0AaMM. [ins HagnexatLein obpaboTku,
BOCCTAHOBIEHWS 1 YTUNM3ALMM 3TV U3ENVs CrieayeT caaTb B CreLyanvanpoBaHHbIA MyHKT npyuema BTopcbipbs. [Ans
roryyeHu1st MHdopmaLmm o GrivkaiiLLem nyHKTe nprema BTOpCbIpbst 06paTUTECh, NOXayiACTa, B MECTHbIN OpraH
snactu. SE Denna symbol pd produkten och/eller medfdljande dokument betyder att anvanda elektriska och elektroniska produkter inte ska
blandas med vanligt hushallsavfall. Ta denna produkt till anvisade insamlingsstallen for lamplig hantering och dtervinning. Kontakta de lokala
myndigheterna for mer information om nérmaste angivna insamlingsstalle. SK Tento symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentdcii
Znamend, Ze poufity elektricky alebo elektronicky vyrobok sa nesmie vyhadzovat s beznym domovym odpadom. Tento vyrobok zaneste na uréené

organ miestnej samospravy.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.

Unplug from outlet when not in use and before conducting maintenance. When using an electrical
appliance, basic precautions should be observed, including the following:

AWARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK,

OR INJURY:

» This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

» Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

» Keep hair, loose clothing, fingers, and
all parts of body away from openings
and moving parts of the appliance and its
accessories.

» Unplug from electrical socket when
not in use, before cleaning, maintaining
or servicing the appliance, and if your
appliance has an accessory tool with
a moving brush, before connecting or
disconnecting the tool.

» If the supply cable is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent, or similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

» Do not run appliance over cable.

» Do not leave appliance when plugged in.

» Do not use with damaged cable or plug.

» Do not pull or carry by cable, use cable as a handle,
close door on cable, or pull cable around sharp edges
or corners.

» Keep cable away from heated surfaces.

» To unplug, grasp the plug, not the cable.

» Do not handle plug or appliance with wet hands.

» Turn off all controls before unplugging.

» Plastic film can be dangerous. To avoid danger of
suffocation, keep away from children.

» Use only as described in this user guide.

» Use only manufacturer’s recommended attachments.

» Do not immerse in water or liquid.

» If appliance is not working as it should, has been dropped,
damaged, left outdoors, or dropped into water; do not
attempt to operate it and have it repaired at an authorized
service center.

» Do not put any object into openings.

» Do not use with any opening blocked; keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.

» Use extra care when cleaning on stairs.

» Do not use to pick up flammable or combustible
liquids, such as petroleum, or use in areas where they may
be present.

» Do not pick up toxic material (chlorine bleach,
ammonia, drain cleaner, etc.)

» Do not use appliance in an enclosed space filled with
vapours given off by oil base paint, paint thinner, some
mothproofing substances, flammable dust, or other explo-
Sive or toxic vapours.

» Do not pick up hard or sharp objects such as glass, nails,
screws, coins, etc.

» Keep appliance on a level surface.

» Do not pick up anything that is burning or smoking, such as
cigarettes, matches, or hot ashes.

» Use indoors only.

» Always connect to a properly earthed electrical socket. Do
not modify earthed plug.

» Liquid must not be directed towards
equipment containing electrical components.

» Do not immerse. Use only on surfaces moistened by the
cleaning process. Use only BISSELL cleaning products
intended for use with this machine.

» Use only the type and amount of liquids specified under
the operations section of this guide.

» Always install float before any wet pick-up operation.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

FOR OPERATION ON A 220-240V, 50-60Hz POWER SUPPLY ONLY.

This model is for household use only.
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Congumey Guarander

This Guarantee only applies outside of the USA and Canada. It is
provided by BISSELL International Trading Company BV (“BISSELL”).

This Guarantee is provided by BISSELL. It gives you specific rights.
[tis offered as an additional benefit to your rights under law. You
also have other rights under law which may vary from country

to country. You can find out about your legal rights and remedies

by contacting your local consumer advice service. Nothing in this
Guarantee will replace or lessen any of your legal rights or remedies.
If you need additional instruction regarding this Guarantee or have
(uestions regarding what it may cover, please contact BISSELL
(Consumer Care or contact your local distributor.

This Guarantee is given to the original purchaser of the product from
new and is not transferable. You must be able to evidence the date
of purchase in order to claim under this Guarantee.

Limited 2 Year Guarantee
(from the date of purchase by
original purchaser)

Subject to the *EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS identified below,
BISSELL will repair or replace (with new, refurbished, lightly used,
or remanufactured components or products), at BISSELL's option,
free of charge, any defective or malfunctioning part or product.

BISSELL recommends that the original packaging and evidence

of the date of purchase be kept for the duration of the Guarantee
period in case the need arises within the period to claim on the
Guarantee. Keeping the original packaging will assist with any
necessary re-packaging and transportation but is not a condition of
the Guarantee.

[f your product is replaced by BISSELL under this Guarantee, the new
item will benefit from the remainder of the term of this Guarantee
(calculated from the date of the original purchase). The period of
this Guarantee shall not be extended whether or not your product
is repaired or replaced.

*EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS FROM
THE TERMS OF THE GUARANTEE

This Guarantee applies to products used for personal domestic use and
not commercial or hire purposes. Consumable components such as
filters, belts and mop pads, which must be replaced or serviced by the
user from time to time, are not covered by this Guarantee.

This Guarantee does not apply to any defect arising from fair wear
and tear. Damage or malfunction caused by the user or any third
party whether as a result of accident, negligence, abuse, neglect, or
any other use not in accordance with the User Guide is not covered
by this Guarantee.

An unauthorised repair (or attempted repair) may void this Guarantee
whether or not damage has been caused by that repair/attempt.

Removing or tampering with the Product Rating Label on the
product or rendering it illegible will void this Guarantee.

SAVE AS SET OUT BELOW BISSELL AND ITS DISTRIBUTORS ARE NOT
LIABLE FOR ANY LOSS OR DAMAGE THAT IS NOT FORESEEABLE

OR FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY

NATURE ASSOCIATED WITH THE USE OF THIS PRODUCT INCLUDING
WITHOUT LIMITATION LOSS OF PROFIT, LOSS OF BUSINESS, BUSINESS
INTERRUPTION, LOSS OF OPPORTUNITY, DISTRESS, INCONVENIENCE OR
DISAPPOINTMENT. SAVE AS SET OUT BELOW BISSELLS LIABILITY WILL
NOT EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.

BISSELL DOES NOT EXCLUDE OR LIMIT IN ANY WAY ITS LIABILITY FOR
(A) DEATH OR PERSONAL INJURY CAUSED BY OUR NEGLIGENCE OR THE
NEGLIGENCE OF OUR EMPLOYEES, AGENTS OR SUBCONTRACTORS; (B)
FRAUD OR FRAUDULENT MISREPRESENTATION; (C) OR FOR ANY OTHER
MATTER WHICH CANNOT BE EXCLUDED OR LIMITED UNDER LAW.

Concumex Care

If your BISSELL product should
require service or to claim under our
limited guarantee, please contact us
as follows:

Website:
www.BISSELL.eu

Visit the BISSELL website: www.BISSELL.eu

When contacting BISSELL, have model number of cleaner available.

Please record your Model Number:

Please record your Purchase Date:

NOTE: Please keep your original sales receipt. It provides proof of the date
of purchase in the event of a Guarantee claim. See Guarantee for details.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRED POUZITIM SPOTREBICE S| PRECTETE VESKERE POKYNY.
Spotrebi¢ odpojte ze zasuvky, pokud ho nepouzivate, nebo pred provedenim udrzby. Pfi pouzivani
elektrickych spotrebicl je treba dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni, véetné téch nasledujicich:

AVAROVANI

V ZAJMU SNIZENI RIZIKA POZARU, URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANEN:

» Tento pristroj smi pouzivat déti od
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi ¢i
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
je nad nimi zajistén dohled nebo dostaly
pokyny ohledné bezpeéného pouzivani
pfistroje a chdpou rizika s nim spojena.

Déti nesmi bez dohledu provadét ¢isténi
a uzivatelskou udrzbu pfistroje.

» Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem
nehraly.

» Vlasy, volné odévy, prsty a ostatni ¢asti
téla nepfiblizujte k otvorlm a pohyblivym
¢astem pfistroje a jeho prislusenstvi.

» KdyZ pfistroj nepouzivate nebo kdyz ho
chcete vycistit, provést Udrzbu nebo servis,
nebo pred pfipojenim a odpojenim nastroje
s pohyblivym karta¢em (pokud je jim pristroj
vybaven), odpojte pristroj ze zasuvky.

» V pripadé poskozeni napajeciho kabelu je
treba ziskat nahradni kabel od vyrobce,
jeho servisniho zastupce nebo podobné
kvalifikované osoby, aby nehrozilo nebezpeci.

» Neprejizdéjte pristrojem pres kabel.

» Pristroj zapojeny do zasuvky nenechavejte bez dozoru.

» Nepouzivejte s poskozenym kabelem nebo zastrckou.

» Pristroj netahejte ani neprenasejte za kabel, nepouzivejte kabel
jako madlo, neprivirejte ho do dveri ani ho nenapingjte pres
ostré hrany nebo rohy.

» Nepriblizujte kabel k rozehfatym povrchim.

» Cheete-li pristroj odpojit, uchopte zastrcku, ne kabel.

» Nesahejte na zastrcku ani pristroj mokryma rukama.

» Pred odpojenim vypnéte véechny oviddaci prvky.
» Plastova folie mize byt nebezpecna. Udrzujte ji mimo

dosah déti, abyste zabranili nebezpeci uduseni.

» Pristroj pouzivejte jen v souladu s touto uZivatelskou
priru¢kou.

» Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

» Nenofte do vody ani jiné tekutiny.

» Pokud pristroj nepracuje tak, jak ma, pripadné pokud spadl,
poskodil se, byl ponechan venku nebo byl ponofen do
vody, nepokousejte se ho pouzivat a nechte ho opravit
v autorizovaném servisnim centru.

» Nevkladejte do otvorli zadné predméty.

» Je-li néktery otvor ucpany, pfistroj nepouzivejte. Chrante
otvory pred prachem, chuchvalci, viasy, chlupy a dalSimi
predméty, které by mohly omezit proudéni vzduchu.

» Pri Cisténi schodd postupujte opatrné.

» Nepouzivejte k vysavani hoflavych tekutin, jako je benzin,
ani k préci v prostorach, kde se mohou takové tekutiny
vyskytovat.

» Nevysavejte toxické materidly (odbarvovace na bazi chloru,
Cpavek, Cistice odpadd atd.).

» Nepouzivejte pristroj v uzavrenych prostorach naplnénych
vypary olejovych barev, redidel ¢i nékterych pripravkd proti
moldm, hoflavym prachem nebo jinymi vybusnymi nebo tox-
ickymi vypary.

» Nevysavejte tvrdé nebo ostré predméty,
jako je sklo, hrebiky, Srouby, mince atd.

» Pouzivejte pristroj na rovném povrchu.

» Nevysavejte hofici nebo doutnajici predméty, jako jsou ciga-
rety, zapalky nebo horky popel.

» Nepouzivejte venku.

» Zapojujte vzdy do fadné uzemnéné elektrické zasuvky.
Neupravujte uzemnénou zastrcku.

» Proudem tekutiny se nesmi mifit na zafizeni obsahujici
elektrické soucasti.

» Nenofte do tekutiny. Pouzivejte jen na povrsich zvihcenych
v prabéhu ¢isténi. Pouzivejte pouze Cistici pripravky BISSELL
urcené k pouziti s timto pfistrojem.

» Pouzivejte jen takové tekutiny a v takovém mnozstvi, jaké se
uvadi v této prirucce v kapitole Provoz.

AVAROVANI

PRED VYSAVANIM MOKRYCH NECISTOT
VZDY NAINSTALUJTE PLOVAK.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

PROVOZ PRI NAPETi 220-240 V STR. JE MOZNY POUZE V SiTI S FREKVENCI 50-60 HZ.

Tento model je urcen pouze pro domdcf poutziti.
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/ Vv N
Tarwka pro sdorbrdoHodz
Tato zéruka plati pouze mimo USA a Kanadu. Poskytuje ji spolecnost
BISSELL International Trading Company B.V. (,BISSELL®).

Tuto zdruku poskytuje spolecnost BISSELL. Zéruka vam dava urcitd
prava. Nabizime ji jako rozSiteni vasich zakonnych prav. Kromé této
zdruky mate i dalsf préva vyplyvajici ze zdkona, kterd se mohou

v rtiznych zemich ISit. Informace o svwych zakonnych pravech

a prostredcich ndpravy ziskdte v mistni poradné pro spotfebitele.
Z4dnd ustanoveni této zaruky nenahrazuji ani neomezuji vase
zdkonnd prava a prostiedky napravy. Potfebujete-li ohledné této
zdruky dalsiinformace nebo mate-li dotazy tykajic se jejiho rozsahu,
obratte se na oddéleni péce o zakazniky spolecnosti BISSELL nebo na
mistniho distributora.

Tato zdruka se poskytuje plvodnimu kupujicimu nového vyrobku
a neni prevoditelnd. Abyste mohli podat reklamaci z této zruky,
muste byt schopni dolozit datum koupé.

Omezena dvouleta zaruka

(od data koupé puvodnim
kupujicim)

Se zietelem na nize uvedené *VYJIMKY A VYHRADY se spolecnost
BISSELL zavazuje podle svého uvazeni bezplatné opravovat nebo
vymeénovat (S vyuZzitim novych nebo repasovanych soucasti nebo
vyrobkd) vadné nebo nefunkéni dily vyrobku.

Spolecnost BISSELL doporucuje uchovat po dobu zarucni lhdty
plvodni obal a doklad o koupi pro pfipad, Ze v této I(ité bude tfeba
podat reklamaci ze zaruky. Uchovani pdvodniho obalu vam pomize
pfi piipadném baleni a dopraveé, ale nepredstavuje podminku
uplatnéni zaruky.

Pokud vam spolecnost BISSELL v souladu s touto zarukou vyrobek
vymeéni, tato zdruka se bude na novy vyrobek vztahovat po zbyvajici
dobu své platnosti (kterd se pocitd od plvodniho data koupé).

Doba platnosti této zaruky se neprodiuzuje bez ohledu na to,

7da byl vas vyrobek opraven nebo vyménén.

*VYJIMKY A VYHRADY TYKAJICi SE
PODMINEK ZARUKY

Tato zdruka se vztahuje na vyrobky pouzivané v domdcnosti, nikoli
ke komercnim (icelim nebo k prondjmu. Zdruka se nevztahuje na
spotfebni soucasti, jako jsou filtry, femeny a Cistici podlozky, které
musf uzivatel as od ¢asu vyménit nebo provest jejich Gdrzbu.

Tato zdruka se nevztahuje na vady zplisobené béznym opotfebenim.
Zdruka se nevztahuje ani na poskozeni nebo zavady zplsobené
uZivatelem nebo treti stranou v déisledku nehody, nedbalosti,
nespravného pouZiti, zanedbani nebo jiného pouZzit, které neni

v souladu s uzivatelskou piruckou.

Neoprdvnénd oprava (neho pokus o opravu) mdze mit za ndsledek
neplatnéni této zdruky bez ohledu na to, zda v dlisledku této
opravy i pokusu 0 opravu doslo k poskozent.

QOdstranéni ¢i poruseni Stitku se jmenovitymi hodnotami na vyrobku
neho zpisobeni jeho necitelnosti bude mit za ndsledek zneplatnéni
této zaruky.

MIMO NIZE UVEDENE PRIPADY SPOLECNOSTVB,ISSELL ARE
DISTRIBUTORI NENESOU ODPOVEDNOST ZA ZADNE ZTRATY ANI SKODY,
KTERE NEJSOU PREDVIDATELNE, ANI ZA NAHODNE (I NASLEDNE
SKODY JAKEKOLI POVAHY SOUVISEJICI S POUZITIM TOHOTO VYROBKU,
MIMO JINE VCETNE ZTRATY ZISKU, ZTRATY PODNIKANI, PRERUSENI
PODNIKANI, ZTRATY OBCHODNICH PRILEZITOSTI, POTIZI, NEPRIEMNOSTI
NEBO ZKLAMANI. MIMO NIZE UVEDENE PRIPADY ODPOVEDNOST
SPOLECNOSTI BISSELL NEPREKROCI KUPNI CENU VYROBKU.
SPOLECNOST BISSELL NIJAK NEVYLUCUJE ANI NEOMEZUJE SVOJI
ODPOVEDNOST ZA (A) UMRTI NEBO URAZ ZPUSOBENY NASI )
NEDBALOSTI NEBO NEDBALOSTI NASICH ZAMESTNANCU, ZASTUPCU
NEBO SUBDODAVATELU, (B) PODVOD NEBO ZKRESLENA TVRZENI

S PODVODNYMIUMYSLY AN (C) ZA ZADNE JINE PRIPADY, V NICHZ
ZAKON NEPOVOLUJE VYLOUCIT NEBO OMEZIT ODPOVEDNOST.

Péce r 2akaznl

Pokud vas vyrobek spole¢nosti
BISSELL potFebuje servis nebo
chcete podat reklamaci v souladu
s nasi omezenou zarukou, mGzete
nas kontaktovat témito zplisoby:

Webové stranky:
www.BISSELL.cz

E-mail:
BISSELL.cz/kontaktujte-nas

Telefonni cislo:
+420 234280645

Navstivte web spolec¢nosti BISSELL: www.BISSELL.cz

KdyZ kontaktujete spolecnost BISSELL, pfipravte si ¢islo modelu cistice.

Sem si poznamenejte ¢islo modelu:

Sem si poznamenejte datum zakoupeni:

POZNAMKA: Uschovejte pavodni doklad o koupi. Ten umoziiuje dolozit datum zakoupeni
v pripadé zarucni reklamace. Podrobnosti najdete v zaruce.

8 www.BISSELL.eu



WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

beinhaltet Folgendes:

LESEN SIE VOR EINSATZ IHRES GERATES ALLE ANWEISUNGEN.

Wenn das Gerat nicht verwendet wird und bevor es gewartet wird, den Stecker aus der Steckdose ziehen.
Bei der Nutzung eines elektrischen Gerates sollten grundsatzliche Vorkehrungen getroffen werden; dies

AWARNUNG

UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN
SCHOCKS ODER VON VERLETZUNGEN ZU
MINDERN:

» Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter von
8 Jahren genutzt werden und von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen und
mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und mangelndem Wissen, wenn sie dabei
beaufsichtigt werden oder ihnen Anweisungen
beziglich der sicheren Gerdtenutzung und der
einhergehenden Gefahren gegeben wurden. Die
Reinigung und Benutzerwartung sollte nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

» Bei Kindern ist darauf zu achten, dass sie nicht mit
dem Gerdt spielen.

» Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle
Korperteile von den Offnungen und beweglichen
Teilen des Gerdtes und seinem Zubehdr fern.

» Stecken Sie das Gerat von der Steckdose ab,
wenn es nicht verwendet wird, oder bevor es
gereinigt oder gewartet wird, und wenn Ihr Gerat
ein Zubehorteil mit sich bewegender Blrste
umfasst, vor dem AnschlieBen oder Abnehmen
des Zubehdrs.

» Sollte das Stromkabel beschadigt sein, muss es
durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder
einer ahnlich befahigten Person ersetzt werden,
um eine Gefahrdung zu vermeiden.

» Fahren Sie mit dem Gerdt nicht Uber das Kabel.

» Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingesteckt ist.

» Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschadigten Kabel oder
Stecker.

» Ziehen oder tragen Sie das Gerét nicht mit dem Kabel, benutzen Sie
das Kabel nicht als Griff, klemmen Sie es nicht zwischen der Tur ein
oder ziehen Sie es nicht Uber scharfe Ecken oder Kanten.

» Halten Sie das Kabel von beheizten Fléchen fern.

» Greifen Sie zum Herausziehen den Stecker und nicht das Kabel.

» Bedienen Sie den Stecker oder das Gerat nicht mit feuchten Handen.

» Schalten Sie vor dem Ausstecken alle Bedienelemente aus.

» Plastikfolie kann geféhrlich sein. Halten Sie diese zur Vermeidung von
Erstickungsgefahr von Kindern fern.

» Verwenden Sie es nur fir die im Benutzerhandbuch beschriebenen
Zwecke.

» Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér.

» Tauchen Sie es nicht in Wasser oder Fliissigkeiten.

» Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert, es fallen
gelassen, beschadigt, drauBen gelassen oder in Wasser fallen
gelassen wurde, versuchen Sie nicht, es zu benutzen und lassen Sie
es in einem autorisierten Servicecenter reparieren.

» Stecken Sie keine Objekte in die Offnungen.

» Benutzen Sie das Gerat nicht mit blockierten Offnungen; halten Sie
sie frei von Schmutz, Fusseln, Haaren und allem, was den Luftfluss
reduzieren kann.

» Seien Sie beim Reinigen von Stufen besonders
vorsichtig.

» Benutzen Sie es nicht, um entflamm- oder brennbare Flissigkeiten
wie Petroleum aufzunehmen oder in Bereichen, wo jene Flissigkeiten
vorkommen kénnen.

» Nehmen Sie keine giftigen Materialien (Chlorbleiche, Ammoniak,
Abflussreiniger etc.) auf.

» Setzen Sie das Gerdt nicht in einem geschlossenen Raum
ein, in dem Dampfe von Farben auf Olbasis, Farbverdinner,
Mottenschutzsubstanzen, brennbarer Staub oder andere explosive
oder giftige Démpfe vorhanden sind.

» Nehmen Sie keine harten oder scharfen Objekte wie Glas, Nagel,
Schrauben, Minzen etc. auf.

» Halten Sie das Gerdt auf einer ebenen Oberflache.

» Nehmen Sie keine brennenden oder rauchenden Gegenstande oder
Stoffe auf, z. B. Zigaretten, Streichholzer oder heiBe Asche.

» Das Gerat darf nicht im Freien verwendet werden.

» SchlieBen Sie das Gerat stets an eine ordnungsgemaR geerdete
Steckdose an. Verandern Sie nicht den geerdeten Stecker.

» Richten Sie Flussigkeiten nicht auf Vorrichtungen, die elektrische
Bestandteile enthalten.

» Tauchen Sie es nicht ein. Benutzen Sie es nur auf Oberflachen, die
durch den Reinigungsvorgang befeuchtet sind. Benutzen Sie nur
Reinigungsprodukte von BISSELL, die fir den Gebrauch mit dieser
Maschine gedacht sind.

» Benutzen Sie nur die Art und Menge an Flissigkeiten, die im
Bedienungsabschnitt dieses Handbuchs aufgefuhrt sind.

AWARNUNG

INSTALLIEREN SIE STETS DEN SCHWIMMER
VOR JEDER NASSEN AUFNAHME.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

FUR BETRIEB BEI 220-240 VOLT WECHSELSTROM. AUSSCHLIESSLICH 50-60 HZ

STROMVERSORGUNG.

Dieses Modell ist fur den ausschlieBlichen Einsatz im Haushalt bestimmt.
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Diese Garantie gilt nur auBerhalb der USA und Kanada. Sie wird durch
BISSELL International Trading Company BV (,BISSELL") bereitgestellt.

Diese Garantie wird durch BISSELL bereitgestellt. Sie gibt Ihnen spezi-
fische Rechte. Sie wird lhnen als Zusatzleistung zu Ihren gesetzlichen
Rechten angeboten. Sie haben dartber hinaus noch weitere gesetzliche
Rechte, die von Land zu Land verschieden sein kdnnen. Sie kinnen mehr
{iber Ihre gesetzlichen Rechte und Rechtshehelfe herausfinden, indem
Sie Ihre drtliche Verbraucherzentrale kontaktieren. Nichts in dieser
(arantie ersetzt oder beschrankt Ihre gesetzlichen Rechte oder Rechts-
behelfe. Sollten Sie weitere Anweisungen beziglich dieser Garantie
bendtigen oder Fragen beztiglich deren Abdeckung haben, kontaktieren
Sie bitte den Kundenservice von BISSELL oder Ihren értlichen Handler.

Diese Garantie wird dem Erstkaufer dieses Produkts ausgehandigt und
ist nicht Ubertragbar. Sie missen das Kaufdatum nachweisen konnen,
um Garantieanspriiche zu stellen.

Beschriankte Zweijahres-Garantie
(ab dem Tag des Kaufs durch den
Erstkaufer)

Unter Berticksichtigung der unten aufgefiinrten *AUSNAHMEN UND
AUSSCHLUSSE repariert oder ersetzt BISSELL kostenlos nach seiner Wahl
alle defekten oder fehlerhaften Teile oder Produkte (durch neue oder
wiederaufgearbeitete Teile oder Produkte).

BISSELL empfiehlt, die Originalverpackung und den Kaufbeleg wahrend
der Garantiezeit fiir mogliche Garantieanspriiche innerhalb dieser Zeit
aufzubewahren. Das Aufbewahren der Originalverpackung hilft bei
maglicher Wiederverpackung und beim mdglichen Transport, ist fir
die Garantie aber keine Bedingung.

Wenn Ihr Produkt durch BISSELL innerhalb dieser Garantie ersetzt wird,
profitiert der neue Gegenstand von der Restzeit dieser Garantie (berech-
net ab dem Datum des Erstkaufs). Der Zeitraum dieser Garantie wird
nicht verlangert, ungeachtet, ob Ihr Produkt repariert oder ersetzt wurde.
*AUSNAHMEN UND AUSSCHLUSSE VON
DER GARANTIEFRIST

Diese Garantie gilt far Produkte, die far den personlichen, hduslichen
(Gebrauch genutzt werden und nicht fur kommerzielle oder hohere
Iwecke. VerschleiBteile wie Filter, Riemen oder Moppbeziige, die vom
Nutzer von Zeit zu Zeit ersetzt werden mussen, werden von dieser
Garantie nicht abgedeckt.

Diese Garantie gilt nicht fiir Defekte durch (ibliche Abnutzung. Schaden
oder Defekte, die vom Nutzer oder durch Dritte - ob als Folge eines
Unfalls, durch Fahrissigkeit, Missbrauch, Nachldssigkeit oder einer
anderen Benutzung, die nicht in Ubereinstimmung mit diesem
Benutzerhandbuch steht - verursacht werden, werden von dieser
Garantie nicht abgedeckt.

Eine nicht autorisierte Reparatur (oder ein Reparaturversuch) kann
zum Erléschen dieser Garantie fhren, ungeachtet dessen, ob der
Schaden durch die Reparatur bzw. den Versuch der Reparatur
verursacht wurde.

Das Entfernen oder Anpassen des Produkttypenschilds auf dem
Produkt oder das Unleserlichmachen macht diese Garantie ungultig.

SOWEIT NACHFOLGEND NICHT ANDERWEITIG GEREGELT, SIND BISSELL
UND DEREN HANDLER NICHT FUR JEDWEDEN VERLUST ODER SCHADEN
VERANTWORTLICH, DER NICHT VORHERSEHBAR IST, ODER FUR
VERSEHENTLICHE ODER RESULTIERENDE SCHADEN JEGLICHER ART IN
VERBINDUNG MIT DEM GEBRAUCH DIESES PRODUKTES, EINSCHLIESSLICH,
OHNE BESCHRANKUNG, ENTGANGENER GEWINNE, BETRIEBSSCHADEN,
BETRIEBSUNTERBRECHUNG, VERLUST EINER CHANCE, NOT,
UNANNEHMLICHKEIT ODER ENTTAUSCHUNG. SOWEIT NACHFOLGEND
NICHT ANDERWEITIG GEREGELT, UBERSTEIGT BISSELLS HAFTUNG NICHT
DEN KAUFPREIS DES PRODUKTES.

BISSELL SCHLIESST SEINE HAFTUNG IN KEINER WEISE FUR (4) TOD
ODER KORPERVERLETZUNG AUS, VERURSACHT DURCH UNSERE
FAHRLASSIGKEIT ODER DIE FAHRLASSIGKEIT UNSERER ANGESTELLTEN;
VERTRETER ODER ZULIEFERER; (B) BETRUG ODER BETRUGERISCHE
FALSCHDARSTELLUNG; (C) ODER SONSTIGE ANGELEGENHEITEN, DIE
NICHT GESETZLICH AUSGESCHLOSSEN ODER BEGRENZT WERDEN
KONNEN.

Kuvwdwloe)rmum@

Sollte Ihr BISSELL-Produkt

Service bendtigen oder um
Garantieanspriiche unter unserer
beschrankten Garantie zu stellen,
kontaktieren Sie uns bitte wie folgt:

Website:
www.BISSELL.eu

E-Mail:

AT: BISSELL.at/kontakt

CH: BISSELL.ch/kontakt

DE: BISSELLgermany.de/kontakt

Telefonnummer:
AT: +43 720775439
CH: +41 445087140
DE: +49 41022143005

Besuchen Sie die BISSELL-Webseite: www.BISSELL.cu

Halten Sie beim Kontaktieren von BISSELL die Modellnummer des Reinigers bereit.

Bitte tragen Sie lhre Modellnummer ein:

Bitte tragen Sie das Kaufdatum ein:

HINWEIS: Bitte bewahren Sie die originale Kaufquittung auf. Sie beweist das Kaufdatum
im Fall eines Garantieanspruches. Details finden Sie in der Garantie.
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

LAS ALLE ANVISNINGER, INDEN DU BRUGER DIT APPARAT.

Treek stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i brug og fer vedligeholdelse. Ved brug af et elektrisk
apparat skal grundlaaggende forholdsregler overholdes, herunder falgende:

AADVARSEL

SADAN MINDSKER DU RISIKOEN FOR BRAND,

ELEKTRISK ST@D OG PERSONSKADE:

» Dette apparat ma anvendes af bgrn pa
8 ar og derover samt af personer med
fysiske, sansemaessige eller mentale
handicap eller manglende erfaring og
viden, safremt vedkommende er under
opsyn eller har modtaget anvisninger
i forsvarlig brug af apparatet, og
vedkommende forstar farerne i
forbindelse med brugen. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke foretages af
barn uden opsyn.

» Der skal holdes opsyn med bgrn for at
sikre, at de ikke leger med apparatet.
»Hold har, lgs bekleedning, fingre og alle
kropsdele vaek fra abninger og bevae-
gelige dele pa apparatet og tilbeher.

» Traek stikket ud af stikkontakten,
nar apparatet ikke er i brug, for
rengering, vedligeholdelse eller service
af apparatet samt far tilslutning
eller afbrydelse af et eventuelt
medfglgende vaerktgj med en
bevaegelig barste.

» Hvis forsyningsledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, dennes serviceagent
eller en lignende kvalificeret person for
at undga sikkerhedsfarer.

» Kar ikke apparatet over ledningen.

» Forlad ikke apparatet, ndr det er tilsluttet.

» Anvend ikke med beskadiget ledning eller stik.

» Undga at traekke eller beere apparatet i ledningen,
at bruge ledningen som et handtag, lukke deren pa
ledningen eller traekke ledningen omkring skarpe kanter
eller hjgrner.

» Hold ledningen vaek fra varme overflader.

» Tag fat i stikket, ikke ledningen, for at traskke stikket ud.

» Rar ikke stikket eller apparatet med vade haender.

» Sluk for alle betjeningsknapper, for du tager stikket ud.

» Plastfilm kan vaere farlig. Opbevares utilgaengeligt for
bern for at undga kvaelningsfare.

» Ma kun anvendes som beskrevet i denne
brugervejledning.

» Benyt kun producentens anbefalede tilbehar.

» Ma ikke nedsaenkes i vand eller vaeske.

» Hvis apparatet ikke fungerer, som det skal, hvis det
er blevet tabt, beskadiget, efterladt udenders eller
nedsaenket i vand, ma du ikke forsgge at betjene det.
Det skal repareres hos et autoriseret servicecenter.

» Leeg ikke genstande ind i apparatets dbninger.

» Ma ikke anvendes, hvis en bning er blokeret. Hold fri
for stav, fnug, har og alt andet, der kan reducere luft-
strgmmen,

» Veer ekstra forsigtig ved rengering pa trapper.

» Brug ikke apparatet til at opsamle braendbare eller
letantaendelige vaesker, og anvend ikke apparatet
i omrader, hvor de kan veere til stede.

» Opsaml ikke giftigt materiale (klorin, ammoniak,
aflgbsrens osv.).

» Anvend ikke apparatet i et lukket rum fyldt med dampe,
der er afgivet af oliebaseret maling, fortynder, nogle
malbekaempelsesmidler, brandfarligt stev eller andre
eksplosive eller giftige dampe.

» Opsaml ikke harde eller skarpe genstande sasom glas,
sgm, skruer, mgnter mv.

» Opbevar apparatet pa en plan overflade.

» Opsaml ikke genstande, der er i brand eller afgiver rag,
sasom cigaretter, taendstikker eller varm aske.

» M3 ikke bruges udendars.

» Brug altid en korrekt jordet stikkontakt. Det jordede stik
ma ikke &ndres.

» Vaeske ma ikke rettes mod udstyr, der indeholder
elektriske komponenter.

» M ikke nedseenkes i vand. Anvend kun pa overflader,
der er fugtet af rengaringsprocessen. Brug kun BISSEL-
renggringsprodukter, der er beregnet til denne maskine.

» Brug kun den type og maengde af vaeske, der er
specificeret under afsnittet Betjening i denne vejledning.

A\ ADVARSEL

MONTER ALTID EN FLYDER F@R BETJENING
PA VADE OMRADER.

GEM DENNE BRUGSANVISNING

MA KUN ANVENDES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT AC 50-60 HZ.

Denne model er kun til husholdningsbrug.

www.BISSELL.eu N
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Denne garanti geelder kun uden for USA og (anada. Den leveres
af BISSELL International Trading Company BV (*BISSELL”).

Denne garanti leveres af BISSELL. Den giver dig serlige rettigheder.
Den tilbydes som en ekstra fordel i forhold til dine rettigheder
ihenhold til loven. Du har ogsa andre rettigheder i henhold til
loven, der kan variere fra land til land. Du kan fa oplysninger om
dine juridiske rettigheder og retsmidler ved at kontakte din lokale
forbrugerrddgivning. Intet i denne garanti erstatter eller forringer
nogen af dine juridiske rettigheder eller retsmidler. Hvis du har
brug for yderligere vejledning vedrgrende denne garanti eller

har spergsmal om, hvad den kan daekke, kan du kontakte BISSELL
(onsumer Care eller din lokale forhandler.

Denne garanti gives til den oprindelige kaber af et nyt produkt
0g kan ikke overdrages. Du skal kunne fremvise dokumentation
for kebsdatoen for at reklamere under denne garanti.

Begraenset 2 ars garanti
(fra kebsdatoen gzldende for
oprindelig kober)

Med forbehold for de *SARTILFALDE 0G UNDTAGELSER, der er

anfert nedenfor, vil BISSELL reparere eller ombytte defekte eller
fejlbehaeftede dele eller produkter (med nye eller fabriksrenoverede
dele eller produkter) efter BISSELLS eget skan og uden beregning.

BISSELL anbefaler, at den originale emballage og dokumentation for
kabsdatoen opbevares i hele garantiperiodens varighed i tilfaelde af,
at der opstdr behov for at reklamere under garantien inden for den

pagaeldende periode. Hvis emballagen beholdes, letter det eventuel
pakning og transport, men dette er ikke en betingelse for garantien.

Hvis dit produkt erstattes af BISSELL under denne garanti, vil det nye
element hare under denne garanti i resten af perioden (beregnet fra
datoen for det oprindelige kab). Perioden for denne garanti skal ikke
udvides, uanset om produktet er repareret eller udskiftet.
*S/AERTILFZLDE OG UNDTAGELSER FRA
VILKARENE FOR GARANTIEN

Denne garanti gaelder for produkter, der anvendes til personlig
brug i hjemmet og ikke til kommercielle formal eller udleje.
Forbrugskomponenter, sasom filtre, beelter og moppepuder,
der skal udskiftes eller serviceres af brugeren fra tid til anden,
er ikke omfattet af denne garanti.

Denne garanti gaelder ikke for defekter, som er opstdet som falge
af slitage. Skader eller fejl fordrsaget af brugeren eller tredjemand,
enten som falge af uheld, forsgmmelse, misbrug eller enhver
anden anvendelse, der ikke er i overensstemmelse med
brugervejledningen, er ikke omfattet af denne garanti.

Uautoriseret reparation (eller forsag pa reparation) kan ugyldiggere
denne garanti, uanset om skaden er forarsaget af denne reparation/
dette reparationsforsgg.

Hvis produktmaerkaten pa produktet fiernes, forfalskes eller gares
ulaeselig, ugyldiggares denne garanti.

UNDTAGEN SOM ANFZRT NEDENFOR ER BISSELL 0G DETS FORHANDLERE
IKKE ANSVARLIGE FOR TAB ELLER SKADER, DER IKKE ER FORUDSIGELIGE,
ELLER FOR H/ENDELIGE SKADER ELLER FALGESKADER AF NOGEN ART

| FORBINDELSE MED BRUGEN AF DETTE PRODUKT, HERUNDER, MEN

IKKE BEGRANSET TIL, TAB AF FORTJENESTE, TAB AF FORRETNING,
DRIFTSFORSTYRRELSE, TAB AF MULIGHEDER, BEKYMRINGER, GENER
ELLER SKUFFELSER. UNDTAGEN SOM ANF@RT NEDENFOR VIL BISSELL'S
ANSVAR IKKE OVERSTIGE PRODUKTETS KBSPRIS.

BISSELL UDELUKKER ELLER BEGRANSER IKKE PA NOGEN MADE

SIT ANSVAR FOR (A) DZD ELLER PERSONSKADE FORARSAGET AF
UAGTSOMHED ELLER FORSBMMELSE FRA VORES ELLER VORES ANSATTES,
AGENTERS ELLER UNDERLEVERANDARERS SIDE; (B) BEDRAGERI ELLER
SVIGAGTIG VILDLEDNING; (C) ELLER FOR ENHVER ANDEN SAG, SOM IKKE
KAN UDELUKKES ELLER BEGRANSES I HENHOLD TIL LOVEN.

Torbrguplee

Hvis dit BISSELL-produkt skal til
service, eller du gnsker at reklamere
under vores begraensede garanti,
bedes du kontakte os pa felgende
made:

Websted:
www.BISSELL.dk
E-mail:
BISSELL.dk/kontakt_os

Telefonnummer:
+45 78773661

Ga til BISSELLs websted: www.BISSELL.dk

Hav apparatets modelnummer ved handen, nar du kontakter BISSELL.

Noter modelnummeret:

Noter kgbsdatoen:

BEMZERK: Behold din originale kvittering. Den er bevis for kebsdatoen i tilfeelde
af en reklamation i forbindelse med garantien. Se garantien for flere oplysninger.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

IMPORTANTES

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO.

Desenchufalo de la toma de corriente cuando no lo utilices y antes de realizar labores de mantenimiento.
Al utilizar un aparato eléctrico, se debe tomar una serie de precauciones basicas, incluidas las siguientes:

A ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO,
DESCARGA ELECTRICA O LESIONES, SIGUE ESTAS
INDICACIONES:

» Este aparato lo pueden usar nifios a partir de
8 aflos y personas con discapacidad fisica,
intelectual y sensorial, asi como aquellos
usuarios inexpertos o sin conocimientos
especificos, siempre que se les supervise
0 reciban instrucciones relativas al manejo
seguro del aparato y sean conscientes de los
riesgos asociados. Los nifios no deben usar
el aparato para limpiar ni realizar labores de
mantenimiento en él sin supervision.

» Se debe supervisar a los nifios para
garantizar que no la utilicen como un
juguete.

» Mantén el cabello, la ropa suelta, los dedos
y cualquier otra parte del cuerpo lejos de
las aberturas y las piezas méviles de la
limpiadora y de sus accesorios.

» Desconecta el aparato de la toma eléctrica
cuando no lo utilices y antes de limpiarlo
0 realizar labores de mantenimiento; si
dispone de una herramienta con un rodillo
movil como accesorio, debes desenchufarlo
antes de conectar o desconectar dicha
herramienta.

» Si el cable de corriente presenta dafios,
el fabricante, el agente de servicio 0 una
persona con cualificacion similar seran
quienes deban sustituirlo para evitar riesgos.

» No pases la limpiadora por encima del cable.

» No abandones la limpiadora mientras esté enchufada.

» No la utilices si el cable o el enchufe presentan algun dao.

» No utilices el cable @ modo de mango ni para arrastrar la
limpiadora; no cierres ninguna puerta pisando el cable nilo
fuerces cuando se encuentre cerca de esquinas o bordes
afilados.

» Mantén el cable alejado de superficies calientes.

» Para desenchufarla, agarra el enchufe y no el cable.

» No toques el enchufe ni la limpiadora con las manos mojadas.

» Antes de desenchufarla, apaga todos los botones.

» La pelicula de pldstico puede ser peligrosa. Para evitar el riesgo
de asfixia, procura mantenerla fuera del alcance de los nifios.

» Utilizala solo como se indica en la quia del usuario.

» Utiliza Unicamente los accesorios que recomienda el fabricante.

» No lo sumerjas en agua ni en ningun liquido.

» Sino funciona como deberfa, se ha caido, presenta dafios, se
ha dejado al aire libre 0 se ha sumergido en agua, no intentes
usarla y llévala a un centro de servicio autorizado para su
reparacion.

» No cologues ningun objeto en las aberturas.

» No utilices la limpiadora si alguna abertura esta obstruida
ni dejes que se acumulen pelusas, polvo, pelo o cualquier
elemento que pueda reducir el flujo de aire.

» Ten especial cuidado cuando la utilices en escaleras.

» No la uses para aspirar liquidos inflamables ni combustibles,
como gasoling, ni la utilices en zonas donde estas sustancias
puedan estar presentes.

» No la uses para aspirar sustancias toxicas (lejia con cloro,
amoniaco, limpiatuberfas, etc.).

» No utilices la limpiadora en espacios cerrados donde se
hayan acumulado vapores procedentes de pinturas al
dleo, disolventes de pintura, sustancias antipolillas, polvos
inflamables o cualquier otro vapor tdxico o explosivo.

» No aspires objetos consistentes ni afilados, como cristales,
ufias, tornillos, monedas, etc.

» Guardalo en una superficie plana.

» No aspires nada que esté ardiendo o echando humo, como
cigarrillos, cerillas o cenizas calientes.

» No se debe utilizar al aire libre.

» Conéctala siempre a una toma eléctrica con la conexion a tierra
adecuada. No modifiques el enchufe con conexion a tierra.

» No se deben arrojar liquidos hacia equipos que contengan
piezas eléctricas.

» No la sumerjas en liquidos. Utilizala solo en superficies que han
quedado humedas tras limpiarlas. Utiliza Unicamente productos
de limpieza BISSELL destinados a esta limpiadora.

» Utiliza Unicamente el tipo v la cantidad de liquido que se
especifican en la seccion de funcionamiento de esta gufa.

A ADVERTENCIA

COLOCA SIEMPRE EL FLOTADOR ANTES
DE ASPIRAR CUALQUIER LIQUIDO.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

SOLO SE DEBE USAR CON UNA TOMA ELECTRICA DE 220-240 VCA A 50-60 HZ.

Este modelo estd disefiado Unicamente para su uso doméstico.
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Gavandia dod Uivnde

La presente Garantia solo tiene validez fuera de los Estados Unidos
y (anadd y la otorga BISSELL International Trading Company BV
(“BISSELL”).

Esta Garantia la concede BISSELL y te confiere determinados derechos.
Se te ofrece como ventaja adicional a los derechos que te amparan
por ley. Asimismo, la legislacidn te confiere otros derechos que
pueden variar en funcion del pas. Si deseas conocer los derechos
legales y recursos juridicos que te amparan, ponte en contacto

con el servicio local de asesoria al cliente. Nada de lo expuesto en

la presente Garantia sustituye a ninguno de tus derechos legales

0 recursos juridicos ni reduce su eficacia. Si quieres recibir mas
instrucciones con respecto a esta Garantia o tienes dudas relativas
ala cobertura, ponte en contacto con el servicio de atencion al cliente
de BISSELL o con el distribuidor local.

La presente Garantia se otorga a la persona que hizo la compra
original del producto nuevo y es intransferible. Debes poder acreditar
a fecha de la compra para efectuar cualquier reclamacion con
respecto a esta Garantfa.

Garantia limitada de 2 afios
(desde la fecha de compra por
parte del comprador original)

(on sujecion a las *EXCEPCIONES Y EXCLUSIONES que se detallan a con-
tinuacidn, BISSELL reparard o sustituird (con componentes o productos
nuevos o refabricados) cualesquiera piezas o productos defectuosos

0 que no funcionen, sin coste alguno y a su entera discrecion.

BISSELL recomienda conservar el embalaje original y cualquier prueba
que acredite la fecha de la compra durante el perfodo de validez de la
(Garantia, en caso de que surja la necesidad de efectuar reclamaciones
de la Garantia. Conservar el embalaje original permitird que, en caso de
Ser necesario, se vuelva a empaquetar y transportar el producto, pero no
constituye una obligacion de la presente Garantfa.

SiBISSELL sustituye el producto con arreglo a esta Garantia, el producto
nuevo estard cubierto por la presente Garantfa lo que reste de validez,
que se calcula desde la fecha de la compra original. La validez de la
presente Garantia no se verd ampliada, tanto si repara o sustituye el
producto como si no lo hace.

*EXCEPCIONES Y EXCLUSIONES DE LAS
CONDICIONES DE LA GARANTIA

La presente Garantia es vélida para los productos que se utilicen con
fines domésticos personales y no comerciales o de arrendamiento. Esta
(Garantia no cubre los consumibles, tales como filtros, correas y pafios,
(ue puede sustituir o reparar el usuario cada cierto tiempo.

Asimismo, la presente Garantia no cubre ningun defecto ocasionado
por el uso v desgaste normales del producto. Los dafios o los fallos
originados por el usuario o cualquier otra persona, como consecuencia

de un accidente, negligencia, abuso, descuido o cualquier otro uso que
contravenga la Gufa del usuario, no estan cubiertos por la presente
Garantfa.

Las reparaciones no autorizadas (0 intentos de reparacion no autorizada)
podrian conllevar 1a anulacion de esta Garantia, tanto si el dafio proviene
(e tal reparacion o intento como si no es asi.

Quitar o manipular la etiqueta de caracteristicas eléctricas del producto
0 dejarla ilegible conllevard la anulacion de esta Garantia.

TALY COMO S MENCIONA MAS ADELANTE, NI BISSFLL NI SUS .
DISTRIBUIDORES SON RESPONSABLES DE CUALESQUIERA PERDIDAS 0 DANOS
IMPREDECIBLES NI DE DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES DE NINGUNA
NATURALEZA RELACIONADOS CON EL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUIDOS,
AMODO ENUNCIATIVO PERO NO TAXATIVO, ELLUCRO CESANTE, LA PERDIDA
DENEGOCIO, LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, LA PERDIDA
DE OPORTUNIDADES, LA AFLICCION, LAS MOLESTIAS O LA DECEPCION. TAL

Y (OMO SE MENCIONA A CONTINUACION, LA RESPONSABILIDAD DE BISSELL
NO SUPERARA EL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO.

BISSELL NO SE EXIME DE SER RESPONSABLE NI LIMITA EN MODO ALGUNO
SURESPONSABILIDAD POR (A) LA MUERTE O LAS LESIONES PERSONALES
CAUSADAS POR UNA NEGLIGENCIA COMETIDA POR NOSOTROS MISMOS 0
NUESTROS EMPLEADOS, AGENTES O SUBCONTRATISTAS; (B) LOS FRAUDES
0 LAS DECLARACIONES FALSAS; (©) 0 CUALQUIER OTRA CUESTION QUE NO
PUEDA EXCLUIRSE O LIMITARSE POR LEY.

« 2 .
Adention 4l Uiente
Si tienes que reparar el producto
BISSELL o reclamar la garantia

limitada, ponte en contacto con
nosotros:

Sitio web:
www.BISSELL.eu

Correo electrénico:
CL: BISSELL.cl/contactenos
ES: BISSELL.es/contacto

Numero de teléfono:
CL: +56 229869579
ES: +34 937371095

Visita el sitio web de BISSELL: www.BISSELL.eu

Cuando te pongas en contacto con BISSELL, ten a mano el niimero de modelo del producto.
Anota el nimero de modelo: . Anota la fecha de compra:

NOTA: Guarda el recibo de la compra original. Te servira para acreditar la fecha de la adquisicién
en caso de tener que reclamar la Garantia. Consulta la Garantia para conocer mas detalles.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

Irrota laite sahkoverkosta, kun sita ei kayteta seka ennen huoltotoimenpiteitd. Sédhkolaitteita kaytettdessa on
noudatettava tavanomaisia varotoimia, joihin kuuluvat seuraavat:

AVAROITUS

TULIPALO-, SAHKOISKU- JA )

LOUKKAANTUMISVAARAN VAHENTAMISEKSI:

» Kahdeksan vuotta tayttaneet lapset,
fyysisesti tai henkisesti rajoittuneet,
aistirajoitteiset ja riittdvaa kokemusta
tai tietdmysta vailla olevat saavat
kayttaa laitetta, jos heitd on ohjattu
tai opastettu laitteen turvallisessa
kaytossa ja jos he ymmartavat sen
kayttoon liittyvat riskit. Lapset eivat
saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
aikuisen valvontaa.

» Valvo, etteivat lapset leiki laitteella.

» Pidd hiukset, 16ysat vaatteet, sormet
ja kaikki ruumiinosat poissa laitteen ja
sen lisdlaitteiden aukoista ja liikkuvista
osista.

» Irrota virtajohto pistorasiasta, kun
laite ei ole kaytdssa ja ennen laitteen
puhdistusta tai huoltoa. Jos laitteessa
on liikkuvalla harjalla varustettu
tydkaluvaruste, irrota virtajohto ennen
kuin liitat tai irrotat tyokalua.

» JOs virtajohto on vahingoittunut,
valmistajan, huoltopalvelun tai patevan
henkildn on vaihdettava virtajohto,
jotta vaaratilanteilta valtyttaisiin.

» Ald kayta laitetta johdon paalla.

» Ald jata laitetta ilman valvontaa, kun se on kytkettyna
verkkovirtaan.

» Ei saa kayttaa, jos johto tai pistotulppa
on vahingoittunut.

» Ald kayta johtoa laitteen vetdmiseen, kantamiseen tai
sen kahvana. Alg jaté johtoa oven valiin tai veda sita
terdvien reunojen tai kulmien ympari.

» Pida johto kaukana lammitetyistd pinnoista.

» Irrota laite pistorasiasta vetamalld pistotulpasta
johdon sijaan.

» Ala kasittele pistoketta tai laitetta, kun katesi ovat
marat.

» Katkaise kaikkien saatimien virta ennen pistokkeen
irrottamista pistorasiasta.

» Muovikalvo voi olla vaarallista. Pida muovikalvo lasten
ulottumattomissa tukehtumisvaaran valttamiseksi.

» Kayta laitetta vain tassa kayttdoppaassa kuvatulla
tavalla.

» Kaytd vain valmistajan suosittelemia lisdosia.

» Ald upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

» Jos laite ei toimi oikein tai jos se on pudonnut,
vahingoittunut, jatetty ulos tai pudonnut veteen, ala
yritd kayttaa laitetta, vaan korjauta se valtuutetussa
huoltoliikkeessa.

» Ald laita aukkoihin mitdan esineita.

» Al kayta laitetta, jos jokin aukko on tukittuna. Pida
huoli, etta niissa ei ole polya, nukkaa, hiuksia tai mitaan
muuta ilmavirtaa rajoittavaa.

» Ole erityisen varovainen, kun puhdistat portaita.

» Al kayta laitetta 6ljyn tai muiden syttyvien tai
palavien nesteiden imemiseen alaka kayta laitetta
alueilla, joissa niita on.

» Ald ime laitteella myrkyllisia aineita
(kloorivalkaisuainetta, ammoniakkia,
viemdrinpuhdistusainetta jne.).

» Al kayta laitetta suljetuissa tiloissa, joissa on
oljypohjaisten maalien, maalin ohenteiden tai
haitallisten koinkarkoteaineiden hoyryja, syttyvaa polya
tai muita rajahdysherkkia tai myrkyllisia hoyryja.

» Ald ime laitteella kovia tai terdvid esineitd, kuten lasia,
nauloja, ruuveja, kolikoita jne.

» Sdilytd laitetta tasaisella pinnalla.

» Ald ime laitteella mit&d&n palavaa tai savuavaa, kuten
tupakkaa, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

» Ala kéyta ulkona.

» Liitd laite aina asianmukaisesti maadoitettuun
pistorasiaan. Ald muuta maadoitettua pistoketta.

» Sahkoosia sisaltavaa laitteistoa kohti ei saa suunnata
nestetta.

» Ei saa upottaa. Kayta vain pinnoilla, jotka on
kostutettu puhdistustoiminnolla. Kayta vain BISSELL-
puhdistustuotteita, jotka on tarkoitettu talle laitteelle.

» K&yta vain tdman oppaan toiminnot-kohdassa
madritettyja nesteitd ja nestemaaria.

AVAROITUS

ASENNA AINA KOHO ENNEN NESTEEN
IMEMISTA LAITTEELLA.

SAILYTA NAMA OHJEET

LAITETTA TULEE KAYTTAA VAIN 220-240 VOLTIN 50-60 HERTSIN AC-VIRTALAHTEELLA.

Tama malli on tarkoitettu vain kotitalouskdyttoon.
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KUM’MJQM\MU

Tama takuu on voimassa vain Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella.
Sen antaa BISSELL International Trading Company BV ("BISSELL”).

Tdman takuun my6ntdd BISSELL. Se antaa sinulle tietyt oikeudet.

Se tarjotaan sinulle lisdetuna lain antamien oikeuksien lisaksi. Sinulla
onmyds muita laillisia okeuksia, jotka vaihtelevat maakohtaisesti.
Saat lisdtietoja laillisista oikeuksista ja oikeuskeinoista ottamalla
yhteyden paikalliseen kuluttajaneuvontapalveluun. Mikddn tamdn
takuun osa ei korvaa tai vahennd lain sinulle antamia oikeuksia

tai oikeuskeinoja. Jos tarvitset lisda tatd takuuta koskevia ohjeita

tai et ole varma sen kattamista seikoista, ota yhteytta BISSELLn
asiakaspalveluun tai paikalliseen jélleenmyyjddn.

Tama takuu mydnnetdan tdmdn tuotteen alkuperaiselle ostajalle,
eika sitd voi siirtdd. Sinun taytyy todistaa ostopdivamdard,
kun haluat esittdd taman takuun nojalla tuotevaateen.

Rajoitettu kahden vuoden takuu
(alkuperdisesta ostopadivasta
lukien)

Kuvattuja *POIKKEUKSIA lukuun ottamatta BISSELL korjaa tai vaihtaa
laitteen uuteen maksutta (joko uusien tai uusiotuotettujen osien

tai tuotteiden avulla) oman harkintansa mukaan, mikali laitteessa
ilmenee vikoja tai puutteita.

BISSELL suosittelee, ettd alkuperdinen pakkaus ja todistus
ostopaivamadrasta sdilytetaan takuun keston ajan siltd varalta,
ettd sen aikana halutaan tehdd takuun mukainen vaatimus.
Alkuperdisen pakkauksen sailyttamisesta on hyétyd, jos laite
pitdd pakata ja kuljettaa uudelleen, mutta se ei ole takuun ehto.

Jos BISSELL vaihtaa tuotteesi taman takuun mukaisesti,
korvaava tuote kuuluu takuun piiriin sen jaljella olevan ajan
(laskettuna alkuperaisesta ostopaivamdardsta). Taman takuun
voimassaoloaikaa ei pidennetd huolimatta siitd, korjataanko tai
vaihdetaanko tuotteesi.

*TAKUUEHTOJEN POIKKEUKSET

JA RAJOITUKSET

Tama takuu koskee tuotteita, jotka ovat henkilokohtaisessa
kotitalouskdytdssd, eivat kaupallisessa tai vuokrakdytdssa. Kuluvat
osat, kuten suodattimet, hihnat ja moppityynyt, jotka kdyttajan
taytyy ajoittain korjata tai huoltaa, eivat kuulu takuun pilriin.

Tdmd takuu ei koske mitddn vikaa, joka johtuu tavallisesta
kulumisesta. Takuu ei kata vauriota tai toimimattomuutta,
jonka kdyttdja tai mikd tahansa kolmas osapuoli on aiheuttanut,
huolimatta siitd, onko sen aiheuttanut onnettomuus,
huolimattomuus, vadrinkayttd, laiminlyonti tai mikd tahansa
tamdn kayttdoppaan ohjeiden vastainen kaytto.

Mika tahansa valtuuttamaton korjaus (tai korjausyritys) voi
mitatdida taman takuun riippumatta siitd, onko vaurion aiheuttanut
tallainen korjaus / sen yritys.

Tuotteen arvokilven irrottaminen, sabotointi tai tekeminen
Iukukelvottomaksi mitatoi tamdn takuun.

JALEMPANA ASETETUIN EDELLYIYKSINBISSELLIASEN.
JALLEENMYYJAT EIVAT OLE VASTULSSA MISTAAN TUOTTEEN KAYTTOON
LITTYVASTA MENETYKSESTA TAI VAHINGOSTA, JOTA E1 VOIDA
ENNAKOIDA TAI JOKA ON SATUNNAINEN TAI VALILLINEN, MUKAAN
LUKIEN MUUN MUASSA TULOJEN MENETYS, LIKETOIMINNAN MENETYS,
LIKETOIMNNAN KESKEYTYMINEN, MAHDOLLISUUDEN MENETTAMINEN,
VAIKELS, HAIRIG TAI PETTYMYS. BISSELLIN VASTUUVELVOLLISUUS
YLITA TUOTTEEN OSTOHINTAA MUUTOIN KUIN ALLA ON KUVATTUL
BISSELL EI SULIE POIS EIKA RAJOITA VASTUUTAAN LITTYEN

(A) KUIOLEMAAN TAI HENKILOVAMMAAN, JONKA SYYNA ON BISSELLIN
HENKILOSTON, EDUSTAJIEN TAI ALIHANKKLIOIDEN HUOLIMATIOMUUS;
(B) PETOKSEEN TAI VALHEELLISEEN HARHAAN JOHTAMISEEN (O)TAI
MUIHIN SEIKKOIHIN, JOITA E1 LAIN MUKAAN VOIDA SULKEA POIS TAI
RAJOITTAA,

Agiagacpalvel

Jos BISSELL-tuotteesi tarvitsee
huoltoa tai haluat tehda rajoitetun
takuun piiriin kuuluvan vaatimuksen,
ota meihin yhteytta:

Verkkosivusto:
www.BISSELL.fi

Sahkopostiosoite:
BISSELL.fi/ota-meihin-yhteytta

Puhelinnumero:
+35 8942704753

K3y BISSELLiIn verkkosivustossa: www.BISSELL.fi

Kun otat yhteytta BISSELLiin, selvita etukateen laitteen mallinumero.

Kirjoita mallinumero muistiin:

Kirjoita ostopdivamaara muistiin:

HUOMAUTUS: Sailyta alkuperainen ostokuitti. Sen avulla voit todistaa ostopdivamaaran
takuuvaateiden yhteydessa. Katso lisatietoja Takuu-kohdasta.

16 www.BISSELL.eu



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

VOTRE APPAREIL.

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER

Débranchez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé et avant d'effectuer I'entretien. Lors de l'utilisation de tout
appareil électrique, des précautions élémentaires doivent étre respectées, notamment les suivantes :

A\ AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE,

D’ELECTROCUTION OU DE BLESSURES :

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
a partir de huit ans et des personnes
aux capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou par des personnes peu
expérimentées, a condition qu'ils aient recu
les instructions adéquates ou qu'ils soient
surveillés pendant 'utilisation de l'appareil, et
qu'ils en comprennent les dangers potentiels.
Le nettoyage et les opérations de maintenance
incombant a ['utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

» Les enfants doivent étre surveillés afin de s'as-
surer qu'ils ne jouent pas avec 'appareil.

» Tenez les cheveuy, les vétements amples, les
doigts et toute autre partie du corps a 'écart
des ouvertures et des pigces en mouvement de
Iappareil et de ses accessoires.

» Débranchez l'appareil de la prise électrique
lorsaque vous ne ['utilisez pas, avant de procéder
a son nettoyage, entretien ou maintenance,
et s'il est doté d'un accessoire outil avec une
brosse amovible, avant d'assembler ou de
désassembler I'accessoire.

» Sile cordon d'alimentation est endommagg, |l
doit &tre remplacé par le fabricant, par un agent
du service d'entretien ou toute autre personne
qualifiée afin d'éviter tout danger.

» Ne passez pas 'appareil sur son cable.

» Ne laissez pas 'appareil branché sans surveillance.

» Nutilisez pas 'appareil si le cable ou la fiche sont endommagés.

» Ne tirez pas sur le cable, ne transportez pas I'appareil par son cable,
n'utilisez jamais le cable comme une poignée ; ne coincez pas le
cable dans une porte et ne frottez pas le cable contre un angle vif.

» Tenez le cable éloigné des surfaces chaudes.

» Pour le débrancher, tenez fermement la fiche, et non le cable.

» Ne manipulez pas la prise ou 'appareil avec des mains mouillées.

» Placez tous les boutons en position arrét avant de débrancher
[appareil.

» Les films en plastique peuvent étre dangereux. Pour éviter tout
risque de suffocation, tenez-les hors de portée des enfants.

» Utilisez I'appareil uniquement conformément aux instructions du
présent manuel.

» Utilisez uniquement 'appareil avec les accessoires recommandés
par le fabricant.

» N'immergez pas 'appareil dans 'eau ou dans tout autre liquide.

» Si I'appareil ne fonctionne pas normalement, s'il est tombé,
endommagg, s'il a été laissé a I'extérieur ou immergé, n'essayez pas
de le mettre en marche ; faites-le réparer dans un centre agréé.

» Ne glissez aucun objet dans les ouvertures.

» N'utilisez pas I'appareil si l'une des ouvertures est obstruée ;
nettoyez la poussiére, les peluches, les cheveux ou tout autre
matériau susceptible dobstruer le flux d'air.

» Soyez particulierement attentif lors du nettoyage d'escaliers.

» N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des liquides inflammables ou
combustibles, comme des dérivés pétroliers ; n'utilisez pas 'appareil
dans des zones ou de tels produits peuvent étre présents.

» Nutilisez pas I'appareil pour aspirer des produits toxiques (eau de
Javel, ammoniac, déboucheur de canalisations, etc.).

» N'utilisez pas I'appareil dans un espace confiné contenant des
vapeurs de peinture a base d'huile, de diluants, de substances anti-
mites, des poussieres inflammables ou toute autre vapeur explosive
ou toxique.

» N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des objets durs ou tranchants
comme des débris de verre, des clous, des vis, ou encore des pieces
de monnaie.

» Maintenez I'appareil sur une surface plane.

» N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des produits provoguant des
flammes ou de la fumée, tels qu'une cigarette, une allumette ou des
cendres chaudes.

» N'utilisez pas cet appareil & l'extérieur.

» Utilisez toujours une prise €lectrique correctement reliée a la terre.
Ne modifiez pas la fiche raccordée a la terre

» Ne dirigez aucun liquide vers des équipements contenant des
composants électriques.

» N'immergez pas 'appareil. Utilisez Iappareil exclusivement sur
des surfaces humidifiées par le processus de nettoyage. Utilisez
exclusivement les produits de nettoyage BISSELL congus pour étre
utilisés avec cet appareil.

» Utilisez exclusivement le type de produits recommandé et respectez
les quantités prescrites dans la rubrique Fonctionnement du présent
manuel.

/\ AVERTISSEMENT

INSTALLEZ TOUJOURS LE FLOTTEUR

AVANT TOUTE OPERATION D’ASPIRATION
D’ELEMENT HUMIDE.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

FONCTIONNE UNIQUEMENT SUR UNE PRISE 220-240 V CA 50-60 HZ.

(e modele est destiné exclusivement a une utilisation domestique.
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Gayantie Uient

La présente Garantie Sapplique exclusivement a Fextérieur des Etats-Unis
o Amérique et du (anada. Elle est consentie par BISSELL International
Trading Company BV (« BISSELL »).

La présente Garantie est consentie par BISSELL. Elle vous accorde des
droits spécifiques. Elle vous est offerte en plus des droits dont vous jou-
issez dans le cadre de la Iégislation en vigueur. Vous disposez également
'autres droits dépendant de la 1égislation de votre pays. Pour connaitre
les droits et les recours dont vous bénéficiez, veuillez contacter votre
service client local. Aucune partie de la présente Garantie ne remplace ou
ne réduit un quelconque droit ou recours dont vous jouissez. Pour toute
instruction supplémentaire concernant la présente Garantie ou pour
toute question relative a sa couverture, veuillez contacter le service client
(e BISSELL ou votre revendeur local.

La présente Garantie est consentie a lacquéreur initial du produit neuf et
n'est pas cessible. Vous devez étre en mesure de prouver la date d'achat
afin de faire valoir la présente Garantie.

Garantie limitée a deux ans
(a partir de la date d’achat par
le premier acquéreur)

Sous réserve des *EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS indiquées ci-aprés, BISSELL
Sengage a réparer ou a remplacer (par des composants ou produits
neufs ou reconditionnés), a sa discrétion et gratuitement, toute piece ou
produit défectueux ou présentant un dysfonctionnement.

BISSELL recommande de conserver l'emballage original et la preuve
('achat durant la période de garantie au cas ou il serait nécessaire de
demander a bénéficier de la Garantie pendant ce laps de temps. La
conservation de 'emballage original facilitera toute opération de recon-
ditionnement et de transport, bien qu'il ne agisse pas d’'une condition
limitative de la Garantie.

Sivotre produit est remplacé par BISSELL dans le cadre de la présente
(Garantie, le nouveau produit bénéficiera de la méme Garantie durant
le reste de la période couverte (calculée a partir de la date d’achat
originale). La période de la présente Garantie ne sera pas étendue, que
votre produit soit, ou non, réparé ou remplacé.

*EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS DES
CONDITIONS DE LA GARANTIE

La présente Garantie s‘applique aux produits utilisés pour un usage
domestique privé et non a des fins commerciales ou locatives. Les
consommables comme les filtres, courroies et patins de nettoyage, qui
doivent faire 'objet d'un remplacement ou d'un entretien régulier par
[utilisateur, ne rentrent pas dans le cadre de la présente Garantie.

La présente Garantie ne sapplique pas aux défauts résultant d’une usure

normale. Les dommages ou dysfonctionnements causés par ['utilisateur
0u N tiers a la suite d'un accident, d’une négligence, d'un mauvais
usage, d’une imprudence ou de tout autre usage non conforme avec le
Mode d’emploi ne sont pas couverts par la présente Garantie.

Toute réparation (ou tentative de réparation) peut annuler la présente
(arantie indépendamment du fait que les dommages soient causés par
cette réparation ou tentative de réparation.

Le retrait ou la modification de I'étiquette des caractéristiques du pro-
duit, ou toute action la rendant illisible annulera la présente Garantie.

A LEXCEPTION DES CONDITIONS EXPOSEES CI-APRES, BISSELL ET SES
DISTRIBUTEURS DECLINENT TOUTE RESPONSABILITE POUR TOUTE PERTE
0U PREJUDICE IMPREVISIBLE OU POUR TOUTE PERTE ACCESSOIRE QU
INDIRECTE DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT ASSOCIEE A LUTILISATION
DE CE PRODUIT, Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, A LA PERTE

DE PROFITS, A LA PERTE COMMERCIALE, A LA PERTE DE BENEFICES, A LA
PERTE D'OPPORTUNITES, A DES DIFFICULTES, A DES INCONVENIENTS OU
A DES DECEPTIONS, A LEXCEPTION DES CONDITIONS EXPOSEES CI-APRES,
LA RESPONSABILITE DE BISSELL NE POURRA EXCEDER LE PRIX D'ACHAT
DU PRODUIT.

BISSELL N'EXCLUT ET NE LIMITE AUCUNEMENT SA RESPONSABILITE EN CAS
DE (A) DECES OU BLESSURE ENTRAINEE PAR SA NEGLIGENCE OU CELLE
DE LUN DE SES EMPLOYES, AGENTS OU SOUS-TRAITANTS ; (B) FRAUDE
OU REPRESENTATION TROMPEUSE ET FRAUDULEUSE ; OU (C) TOUT AUTRE
ASPECT NE POUVANT ETRE EXCLU OU LIMITE PAR LE DROIT.

Survice Uient

Si votre produit BISSELL devait
nécessiter une prise en charge par nos
services, en particulier dans le cadre
de notre Garantie limitée, veuillez nous
contacter aux coordonnées suivantes :

Site internet:
www.BISSELL.eu

Contactez-nous par e-mail :
BE: fr.BISSELL.be/contact

CH: fr.BISSELL.ch/contact

FR: BISSELL.fr/contact

Numéro de téléphone :
BE: +32 78480196

CH: +41 445087140

FR: +33 178900744

LU: +352 20-301464

Visitez le site web de BISSELL : www.BISSELL.eu

Lorsque vous contactez BISSELL, veuillez vous munir du numéro de modéle de votre nettoyeur.

Veuillez enregistrer votre numéro de modeéle :

Veuillez enregistrer votre date d’achat :

REMARQUE : veuillez conserver ’original de votre regu d’achat. Il constitue la preuve
d’achat de votre appareil avec sa date en cas de réclamation dans le cadre de la Garantie.
Voir la Garantie pour obtenir plus d’informations.
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE KORISTENJA SVOG UREDAJA.

Iskljucite iz uti¢nice kada se ne koristi i prije odrzavanja. Kad upotrebljavate elektriéne uredaje morate
se pridrzavati osnovnih mjera opreza ukljucujuci sliedece:

AUPOZORENJE

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA,

ELEKTRICNOG UDARA ILI OZLJEDE:

» Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca
starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su dobili
upute o upotrebi uredaja na sigurni nacin
te ako razumiju mogudce rizike. Cis¢enje
I odrzavanje uredaja koje vrsi korisnik ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

» Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi
se osiguralo da se ne igraju uredajem.

» Drzite kosu, Siroku odjecu, prste
i sve dijelove tijela dalje od otvora
I pokretnih dijelova uredaja i njegovih
dodataka.

» Iskljucite iz uticnice kad se ne koristi, prije
Cisc¢enja, odrzavanja ili servisiranja uredaja
te ako vas uredaj ima dodatni alat s
pokretnom cetkom, prije prikljucivanja ili
odvajanja alata.

» Ako je kabel za napajanje ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac, servisni
zastupnik ili odgovarajuce osposobljena
0soba kako bi se izbjegao rizik.

» Ne prelazite uredajem preko kabela.

» Nemojte napustati uredaj dok je ukljucen u elektricnu
utiénicu.

» Ne upotrebljavajte uredaj s oStecenim kabelom
ili utikacem.

» Ne povlacite ga niti nosite za kabel, ne upotrebljavajte
kabel kao rucku, ne zatvarajte vrata preko kabela niti
povladite kabel preko ostrih rubova ili kutova.

» Drzite kabel dalje od vrudih povrsina.

» Kako biste uredaj iskljucili iz elektricne uticnice, uhvatite
utikac, a ne kabel.

» Utikacem ili uredajem nemojte rukovati mokrim rukama.

» Prije isklju¢ivanja uredaja iz elektri¢ne uticnice iskljucite
sve sustave upravljanja.

» Plasti¢na folija moze biti opasna. Kako biste izbjegli
opasnost od gusenja, drzite podalje od djece.

» Uredaj upotrebljavajte samo u svrhe koje su opisane u
ovom korisnickom vodi¢u.

» Upotrebljavajte samo dodatke koje preporucuje
proizvodac.

» Nemoijte uranjati uredaj u vodu ili tekucinu.

» Ako uredaj ne radi kao $to bi trebao, ako vam je ispao,
ako je ostecen, ostavljen na otvorenom ili je pao u vodu,
nemojte ga pokusati pokrenuti i odnesite ga na popravak
u ovlasteni servisni centar.

» Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore.

» Ne upotrebljavajte uredaj ako su otvori zaprijeceni,
oCistite prasinu, dlacice, dlake i sve $to bi moglo smanijiti
protok zraka.

» Budite iznimno pazljivi dok Cistite na stubama.

» Ne upotrebljavajte uredaj za usisavanje zapaljivih
ili gorivih teku¢ina poput benzina i ne upotrebljavajte
uredaj u podru¢jima u kojima je moguce prisustvo
tih tekucina.

» Ne usisavajte otrovne materijale (izbjeljivac na bazi klora,
amonijak, sredstvo za Ciséenje odvoda, itd.)

» Ne upotrebljavajte uredaj u zatvorenom prostoru
ispunjenom parama koje ispustaju boje na bazi
ulja, razrjedivaci boje, neka sredstva protiv moljaca
ili u prostoru ispunjenom zapaljivom prasinom
ili drugim eksplozivnim ili otrovnim parama.

» Nemojte usisavati tvrde ili ostre predmete poput stakla,
Cavala, vijaka, novcica itd.

» Drzite uredaj na ravnoj povrsini.

» Ne usisavajte nista sto gori ili iz Cega se dimi, primjerice
cigarete, Sibice ili vruci pepeo.

» Ne koristite na vanjskim povrsinama.

» Uvijek prikljucite na pravilno uzemljenu elektriénu uti¢nicu.
Nemojte modificirati utikaC s uzemljenjem.

» Prema opremi koja sadrzava elektricne dijelove ne smije
se usmjeravati tekucina.

» Nemojte uranjati uredaj. Uredaj upotrebljavajte samo na
povrsinama koje su navlazene tijekom postupka ¢is¢enja.
Upotrebljavajte samo proizvode za Ciséenje tvrtke bissell
koji su namijenjeni za upotrebu s ovim strojem.

» Upotrebljavajte samo one vrste i kolicine tekucina koje su
navedene u odjeliku Rad u ovome prirucniku.

AUPOZORENJE

PRIJE USISIVANJA MOKRIH POVRSINA
UGRADITE PLOVAK.

SACUVAJTE OVE UPUTE

UPOTREBLJAVATI SAMO S NAPAJANJEM IZMJENIENE STRUJE (AC)

OD 220 -240V 150 - 60 HZ.
Ovaj model namijenjen je za upotrebu samo u kucanstvima.
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Ovo jamstvo vrijedi samo izvan SAD-a i Kanade. lzdaje ga BISSELL
International Trading Company BV (,BISSELL”).

0Ovo jamstvo izdaje tvrtka BISSELL. Ono vam daje odredena prava.
Nudi se kao dodatna pogodnost u odnosu na vasa prava zajamcena
zakonom. Imate i druga prava zajamdena zakonom koja se razlikuju
ovisno o drzavi. Svoja zakonska prava i pravne lijekove mozete
saznati ako nazovete mjesni centar za savjetovanje potrosaca. Nista
iz ovog jamstva nece zamijeniti ili umanjiti bilo koje vase zakonsko
pravo ili pravni lijek. Ako trebate dodatne upute povezane s ovim
jamstvom ili imate pitanja o tome Sto jamstvo pokriva, nazovite
sluzbu za korisnike tvrtke BISSELL ili nazovite mjesnog distributera.

0Ovo se jamstvo izdaje izvornom kupcu novog proizvoda i ne moze
se prenositi na druge. Kako biste podnijeli zahtjev za reklamaciju,
morate biti u mogucnosti priloziti dokaz o datumu kupnje.

Ograni¢eno dvogodisnje jamstvo
(od datuma prodaje izvornom
kupcu)

Podlozno *IZNIMKAMA | IZUZETCIMA navedenim u nastavku, BISSELL
(e besplatno popraviti ili zamijeniti (novim ili preradenim dijelovima
ili proizvodima), prema izboru tvrtke BISSELL, svaki ostecen ili
neispravan dio ili proizvod.

BISSELL preporucuje da u jamstvenom roku Cuvate originalnu
ambalaZu i dokaz o datumu kupnje u slucaju da u jamstvenom
roku morate podnijeti zahtjev za reklamaciju. Cuvanje originalne
ambalaze moze biti korisno u slucaju ponovnog pakiranja i
prijevoza, ali ne predstavlja uvjet ovoga jamstva.

Ako je vas proizvod zamijenila tvrtka BISSELL po osnovi ovog
jamstva, na novi proizvod e se primjenjivati pogodnost iz ostatka
odredbi ovog jamstva (racuna se oddatuma izvorne kupnje).

Bez obzira na to je li vas proizvod popravijen ili zamijenjen ili nije,
jamstveni rok nece se produljivati.

*|ZUZECI | ISKLJUCENJA 1Z ODREDBI
JAMSTVA

Jamstvo vrijedi za proizvode koji se upotrebljavaju u kucanstvu, a ne
U komercijalne svrhe ili svrhe iznajmljivanja. Potrosni dijelovi kao $to
su filtri, remeni | umetci za brisanje koje povremeno mora zamijeniti
ili servisirati korisnik, nisu obuhvaceni ovim jamstvom.

Jamstvo se ne odnosi na kvarove prouzrocene obicnim habanjem.
(Ostecenja ili kvarovi koje je prouzrocio korisnik ili neka treca strana
bilo da su nastali slucajno, nemarom, zlonamjerno, zanemarivanjem
ili bilo kojom drugom upotrebom koja nije u skladu s korisnickim
vodicem, nisu obuhvaceni ovim jamstvom.

Neovlateni popravci (ili pokusaji popravaka) mogu ponistiti ovo
jamstvo neovisno o tome je li navedenim popravkom/pokusajem
prouzrocena Steta ili nije.

Uklanjanje ili mijenjanje oznake s tehnickim podacima na proizvodu
ili ako je oznaka postala necitljiva, ponistit ¢e ovo jamstvo.

SPREMITE KAQ STO JE NAVEDENO U NASTAVKU, BISSELL | NJEGOVI
DISTRIBUTERI NE SMATRAJU SE ODGOVORNIMA ZA GUBITKE [LI STETE
KOJI SE NE MOGU PREDVIDJET! ILI ZA SLUCAINE ILI POSLIEDICNE
STETE POVEZANE S UPOTREBOM OVOG PROIZVODA UKUUCUJUC, BEZ
OGRANICENJA NA, GUBITAK DOBITI, GUBITAK POSLOVANJA, PREKID
POSLOVANJA, GUBITAK POSLOVNE PRILIKE, POGIBELJ, NEUGODNOST
ILI RAZOCARANJE. SPREMITE KAO STO JE NAVEDENO U NASTAVKU,
ODGOVORNOST TVRTKE BISSELL NE PREMASUJE KUPOVNU CLENU
PROIZVODA.

TVRTKA BISSELL NI NA KOJI NACIN NE ISKLUCUJE 1Ll OGRANICAVA
SVOJU ODGOVORNOST ZA (A) SMRT ILI OSOBNU 0ZLJEDU
PROUZROCENU NASIM NEMAROM ILI NEMAROM NASIH ZAPOSLENIKA,
ZASTUPNIKA ILI PODIZVODACA; (B) OBMANU ILI NEOVLASTENO
POGRESNO PREDSTAVLIANJE; (0) 1LI BILO STO DRUGO STO SE NE MOZE
ISKLIUCITI 1L OGRANICITI ZAKONOM.

Bn%& r faJWSar,umm

Ako vas proizvod poduzeéa BISSELL
trebate servisirati ili ako zelite podni-
jeti zahtjev za reklamaciju koristenjem
dvogodisnjeg ograni¢enog jamstva,
obratite nam se na sljededi nacin:

Web-mjesto:
www.BISSELL.hr

Adresa elektronicke poste:
BISSELL.hr/kontaktirajte-nas

Broj telefona:
+385 72100300

Posjetite mrezno mjesto tvrtke BISSELL: www.BISSELL.hr

Kad kontaktirate tvrtku BISSELL, imajte pri ruci broj modela Cistaca.

Zabiljezite broj modela:

Zabiljezite datum kupnje:

NAPOMENA: Sacuvajte izvorni racun. On je dokaz datuma kupnje u slu¢aju podnosenja
zahtjeva za reklamaciju. Pojedinosti potrazite u jamstvu.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTMUTATOT.

Ha nem hasznalja a készuléket, illetve annak karbantartasat végzi, hizza ki a csatlakozot az aljzatbdl. Elektromos
berendezés hasznélata esetén figyelembe kell venni az alapvetd dvintézkedéseket, beleértve a kovetkezdket:

AFIGYELMEZTETES

A TUZ, ARAMUTES ES SERULES KOCKAZATANAK

CSOKKENTESERE:

» A készUléket gyermekek 8 éves kortol,
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességu, illetve a gyakorlattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezd személyek
abban az esetben hasznalhatjak, ha dket
feligyelik, vagy elézetesen utasitast kaptak
a készUlék biztonsdgos hasznalatardl, és
megértették a vele jard kockazatokat.
Tisztitast és felhasznaldi karbantartast
feligyelet nélkil nem végezhetnek
gyermekek.

» A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani
annak érdekében, hogy ne jatszhassanak a
készUlékkel.

» A készUlék nyilasaitdl és mozgd alkatrészeitdl
tartsa tdvol hajat, lazdra hagyott ruhazatat,
ujjait és minden testrészét.

» HUzza ki az elektromos csatlakozobol az
eszkozt abban az esetben, ha nem hasznalja,
karbantartja vagy javitja; illetve ha az On
altal vasarolt eszkdz forgokefés kiegészitd
tartozékkal rendelkezik, akkor a kiegészitd
tartozék csatlakoztatdsa vagy eltavolitasa
esetén is.

» Ha a tapkabel megsérdlt, azt a gyartonak,
sajat szerviztechnikusanak, vagy hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie a veszély
elkertlése érdekében.

» Ne jarassa a készuléket a kabele folott.

» Halozati alizathoz csatlakoztatott dllapotban ne hagyja
magara a készuléket.

» Ne haszndlja sérilt tdpvezetékkel vagy csatlakozdval.

» Ne hiizza vagy hordozza a tapkabelénél fogva, ne haszndlja a
tapkabelt fogantyuként, ne csukjon ajtot a tépkabelre, illetve
ne huzza a tdpkabelt éles szélek vagy sarkok korl.

» Tartsa tévol a tapkabelt forrd feltletektdl.

» Kihizashoz a csatlakozot fogja meg, ne a tapkabelt.

» Se a csatlakozo dugaszt, se a készlléket ne fogja meg nedves
kézzel.

» Mielbtt a készUléket kihizng, kapcsolja ki az 6sszes
vezérldelemet.

» A mlanyag folia veszélyes lehet. A fulladasveszély elkerilése
érdekében gyermekektdl tartsa tavol.

» Kizérdlag a haszndlati Utmutatd szerint haszndlja.

» Kizdrolag a gyarto dltal javasolt kiegészitéket haszndlja.

» Ne meritse vizbe vagy més folyadékokba.

» Ha a kész(lék nem a megfeleld modon mikadik, leesett,
megsérUlt, kiltéren maradt vagy vizbe kerlt, akkor ne
kisérelie meg a hasznalatét, hanem hivatalos szervizben
Javittassa meg.

» A nyflasokba ne helyezzen semmit.

» Kizarélag akkor haszndlja, ha az 6sszes nyildsa teljesen szabad,
tartsa tisztan a portdl, anyagszalaktdl, szértél és barmitdl, ami
korldtozna a légdramlast.

» A lépcsok tisztitédsakor legyen kulondsen elévigydzatos.

» Ne haszndlja gyulékony vagy robbandsveszélyes
folyadékokhoz, példaul benzin felszivésara, és ne hasznalja
olyan terileteken, ahol ilyenek jelen lehetnek.

» Ne szivion fel a készllékkel mérgezé anyagot (kldros fehéritét,
ammoniat, lefolyotisztitdt sth.)

» Ne haszndlja a készlléket olyan zart térben, amely olajalapu
festékbdl, festékhigitdbol, molyirtd anyagbdl, gyulékony
porbdl és egyéb robbandsveszélyes vagy mérgezé anyaghol
szarmazé gbzzel telitett.

» Ne szfvion fel kemény vagy éles targyakat, mint pl. iveget, t(t,
csavart, érmét stb.

» A készlléket vizszintes fellleten tartsa.

» Ne szfvion fel semmit, ami ég vagy pardzslik, példaul
cigarettat, gyufat, forrd hamut.

» Ne hasznalja a szabadban.

» Kizarolag megfelel6en foldelt elektromos aljzatba
csatlakoztassa a készlléket. Ne modositsa a foldelt csatlakozd
dugaszt.

» Az elektromos alkatrészeket tartalmazo berendezések
irdnydba nem szabad folyadékot irdnyitani.

» Ne meritse vizbe. Kizdrolag a tisztitasi folyamat soran
benedvesitett fellleteken haszndlja. Kizarélag az ehhez a
készllékhez javasolt BISSELL tisztitoszereket haszndlja.

» Kizérdlag a jelen Utmutatd Mikodtetés cimszava alatt
meghatarozott folyadékokat haszndlja, az ott megadott
mennyiségben.

AFIGYELMEZTETES

MINDEN ESETBEN SZERELJE BE AZ USZOT
NEDVES SZIVAS MEGKEZDESE ELOTT.

ORIZZE MEG A JELEN HASZNALATI UTASITAST

KIZAROLAG 220-240 V-0S, 50-60 HZ-ES VALTOARAMROL MUKODTETHETO.

A készillék csak haztartasi haszndlatra alkalmas.

www.BISSELL.eu 21



%@agﬁéi AN anLid

A jelen garancia kizérélag az Amerikai Eqyestlt Allamok és Kanada
teriiletén kival érvényes. A garanciat a BISSELL International Trading
Company BV (,BISSELL") nydjtja.

Ajelen garancidt a BISSELL nyujtja. A garancia bizonyos jogokat
biztosit. A garanciat a torvényben meghatarozott jogain kivil tovabbi
elényként nyujtjuk. Egyeb, a jogszabalyokban meghatdrozott
jogokkal rendelkezik, melyek orszagonként eltérck lehetnek.
Ajogszabdlyban elgirt jogokrol és jogorvoslatokrdl a helyi
{gyfélszolgdlatndl tajékozddhat. A jelen garancidban semmi sem
helyettesiti vagy csokkenti a jogszabdlyokban meghatdrozott jogokat
vagy jogorvoslati lehetdségeket. Ha a jelen garancidra vonatkozoan
tovabbi informdciokra van sziiksége, vagy kérdése van a garancidval
fedezett esetekkel kapcsolathan, kérjtk, forduljon a BISSELL
{igyfélszolgdlatahoz vagy a helyi forgalmazohoz.

A jelen garanciat az Uj termék eredeti vasarlojanak nydjtjuk, és az nem
ruhdzhato &t. A garancia érvényesitéséhez igazolnia kell a vasarlas
datumét.

Két évre sz6l6 korlatozott garancia
(az eredeti vasarlé altali vasarlas
datumatél szamitva)

Az alabbi *KIVETELEK ES KIZARASOK fejezetnek megfelelden a BISSELL
dijmentesen véllalja barmely hianyos vagy hibds alkatrész vagy
termék javitdsat vagy cseréjét (0j vagy utdngyartott alkatrésszel
vagy termékkel), a BISSELL dontése szerint.

ABISSELL javasolja, hogy a garancidlis iddszak alatt Grizze meg az
eredeti csomagolast és a vasarlds datumat igazold bizonylatot arra
az esetre, ha a szoban forgo idszak alatt garancialis igény mertine
fel. Az eredeti csomagolds megérzése hasznos lehet a visszacsoma-
goldshoz és a szdllitéshoz, azonban a garancianak nem feltétele.

Ha a terméket a BISSELL a jelen garancia keretében kicseréli, az (j
készilékre a jelen garanciabdl fennmarado (az eredeti vasarlas
id6pontjatol szamitott) id6szak vonatkozik. A jelen garancia a
készlék javitdsa vagy cseréje esetén sem hosszabbodik meg.
*A GARANCIALIS FELTETELEK ALOLI
KIVETELEK ES KIZARASOK

Ajelen garancia csak a személyes haztartasban hasznalt
készilékekre vonatkozik, a kereskedelmi vagy kolcsonzési célu
készilékekre nem. A garancia nem terjed ki a kopoalkatrészekre,
mint példdul szdrckre, szijakra és torléparnakra, melyeket a
felhasznalonak id6rdl idGre ki kell cseréinie vagy szervizelnie kell.

A garancia nem vonatkozik a szokasos kopdshol vagy elhasznd-
[6dashol szarmaz kérokra. A garancia nem fedezi a felhasznalo
vagy kuls6 fél dltal okozott kdrt vagy meghibasodast, mely baleset,

hanyagsdg, visszaélés, gondatlansag vagy barmely mds, a hasznalati
(tmutatotol eltérd hasznalat kovetkezménye.

Nem engedélyezett javitds (vagy annak kisérlete) esetén a j6tallds
érvénytelenné valhat, akdr okoztak kart ezzel a javitdssal vagy
kisérletével, akar nem.

Aterméken Iévé termékbesoroldsi cimke eltavolitasa vagy megron-
0dldsa, illetve olvashatatlannd tétele esetén a garancia elvész.

AZ ALABBIAKBAN MEGHATAROZOTT ESETEK KIVETELEVEL A BISSELL

£S FORGALMAZOI NEM FELELNEK SEMMIFELE ELORE NEM LATHATO
VESZIESEGERT VAGY KARERT, ILLETVE BARMILYEN VELETLENSZERU VAGY
KOVETKEZMENYES KARERT JELEN TERMEK HASZNALATABGL EREDOEN,
KORLATOZAS NELKUL IDEERTVE AZ ELVESZETT HASZNOT, AZ ELVESZETT
UZLETET, AZ UZLETVITEL MEGSZAKADASAT, A LEHETOSEG ELVESZTESET,
AZ AGGODALMAT, A KENYELMETLENSEGET ES A CSALODOTTSAGOT.

AZ ALABBIAKBAN MEGHATAROZOTT ESETEK KIVETELEVEL A BISSELL
FELELOSSEGE A TERMEK BESZERZESI ARANAK MERTEKEIG TERJED.
ABISSELL NEM ZARJA KI ES SEMMILYEN MODON NEM KORLATOZZA
FELELOSSEGET (A) GONDATLANSAGUNKBOL VAGY ALKALMAZOTTAINK,
UGYNOKEINK VAGY ALVALLALKOZOINK GONDATLANSAGABOL EREDO
HALAL VAGY SZEMELY! SFRULES ESETEN; (B) CSALAS VAGY MEGTEVESZ-
T0 HAMIS KOZLES ESETEN; (C) VAGY BARMELY MAS UGYBEN, AMELY NEM
ZARHATO KI'ES NEM KORLATOZHATO A JOGSZABALYOK SZERINT.

Q@ﬁ&wl@éw’
Ha BISSELL terméke szervizelésre
szorul vagy garancialis igénye van,

akkor kérjiik lépjen kapcsolatba
veliink az alabbiak szerint:

Webhely:
www.BISSELL.hu
E-mail:
BISSELL.hu/kapcsolat

Telefonszam:
+36 (06) 15507941

Latogasson el a BISSELL webhelyére: www.BISSELL.hu

Ha a BISSELL munkatdrsaihoz fordul, tartsa kéznél a porszivé modellszamat.

Kérjiik, jegyezze fel a modellszamot:

Kérjik, irja be a vasarlas datumat:

MEGJEGYZES: Kérjiik, tartsa meg az eredeti vasarlasi bizonylatot. Ez igazolja a vasarlas
datumat garancidlis igény esetén. A részleteket lasd a garancianal.
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JOTALLASI JEGY

Vllalkozds neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

(Gydrtd neve és cime: BISSELL International Trading Company B.V.
Stadhouderskade 55, 1072 AB Amsterdam, Hollandia

Forgalmazd neve és cime: Orbico Hungary Kit,, 1023 Budapest, Arpad fejedelem Utja 26-28.

Vdsarlas iddpontja: PH.

Alairds

Amennyiben a Bissell termékével kapcsolatban jotalldsi igényét szeretné érvényesiteni, akkor kérjik keresse fel a j6tallasi jegyet
érvényesitd vallalkozast, vagy 1épjen kapcsolatha kozvetlendl veliink az aldbbi elérhetdségeinken:

e-mail: BissellSzerviz@Sertec360.com
wehcim: www.bissell.eu

Levelezési cim:  BISSELL International Trading Company B.V.
(Stadhouderskade 55, 1072 AB Amsterdam, Hollandia)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.

Algirds
Kijavitasra atvétel iddpontja:
Hiba oka:
Kijavitds modja:

A termék fogyasztd részére vald visszaaddsanak idépontja:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.
Kijavitasra atvétel iddpontja: Alairds
Hiba oka:

Kijavitds modja:

Atermék fogyasztd részére vald visszaadasanak idGpontja:

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

Készilékesere iddpontja: PH.

Hiba oka: Mairds
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Tisztelt Vasarlonk! Koszonjiik, hogy megtisztelt bizalméval és termékinket vélasztotta. Reméljik, hogy a készilék az On megelégedésére
fog maikddni. Amennyiben mégis meghibdsodna az aldbbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel figyelmét:

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozo kotelezd j6tallasrdl szol 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossdgi és jotallasi
igények intézésének eljdrasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendlelet az érintett termékekre ey év j6talldsi idct hatdroz meg,
viszont ismerve Bissell termékek meghizhatosdgat a vallalkozas KET £V JOTALLAST vdllal elektromos készilékeire. A jotallasi hatdridd a
fogyasztdsi cikk, fogyaszto részére torténd dtadas napjaval kezdddik.

Nem tartozik j6tdllds ald a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére vald dtaddsat kovetden épett fel, fgy példaul, ha a hibat

- nem rendeltetésszer( hasznélat, a hasznélati-kezelési Utmutatoban foglaltak figyelmen kivil hagyésa,
- Nelytelen tarolds, helytelen kezelés, rongalas, leeséshél szarmazo serulés
- elemi kdr, természeti csapds okozta.

J6tallds keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsGsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy Kicserélést kovetelnet, kivéve, ha a valasztott jotalldsi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vdllalkozasnak a mdsik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne. A fogyaszto
elégedettség fokozasa érdekében a jotéllds ideje alatt a termék javitdsa helyett kicserélést biztosit a vallalkozds

- ha a véllalkozds a kicserélést nem tudta vallalni, e kotelezettségének megfeleld hatdriddn beldil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kicseréléshez flizdd6 érdeke megszdint, a fogyasztd - vdlasztdsa szerint - a vételdr aranyos
leszallitésat igényelheti, a hibdt a véllalkozas kbltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eldllhat a szerzGdéstdl.
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszto a valasztott jogdrol mdsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az dttérésre
a vdllalkozas adott okot, vagy az dttérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibédsoddsa miatt a vasarlastol szamitott hdrom munkanapon beldl érvényesit csereigényt, a véllalkozas nem
hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodds a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozza. Meghibdsodas tényét az értékesitd vallalat koteles megvizsgalni és az esetleges cserét lebonyolitani.

A vdllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a javitast, illetve a kicserélést legfeljebb tizendt napon belil elvégezze.

Nem szamit bele a j6tallasi iddbe a csere idonek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszerdien hasznalni.
A jotalldsi idd a terméknek vagy a termék részének kicserélése esetén a kicserélt termékre (termékrészre), Ujbol kezdddik. A j6tallsi
kotelezettséq teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett makodd békeltetd testiilet eljardsat is
kezdeményezheti.

A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyaszténak mindsil.

A jotallasi igény a j6tdllasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hidnyaban a szerzddés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az dltaldnos forgalmi addrdl sz016 torvény alapjdn kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a
fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallashol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold hizonylattal érvényesithetdek.
Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy Grizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyasztd jotallasi igényét a vdllalkozasnal érvényesitheti.

A vdllalkozas a mindségi kifogds bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerzddés keretében eladott dolgokra vonatkozd
szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz610 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet 4. &-a szerint kiteles - az ott

meghatdrozott tartalommal - jegyzékdnyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté mddon a fogyasztd rendelkezésére
hocsétani.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI PER

LA SICUREZZA

LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL TUO APPARECCHIO.

Staccalo dalla presa quando non € in uso e prima di eseguirne la manutenzione. Quando usi un dispositivo
elettrico, devi seguire sempre le precauzioni di base, incluse le seguenti:

A AVVERTENZA

PER RIDURRE RISCHIO DI INCENDI,

FOLGORAZIONI O INFORTUNI:

» Questo apparecchio pud essere usato
da bambini a partire dagli 8 anni e da
persone con capacita fisiche, sensoriali 0
mentali ridotte, oppure senza esperienza
0 pratica, purché vengano sorvegliati o
istruiti sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio e
comprendano i relativi pericoli. La pulizia e la
manutenzione non devono essere eseguite
da bambini senza supervisione.

» | bambini devono essere sorvegliati
per assicurarsi che non giochino con
Iapparecchio.

» Tieni lontani capelli, indumenti svolazzanti,
dita e qualsiasi parte del corpo dalle aperture
e dalle parti in movimento dell'apparecchio e
dei suoi accessori.

» Staccalo dalla presa elettrica guando non
€ in uso e prima di qualsiasi operazione di
pulizia, manutenzione o assistenza, inoltre,
nel caso l'apparecchio sia dotato di spazzola
semovente, staccalo dalla corrente prima di
agganciarla o sganciarla.

» Se il cavo di alimentazione appare
danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, da un suo tecnico di assistenza
0 da una persona altrettanto qualificata, per
evitare rischi.

» Non far passare I'apparecchio sul cavo.
» Non lasciare incustodito 'apparecchio mentre & collegato.
» Non utilizzare se il cavo o la spina sono danneggiati.

» Non tirarlo né trascinarlo tenendolo per il cavo, non utilizzare il

cavo come maniglia, non chiudere lo sportello sul cavo o0 non
tirare il cavo intorno a spigoli vivi 0 angoli.

» Tieni lontano il cavo dalle superfici riscaldate.

» Per staccare la sping, afferra la spina, non il cavo.

» Non maneggiare la spina o I'apparecchio con le mani bagnate.

» Spegni tutti i comandi prima di staccare la spina.

» Le pellicole in plastica possono essere pericolose. Per evitare il
pericolo di soffocamento, tenerle lontane dai bambini.

» Utilizzare solo come descritto nella guida per ['utente.

» Usa solo gli accessori consigliati dal produttore.

» Non immergere in acqua o liquidi.

» Se l'apparecchio non funziona nel modo previsto, oppure &
caduto o € stato danneggiato, lasciato all'aperto o caduto in
acqua, non cercare di metterlo in funzione ma fallo riparare da
un centro di assistenza autorizzato.

» Non inserire oggetti nelle aperture.

» Non usare se qualsiasi apertura & bloccata; tieni libere le
aperture da polvere, lanugine, capelli, e da qualsiasi oggetto
che potrebbe ridurre il flusso d'aria.

» Presta ulteriore attenzione durante la pulizia delle scale.

» Non utilizzarlo per aspirare liquidi infiammabili o combustibili,
ad esempio petrolio, € non usarlo in aree dove potrebbero
essere presenti.

» Non aspirare materiale tossico (candeggina, ammoniaca,
disgorgante, ecc.).

» Non utilizzare I'apparecchio in uno spazio confinato saturo di
vapori rilasciati da vernici a base oleosa, solventi per vernici o
da alcuni prodotti antitarme, polveri infiammabili o altri vapori
esplosivi 0 tossici.

» Non aspirare oggetti duri o taglienti come vetri, chiodi, viti,
monete, ecc.

» Tieni 'apparecchio su una superficie piana.

» Non aspirare nulla che sia acceso o emetta fumo, come
sigarette, fiammiferi o ceneri calde.

» Non usare all'aperto.

» Collegare sempre I'apparecchio a una presa elettrica dotata
di messa a terra adeguata. Non modificare la connessione di
messa a terra.

» Non dirigere getti di liquido verso apparecchiature contenenti
componenti elettrici.

» Non immergerlo. Utilizzalo solo su superfici inumidite dal
processo di pulizia. Utilizza solo i prodotti di pulizia BISSELL
destinati all'uso con questo apparecchio.

» Utilizza solo liquidi del tipo e della quantita specificati nella
sezione Funzionamento di questa guida.

AAVVERTENZA

INSTALLA SEMPRE IL GALLEGGIANTE
PRIMA DI ASPIRARE | LIQUIDI.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

UTILIZZARE SOLO CON ALIMENTAZIONE A 220-240 VOLT C.A. 50-60 HZ.

Questo modello & solo per l'utilizzo domestico.
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Baanzia puy | LonSumatoy|

Questa Garanzia si applica solo al di fuori degli USA e del Canada.
£ offerta da BISSELL International Trading Company BV (“BISSELL”).

Questa Garanzia ¢ offerta da BISSELL. Ti concedle diritti specifici.

£ offerta in aggiunta ai tuoi diritti di legge. In base alla legge hai
anche altri diritti che possono variare da un paese allaltro. Puoi
conoscere i tuoi diritti di legge e i relativi rimedi contattando il
servizio locale di assistenza ai consumatori. Nulla di questa Garanzia
sostituisce 0 sminuisce alcuno dei diritti o dei rimedi garantiti

per legge. Se ti servono informazioni aggiuntive riguardo a questa
(Garanzia o devi porre domande riguardo a quanto & coperto,
contatta 'Assistenza consumatori BISSELL o il tuo distributore di zona.

Questa Garanzia viene offerta all'acquirente originale del prodotto
nuovo e non & trasferibile. Per le richieste diintervento in base a
(uesta Garanzia devi essere in grado di dimostrare la data d'acquisto.

Garanzia limitata di 2 anni
(dalla data di acquisto da parte
dell'acquirente originale)

Qualora non i verifichino le *ECCEZIONI ED ESCLUSIONI identificate di
sequito, BISSELL riparera o sostituira (con componenti o prodotti nuovi
0 ricondizionati), a discrezione di BISSELL e senza alcun addebito,
qualsiasi prodotto o componente difettoso 0 malfunzionante.

BISSELL raccomanda di conservare imballaggio originale e la prova
della data dacquisto per tutta la durata del periodo di Garanzia,
(ualora se ne presenti la necessita, per richiedere diinterventiin
(Garanzia nel periodo. La conservazione dellimballaggio originale
alutera in qualsiasi riconfezionamento e trasporto eventualmente
necessari, ma non € vincolante per la Garanzia.

Se il prodotto viene sostituito in Garanzia da BISSELL, il nuovo
articolo godra di questa Garanzia fino al resto della sua durata
(calcolato dalla data dellacquisto originale). Il periodo di questa
(Garanzia non sara esteso, indipendentemente dal fatto che

il prodotto Sia riparato o sostituito.

*ECCEZIONI ED ESCLUSIONI DAI TERMINI
DELLA GARANZIA

Questa Garanzia si applica ai prodotti per uso domestico
personale e non commerciale, 0 a scopo di noleggio. | componenti
consumabili come filtri, cinghie e cuscinetti di feltro, che devono
essere sostituiti o riparati di volta in volta dall'utente, non sono
coperti da questa Garanzia.

Questa Garanzia non si applica a nessun difetto derivante

da normale usura e logoramento. Danni 0 malfunzionamenti
(ausati dall'utente o da qualsiasi terza parte a sequito di incidente,
negligenza, abuso, trascuratezza, o qualsiasi altro utilizzo non
conforme alla Guida per [utente, non & coperto da questa Garanzia.

Qualsiasi riparazione (0 tentata riparazione) non autorizzata
potrehbe invalidare questa Garanzia, qualora il danno sia stato
causato da tale riparazione/tentata riparazione.

La rimozione 0 la manomissione della Targhetta identificativa
del prodotto, 0 qualsiasi operazione che la renda illeggibile,
rende nulla questa Garanzia.

SALVO COME STABILITO DI SEGUITO, BISSELL E 1 SUOI DISTRIBUTORI
NON SARANNO RESPONSABILI DI QUALSIASI PERDITA O DANNO
NON PREVEDIBILE O DI DANNI ACCIDENTALI O CONSEGUENTI DI
QUALSIASI NATURA CONNESSI ALLUTILIZZO DI QUESTO PRODOTTO
INCLUSI, SENZA LIMITAZIONI, LA PERDITA DI PROFITTO, LA PERDITA
DI AFFARI, LINTERRUZIONE DELUATTIVITA AZIENDALE, LA PERDITA
DI OPPORTUNITA, STRESS, DISAGI O FRUSTRAZIONI. SALVO COME
STABILITO DI SEGUITO, LA RESPONSABILITA DI BISSELL NON POTRA
SUPERARE IL PREZZ0 D'ACQUISTO DEL PRODOTTO.

BISSELL NON ESCLUDE NE LIMITA IN NESSUN MODO LA PROPRIA
RESPONSABILITA IN CASO DI (A) MORTE O LESIONI PERSONALI
CAUSATE DALLA NOSTRA NEGLIGENZA O DALLA NEGLIGENZA DEI
NOSTRI DIPENDENTI, NOSTRI AGENTI O SUBAPPALTATOR, (B) FRODE
0 TRAVISAMENTO FRAUDOLENTO; (C) QUALSIASI ALTRA CAUSA CHE
NON POSSA ESSERE ESCLUSA O LIMITATA PER LEGGE.

Suvizio LmSumatoyi

Qualora il tuo prodotto BISSELL
dovesse richiedere assistenza o per
qualsiasi richiesta di intervento in
base alla nostra garanzia limitata,
contattaci come segue:

Sito web:
www.BISSELL.eu

E-mail:
CH: it.BISSELL.ch/contatti
IT: BISSELL.it/contatti

Numero di telefono:
CH: +41 445087140
IT: +390287368959

Visita il sito web di BISSELL: www.BISSELL.eu

Quando contatti BISSELL, tieni a portata di mano il codice dell'apparecchio di pulizia.

Registra qui il codice del modello:

Registra qui la data d'acquisto:

NOTA: Conserva la ricevuta di vendita originale. Costituisce una prova della data
d’acquisto in caso di richiesta di intervento in Garanzia. Per i dettagli, leggi la Garanzia.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

worden, waaronder de volgende:

LEES ALLE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR VOORDAT U UW APPARAAT GEBRUIKT.

Trek de stekker uit het stopcontact als u het apparaat niet gebruikt en voordat u onderhoud uitvoert.
Er zijn een aantal voorzorgsmaatregelen die bij gebruik van elektrische apparaten in acht genomen moeten

AWAARSCHUWING

OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE

SCHOKKEN OF LETSEL TE BEPERKEN:

» Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar
worden gebruikt, alsook door personen met
een verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal
vermogen of met een gebrek aan ervaring
en kennis, mits ze begeleiding of instructies
hebben gekregen over het veilig gebruik van
het apparaat en ze de gevaren begrijpen die
daarmee gepaard gaan. De reiniging en het
onderhoud door de gebruiker dienen niet
door kinderen zonder toezicht te gebeuren.

» Er dient op te worden toegezien dat kinde-
ren niet met het apparaat spelen.

» Houd haar, loszittende kleding, vingers en
overige lichaamsdelen weg bij de openingen,
bewegende onderdelen en accessoires van
het apparaat.

» Trek de stekker uit het stopcontact wanneer
U het apparaat niet gebruikt, voor reiniging,
onderhoud of reparatie van het apparaat, en
in geval uw apparaat van een opzetstuk met
een bewegende borstel is voorzien, voordat
U het opzetstuk bevestigt of losmaakt.

» Als het netsnoer beschadigd is, moet het
door de fabrikant, een onderhoudsmonteur of
door een andere persoon met vergelijkbare
kwalificaties worden vervangen om risico’s te
voorkomen.

» Laat het apparaat niet over het snoer lopen.

» Laat het apparaat niet zonder toezicht achter met de stekker in
het stopcontact.

» Gebruik het apparaat niet als het snoer of de stekker
beschadigd is.

» Trek of draag het apparaat niet via het snoer, gebruik het snoer
niet als handvat, sluit geen deuren met het snoer ertussen en
trek het snoer niet langs scherpe randen of hoeken.

» Houd het snoer weg bij warme opperviakken.

» Om de stekker uit het stopcontact te trekken, neem de stekker
en niet het snoer vast.

» Neem de stekker of het apparaat niet vast met natte handen.

» Schakel alle knoppen uit voordat u de stekker uit het
stopcontact trekt.

» Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Om verstikkingsgevaar te
voorkomen, dient u de folie uit de buurt van kinderen te
houden.

» Gebruik het apparaat alleen zoals aangegeven in
deze gebruikershandleiding

» Gebruik alleen opzetstukken die door de fabrikant worden
aanbevolen.

» Dompel het apparaat niet onder in water of andere vioeistoffen.

» Als het apparaat niet werkt zoals het hoort, gevallen is,
beschadigd is, buitenshuis heeft gestaan of in het water is
gevallen; doe dan geen poging om het te gebruiken, maar laat
het apparaat repareren bij een bevoegd servicecentrum.

» Stop geen objecten in de openingen.

» Gebruik het apparaat niet als een van de openingen
geblokkeerd is; houd openingen vrij van stof, pluizen, haar en
andere zaken die de luchtstroom kunnen beperken.

» Wees extra voorzichtig als u trappen schoonmaakt.

» Gebruik het apparaat niet om ontvlambare of brandbare
vloeistoffen op te zuigen, zoals petroleum, of gebruik het niet in
ruimtes waar die aanwezig kunnen zijn.

» Zuig geen giftige materialen op (bleekmiddel, ammoniak,
gootsteenontstopper, etc.).

» Gebruik het apparaat niet in een afgesloten ruimte, gevuld
met dampen afkomstig van verf op oliebasis, verfverdunner,
mottenbeschermingsmiddelen, ontviambare stof of andere
explosieve of giftige dampen.

» Zuig geen harde of scherpe objecten op zoals glas, spijkers,
schroeven, munten, etc.

» Houd het apparaat op een horizontaal opperviak.

» Zuig niets op dat brandt of rookt, zoals sigaretten, lucifers of
hete as.

» Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

» Sluit het apparaat altijd aan op een goed geaard stopcontact.
Breng geen wijzigingen aan de geaarde stekker aan.

» Vloeistoffen moeten worden weggehouden van apparatuur
met elektrische onderdelen.

» Dompel het apparaat niet onder in water. Gebruik het alleen
op een ondergrond bevochtigd door het reinigingsproces.
Gebruik alleen reinigingsproducten van BISSELL die
voor gebruik met deze machine bestemd zijn.

» Gebruik voor de vloeistof alleen de soort en hoeveelheid
die in het hoofdstuk Gebruik van deze handleiding worden
aangegeven.

AWAARSCHUWING

INSTALLEER ALTIJD DE VLOTTER VOORDAT
U NATTE ITEMS OPZUIGT.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

ALLEEN TE GEBRUIKEN MET EEN 220-240 VOLT AC 50-60 HZ-VOEDING.

Dit model is alleen geschikt voor huishoudelijk gebruik.
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Gaantie vooy de tansument

Deze Garantie is alleen buiten de VS en (anada van toepassing. De
garantie wordt verstrekt door BISSELL International Trading Company BV
(‘BISSELL).

Deze Garantie wordt verstrekt door BISSELL. De Garantie biedt u
speifieke rechten. Het wordt als extra voordeel aangeboden, bovenop
de rechten die u volgens de wet heeft. Volgens de wet beschikt u tevens
over andere rechten, welke per land kunnen verschillen. U kunt meer
informatie over uw wettelijke rechten en rechtsmiddelen bekomen door
contact op te nemen met uw lokale adviesdienst voor consumenten.
Niets uit deze Garantie vervangt of doet afbreuk aan uw wettelijke
rechten of rechtsmiddelen. Als u meer hulp nodig heeft met betrekking
tot deze Garantie of vragen heeft over wat er gedekt wordt door de
Garantie, neem dan gerust contact op met de klantenservice van BISSELL
of uw lokale dealer.

Deze Garantie wordt aan de oorspronkelijke koper van het nieuwe pro-
(uct verstrekt en is niet overdraagbaar. U moet de datum van aankoop
kunnen aantonen om iets volgens deze Garantie te kunnen claimen.

Beperkte garantie van 2 jaar
(vanaf de datum van aankoop
door de originele koper)

Behoudens de *UITZONDERINGEN EN UITSLUITINGEN die hieronder zijn
vermeld, zal BISSELL elk defect of verkeerd werkend onderdeel van het
product gratis repareren of vervangen, naar keuze van BISSELL (door
nieuwe of gereviseerde componenten of producten).

BISSELL raadt aan om de originele verpakking en het bewijs van de
aankoopdatum te bewaren zolang de Garantie duurt, voor het geval u
binnen die periode een claim moet indienen volgens de Garantie. De
originele verpakking is handig wanneer het product opnieuw verpakt en
vervoerd moet worden, maar het is geen voorwaarde voor de Garantie.

Indien er conform deze Garantie iets vervangen wordt door BISSELL,
dan geldt de Garantie voor het nieuwe item alleen voor de resterende
periode van deze Garantie (berekend vanaf de datum van de originele
aankoop). De periode van deze Garantie wordt niet verlengd, ongeacht
of uw product gerepareerd of vervangen werd.

*UITZONDERINGEN EN UITSLUITINGEN
VAN DE GARANTIEVOORWAARDEN

De Garantie is van toepassing op producten die gebruikt worden voor
persoonlijk huishoudelijk gebruik en niet voor commercieel gebruik
of bij verhuur. Onderdelen met een beperkte levensduur, zoals filters,
riemen en zwabberdoekjes, die af en toe vervangen of onderhouden
moeten worden door de gebruiker, vallen niet onder deze Garantie.

Deze Garantie is niet van toepassing op gebreken die voortkomen

uit slijtage. Beschadiging en slecht functioneren veroorzaakt door de
gebruiker of een derde partij, ongeacht of dat het resultaat is van een
ongeluk, nalatigheid, mishruik of enig andere vorm van gebruik die niet

overeenstemt met de Handleiding, wordt niet gedekt door deze Garantie.

Een onbevoegde reparatie (of poging daartoe) zal deze Garantie nietig
verklaren, ongeacht of de schade werd veroorzaakt door die reparatie/
poging.

Verwijdering van of knoeien met het productinformatielabel op

het product, of dit label onleesbaar maken, zal deze Garantie nietig
verklaren.

MET UITZONDERING VAN HETGEEN HIERONDER UITEENGEZET IS, ZIN
BISSELL EN HAAR DEALERS NOCH AANSPRAKELIK VOOR ONVOORZIEN
VERLIES OF ONVOORZIENE SCHADE, NOCH VOOR INCIDENTELE SCHADE
OF GEVOLGSCHADE VAN WELKE AARD DAN OOK, DIE GEPAARD GAAT MET
HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT, INCLUSIEF MAAR ZONDER BEPERKING
VAN INKOMSTENDERVING, VERLIES VAN HANDEL, WERKONDERBREKING,
GEMISTE KANSEN, TEGENSPOED, ONGEMAK OF TELEURSTELLING. MET
UITZONDERING VAN HETGEEN HIERONDER UITEENGEZET IS, REIKT BISSELLS
AANSPRAKELLKHEID NIET VERDER DAN DE AANKOOPPRIJS VAN HET
PRODUCT.

BISSELL ZAL HAAR AANSPRAKELIJKHEID OP GEEN ENKELE WIJZE
UITSLUITEN OF BEPERKEN VOOR (A) OVERLIJDEN OF PERSOONLIJK LETSEL
VEROORZAAKT DOOR NALATIGHEID VAN ONS OF ONZE WERKNEMERS,
AGENTEN OF TOELEVERANCIERS; (B) FRAUDE OF EEN FRAUDULEUZE
ONJUISTE VOORSTELLING; (C) OF EEN ANDERE KWESTIE DIE VOLGENS

DE WET NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN OF BEPERKT.

dandenservice

Als uw BISSELL-product gerepareerd
moet worden of u wilt een claim
indienen conform onze beperkte
garantie, dan kunt u als volgt contact
met ons opnemen:

Website:
www.BISSELL.eu

E-mail:
BE: BISSELL.be/contact
NL: BISSELL.nl/contact

Telefoonnummer:
BE: +32 78480196
NL: +31 738080182

Ga naar de website van BISSELL: www.BISSELL.cu

Zorg dat u het modelnummer van de reiniger bij de hand hebt wanneer u contact opneemt met BISSELL.

Noteer uw modelnummer:

Noteer uw datum van aankoop:

OPMERKING: bewaar uw originele bewijs van aankoop zorgvuldig. Dit vormt het
bewijs voor de aankoopdatum wanneer u een claim onder de Garantie wilt indienen.

Zie Garantie voor meer informatie.
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VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

LES ALLE REGLENE FOR DU BRUKER APPARATET.

Koble fra stikkontakten nar apparatet ikke i bruk, og far det utfgres vedlikehold. Nar du bruker et elektrisk
apparat, ma du ta visse grunnleggende forholdsregler, inkludert fglgende:

AN ADVARSEL

SLIK REDUSERER DU FAREN FOR BRANN,

ELEKTRISK ST@T OG SKADER:

» Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover, og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, sa lenge de har
mottatt veiledning eller instruksjon om bruk
av apparatet pa en sikker mate, og forstar
hvilke farer som er involvert. Rengjering og
brukervedlikehold skal ikke foretas av barn,
med mindre de er under oppsyn.

» Barn bar vaere under oppsyn for a sikre at de
ikke leker med apparatet.

» Hold har, lastsittende klzer, fingre og alle
kroppsdeler unna dpningene og de bevegelige
delene i apparatet og ekstrautstyret.

» Ta ut stremkontakten nar apparatet ikke
er i bruk, far rengjering, vedlikehold eller
service pa apparatet og hvis apparatet har et
tilbeharsverktay med bevegelig barste, for du
aktiverer eller deaktiverer verktoyet.

» Hvis kabelen skades, ma den erstattes
av produsenten, serviceverkstedet eller
tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.

» Ikke kjgr apparatet over ledningen.

» Hvis kabelen skades, ma den erstattes
av produsenten, serviceverkstedet eller
tilsvarende kvalifisert person for & unnga fare.

» lkke kjer apparatet over ledningen.

» Ikke forlat apparatet mens det er tilkoblet stramnettet.

» M ikke brukes hvis ledningen eller kontakten er gdelagt.

» Ikke dra eller baer apparatet etter ledningen, bruk ledningen
som handtak, lukk deren over ledningen eller dra ledningen
rundt skarpe kanter eller hjgrner.

» Hold ledningen unna varme overflater.

» Ta tak i kontakten, ikke ledningen, for & koble fra.

» Ikke handter stapslet eller apparatet med vate hender.

» SI& av alle kontroller far du kobler fra.

» Ikke forlat apparatet mens det er tilkoblet stramnettet.

» M ikke brukes hvis ledningen eller kontakten er gdelagt.

» lkke dra eller baer apparatet etter ledningen, bruk ledningen

som handtak, lukk daren over ledningen eller dra ledningen
rundt skarpe kanter eller hjgrner.

» Hold ledningen unna varme overflater.

» Ta tak i kontakten, ikke ledningen, for 3 koble fra.

» Ikke handter stapslet eller apparatet med vate hender.

» SI3 av alle kontroller far du kobler fra.

» Hold tak i stepslet nar du ruller ledningen opp pa spolen.
lkke la stapslet vikles nar du ruller opp ledningen.

» Plastfilmen kan vaere farlig. For & unnga kvelningsfare ma
apparatet holdes unna barn.

» Ma kun brukes som beskrevet i denne brukerveiledningen.

» Bruk kun ekstrautstyr som anbefales av produsenten.

» M ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

» Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, har falt ned, har blitt
skadet, har statt utenders eller har blitt nedsenket i vann, ma du
ikke prave & bruke det. Fa apparatet reparert ved et autorisert
serviceverksted.

» Ikke plasser gjenstander i dpningene.

» M ikke brukes hvis noen av dpningene er blokkert. Hold
apningene fri for stav, lo, har og alt som kan redusere
luftstrgmmen.

» Veer ekstra forsiktig ved rengjering i trapper.

» M ikke brukes til 3 suge opp brannfarlige vaesker, for eksempel
bensin, eller brukes i omrader hvor slike stoffer kan vaere til
stede.

» Ikke sug opp giftig materiale (klorblekemiddel, ammoniakk,
avlgpsrenser osv.)

» kke bruk apparatet i et lukket rom fylt med damp fra oljemaling,
lasemidler, midler for mallimpregnering, brennbart stav eller
andre eksplosive eller giftige damper.

» Ikke sug opp harde eller skarpe gjenstander som glass, spikre,
skruer, mynter osv.

» Hold apparatet pa et jevnt underlag.

» Ikke sug opp noe som brenner eller ryker, for eksempel
sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

» Ikke bruk apparatet utendars.

» Dumé alltid koble til en godt jordet elektrisk kontakt. Ikke
modifiser jordede stepsler.

» Vaeske ma ikke rettes mot utstyr som inneholder elektriske
komponenter.

» M ikke nedsenkes i vann. Bruk kun pa overflater som fuktes av
rengjeringsprosessen. Bruk kun BISSELL-rengjaringsprodukter
som er tiltenkt brukt med denne maskinen.

» Bruk bare den type og mengde vaesker som er angitt i
bruksavsnittet i denne veiledningen.

A ADVARSEL

MONTER ALLTID FLOTT@R FOR DU SUGER
OPP VATE OBJEKTER.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE

SKAL KUN BRUKES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
Denne modellen er kun til husholdningsbruk.
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Denne garantien gjelder kun utenfor USA og (anada. Den gis av
BISSELL International Trading Company BV («BISSELLy).

Denne garantien tilbys av BISSELL. Den gir deg bestemte rettigheter.
Den tilbys som en ekstra garanti i tillega til rettighetene dine ifalge
loven. Du har ogsa andre rettigheter i henhold til loven, som kan
variere fra land til land. Du far mer informasjon om dine juridiske
rettigheter ved 4 ta kontakt med forbrukerradet. Ingenting i denne
garantien erstatter eller begrenser noen av dine rettigheter

i henhold til loven. Hvis du trenger mer informasjon om denne
garantien, eller har sparsmal om hva den dekker, kan du ta kontakt
med BISSELL Consumer Care eller din lokale forhandler.

Denne garantien gis til den som opprinnelig kjgpte produktet
nytt, 0g kan ikke overdras. Du md kunne bevise kjgpsdatoen for
a fremsette krav under denne garantien.

Begrenset toarsgaranti

(fra datoen den opprinnelige
kjoperen gjorde kjopet)

I'henhold til *UNNTAK 0G FRASKRIVELSER beskrevet nedenfor vil
BISSELL etter forgodthefinnende og uten omkostninger for deg
reparere eller erstatte (med nye eller reproduserte komponenter
eller produkter) deler eller produkter med defekter eller
funksjonsfeil.

BISSELL anhefaler at originalemballasjen og beviset pa kjgpsdatoen
oppbevares sd lenge garantiperioden gjelder, i tilfelle det blir behov
for d fremsette garantikrav i lepet av garantiperioden. Bevaring av
originalemballasjen forenkler eventuell pakking og transport, men
er ikke noe krav i henhold til garantien.

Hvis produktet ditt erstattes av BISSELL i henhold til denne
garantien, drar den nye varen nytte av den gjenstdende
garantiperioden (som beregnes fra datoen for det opprinnelige
kiopet). Denne garantiperioden skal ikke utvides selv om produktet
repareres eller erstattes.

*UNNTAK FRA GARANTIBESTEMMELSENE

Denne garantien gjelder produkter til personlig husholdningsbruk,
0g som ikke brukes til kommersielle formal eller til utleie.
Forbruksmateriell som filtre, belter og moppeputer, som ma
erstattes eller utbedres fra tid til annen, dekkes ikke av denne
garantien.

Denne garantien gjelder ikke eventuelle defekter som oppstar
som falge av normal slitasje. Skader eller funksjonsfeil som
forarsakes av brukeren eller en tredjepart som falge av en ulykke,
uaktsomhet, misbruk eller annen bruk som ikke er i samsvar med
brukerhandhoken, dekkes ikke av denne garantien.

Alle uautoriserte reparasjoner (eller forsek pd reparasjoner) kan
ugyldiggjere denne garantien, uansett om skaden er fordrsaket

av denne reparasjonen eller forsgket pa reparasjon.

Hvis typeskiltet pa produktet fiernes eller gjgres uleselig, blir denne
garantien ansett som ugyldig.

MED UNNTAK AV DET SOM ER ANGITT NEDENFOR, ER IKKE BISSELL
ELLER DETS FORHANDLERE ANSVARLIGE FOR NOE TAP ELLER

NOEN UFORUTSETT SKADE, ELLER FOR TILFELDIGE SKADER ELLER
FOLGESKADER AV NOE SLAG, KNYTTET TIL BRUKEN AV DETTE
PRODUKTET, INKLUDERT OG UTEN BEGRENSNINGER, TAP AV

[NNTEKT ELLER VIRKSOMHET, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAPTE
MULIGHETER, UBEHAG, UBELEILIGHET ELLER SKUFFELSE. MED UNNTAK
AV DET SOM ER ANGITT NEDENFOR, SKAL IKKE BISSELS ANSVAR
OVERGA PRODUKTETS KJGPSPRIS.

BISSELL VIL IKKE PA NOEN MATE UTELUKKE ELLER BEGRENSE SITT
ANSVAR FOR (A) D@DSFALL ELLER PERSONSKADER SOM SKYLDES
VAR FORSOMMELSE ELLER FORSBMMELSE HOS VARE ANSATTE,
AGENTER ELLER UNDERLEVERAND@RER, (B) BEDRAGERI ELLER
BEDRAGERSK FORLEDELSE ELLER (C) NOEN ANDRE FORHOLD SOM
[KKE KAN UTELUKKES ELLER BEGRENSES | HENHOLD TIL LOVEN.

Forbrobabntagt

Hvis BISSELL-produktet ditt trenger
service eller hvis du gnsker a frem-
sette krav i henhold til den begren-
sede garantien, tar du kontakt pa
folgende mater:

Nettsted:
www.BISSELL.no

E-post:
BISSELL.no/kontakt-oss

Telefonnummer:
+47 21930578

Besok BISSELLSs nettsted: www.BISSELL.no

Ha modellnummeret pa stgvsugeren klart nar du tar kontakt med BISSELL.

Noter modellnummeret ditt:

Noter kjgpsdatoen:

MERK: Behold den originale kvitteringen for kjgpet. Den beviser kjgpsdatoen
i tilfelle du onsker a fremsette et garantikrav. Se garantien for flere opplysninger.
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WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZADZENIA PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCJE DOTYCZACE JEGO OBSLtUGI.

QOdfaczy¢ urzadzenie od gniazdka, gdy nie jest uzywane i przed wykonaniem konserwacji. Podczas uzywania
przyrzaddw elektrycznych nalezy przestrzegac¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, nastepujgcych zasad:

AOSTRZEZENIE

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU,

PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA CIALA:

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczongj
sprawnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej
badZ osoby nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, jesli pozostajg pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak korzysta¢
Z Urzadzenia w sposob bezpieczny, i rozumief
potencjalne zagrozenia. Czynnosci czyszczenia oraz
konserwacji urzadzenia nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

» Nalezy dopilnowac, zeby dzieci nie wykorzystywaty
urzadzenia do zabawy.

» Wiosy, luZne ubrania, palce oraz wszystkie czesci
ciata nalezy trzymac z dala od otwordw i rucho-
mych czesci urzadzenia oraz jego akcesoriow.

» Odfaczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego,
gdy nie jest uzywane, przed czyszczeniem,
konserwacjg lub serwisowaniem, a gdy urzadzenie
Wyposazono W akcesoria z ruchoma szczotkg -
przed zatozeniem lub zdjeciem tych akcesoriow.

» Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, powinien
Zosta¢ wymieniony U producenta, w autoryzowa-
nym serwisie lub przez osobe o odpowiednich kwa-
lifikacjach, aby unikna¢ zagrozenia.

» Nie nalezy najezdza¢ urzadzeniem na przewdd.

» N\'edpozostawwac' urzadzenia bez nadzoru, kiedy jest poditaczone do
pradu.

» Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli przewdd lub wtyczka sg uszko-
dzone.

» Nie nalezy wycigga¢ wtyczki ani przenosié urzadzenia, ciagnac za prze-

wod. Przewodu nie nalezy uzywac jako uchwytu, przycinac go drzwia-
mi ani przeciggac po ostrych krawedziach i naroznikach.

» Przewdd nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni.

» Aby odfaczy¢ urzadzenie od pradu, nalezy chwycic za wtyczke, a nie
7a przewod.

» Nie dotykac wtyczki ani urzadzenia mokrymi rekami,

» Przed odfaczeniem urzadzenia wytaczy¢ wszystkie przyciski sterujace.

» Plastikowa folia moze stanowiéniebezpieczenstwo. Aby zapobiec
ryzyku uduszenia, trzymac z dala od dzieci.

» Urzadzenie nalezy stosowa¢ wytacznie w sposéb opisany w ninigjszej
instrukcji obstugi.

» Uzywac urzadzenia wytacznie z oprzyrzadowaniem zalecanym przez
producenta.

» Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub cieczy.

» Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, zostato upuszczone, zniszczone,
pozostawione na zewnatrz lub wpadto do wody, nie nalezy go uzywac i
nalezy zleci¢ naprawe w autoryzowanym serwisie.

» Nie umieszczac zadnych przedmiotow w otworach urzadzenia.

» Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli ktorykolwiek
7 otwordw jest zablokowany. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed kurzem,
sierscia, whosami i wszystkim tym, co moze ograniczac przeptyw
powietrza.

» Nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas sprzatania schodow.

» Urzadzenia nie nalezy uzywac w celu zbierania zapalnych lub
fatwopalnych ptyndw, takich jak ropa naftowa, ani stosowac w
obszarach, w ktérych moga one wystepowac.

» Nie nalezy zbiera¢ materiatow toksycznych (wybielaczy chlorowych,
amoniaku, srodkow do udrozniania kanalizacji itp.).

» Nie nalezy uzywac urzadzenia w zamknietych pomieszczeniach, w
ktdrych obecne sg opary farb olejnych, rozcieczalnikow do farb lub
niektorych srodkow przeciw molom bad? tez w ktdrych znajduje sie
fatwopalny pyt lub inne wybuchowe Iub toksyczne opary.

» Nie nalezy zbiera¢ twardych lub ostrych przedmiotéw, takich jak szkto,
gwozdzie, Sruby, monety itp.

» Nalezy trzymac urzadzenie na réwnej powierzchni.

» Nie nalezy zbiera¢ ptonacych lub dymigcych przedmiotow lub materia-
tow, takich jak papierosy, zapatki lub goracy popiot.

» Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

» Urzadzenie zawsze podiacza¢ do odpowiednio uziemionego gniazdka
elektrycznego. Nie nalezy modyfikowac wtyczki z uziemieniem.

» Nie kierowa¢ ptynu na urzadzenia z komponentami elektrycznymi.

» Nie zanurza¢. Uzywac tylko na powierzchniach zwilzonych podczas
procesu czyszezenia. Uzywaé wytacznie srodkéw czyszczacych
BISSELL przeznaczonych do uzytku z tym urzadzeniem.

» Uzywac wytacznie ptyndw wskazanych w czesci dotyczacej
eksploatacji ninigjszej instrukcji obstugi, zawsze w podanych ilosciach.

AOSTRZEZENIE

ZAWSZE ZAMON]’OWAC PLYWAK PRZED
KAZDA CZYNNOSCIA ODKURZANIA NA
MOKRO.

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

URZADZENIE PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO ZASILANIA PRADEM O NAPIECIU

220-240 V AC, 50-60 HZ.
Ten model jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.
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(Gwaranca ma zastosowanie wytacznie poza USA i Kanada. Jest ona udzie-
lana przez firme BISSELL International Trading Company BV (,BISSELL”).

(Gwaranga udzielana jest przez firme BISSELL. Przyznaje ona klientom
okreslone prawa. Jest oferowana w ramach dodatkowych korzySci obok
uprawnien wynikajacych z krajowych przepisow prawnych. Klient moze
mie¢ réwniez inne uprawnienia wynikajace z przepiséw prawnych,

kt6re moga roznic sie w poszczegdinych krajach. Informacje na temat
przystugujacych praw i Swiadczen mozna zdoby¢, kontaktujac sie

7 lokalnym rzecznikiem praw konsumenta. Zadne z postanowieri niniejszej
gwarangji nie zastepuje ani nie zmniejsza zakresu jakichkolwiek uprawnieri
wynikajacych z lokalnego prawa. Jesli potrzebujesz dodatkowych
informadji dotyczacych niniejszej gwarancji lub masz pytania dotyczace

jej zakresu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta BISSELL lub z lokalnym
dystrybutorem,

Niniejsza gwarancja jest udzielana pierwszemu nabywcy produktu
inie podlega przeniesieniu. Aby skorzystac z niniejszej gwarancji,
nalezy udowodnic date zakupu produktu.

Ograniczona dwuletnia gwarancja
(od daty zakupu przez pierwszego
nabywce)

Poza *WYJATKAMI | WYKLUCZENIAMI podanymi ponizej firma BISSELL
zobowigzuje sie do naprawy lub wymiany (na nowe lub fabrycznie
regenerowane czesci lub produkty) wadliwych lub Zle dziatajacych czesci
ub produktéw, wedtug wasnego uznania i bezptatnie.

Firma BISSELL zaleca zachowanie oryginalnego opakowania i paragonu/
faktury z data zakupu przez caty okres trwania gwaranji na wypadek
wystapienia potrzeby skorzystania z niej. Zachowanie oryginalnego
opakowania moze ufatwi¢ proces pakowania i transportu urzadzenia,
ale nie jest warunkiem skorzystania z gwarancji.

Jezeli w ramach niniejszej gwarangji firma BISSELL wymieni produkt
na nowy model, bedzie on objety gwarancj przez pozostaty okres
jej waznosci (liczac od daty zakupu pierwszego produktu). Okres tej
gwarandi nie podlega przedtuzeniu bez wzgledu na to, czy dany
produkt zostanie naprawiony czy wymieniony.

*WYJATKI | WYKLUCZENIA DOTYCZACE
GWARANCIJI

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow wykorzystywanych do
prywatnego uzytku domowego, a nie zastosowar komercyjnych lub
wypozyczania. Elementy podlegajace zuzyciu, takie jak filtry, pasy i pady
na mopa, ktore musza hy¢ okresowo wymieniane lub serwisowane
przez uzytkownika, nie sa objete niniejsza gwaranga.

Niniejsza Gwarancja nie obejmuje usterek wystepujacych w sposéh

naturalny w wyniku eksploatacji. Niniejsza gwarancjg nie sa objete uszko-

dzenia lub usterki spowodowane przez uzytkownika lub osoby trzecie
w wyniku wypadku, zaniedbania, nieprawictowego uzycia, niedopatrzenia
ani jakiegokolwiek innego uzytkowania niezgodnego z instrukca obstugi.

Nieautoryzowane naprawy (lub préby napraw) moga spowodowac
uniewaznienie gwarangji bez wzgledu na to, czy uszkodzenie nastapito
W wyniku tej naprawy/preby.

(Gwarancja traci waznos¢ w przypadku usuniecia lub sfatszowania
etykiety z oznakowaniem produktu na produkcie lub w przypadku,
qdy stanie sie ona nieczytelna.

7 WYEACZENIEM PONIZSZYCH ZASTRZEZEN FIRMA BISSELL | JE)
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY LUB SZKODY, KTORYCH NIE MOZNA PRZEWIDZIEC, ANI ZA
SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE DOWOLNEGO RODZAJU WYNIKEE
ZE STOSOWANIA PRODUKTU, W TYM W SZCZEGOLNOSCI ZA UTRATE
ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI PROWADZENIA DZIAEALNOSCI, PRZERWE
W DZIMALNOSCI, UTRATE OKAZII DO ZWIEKSZENIA ZYSKOW, STRES,
NIEDOGODNOSCI LUB NIEZADOWOLENIE Z PRODUKTU. Z WYtACZENIEM
PONIZSZYCH ZASTRZEZEN ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY BISSELL
NIE MOZE PRZEKROCZYC CENY ZAKUPU PRODUKTU.

FIRMA BISSELL NIE WYKLUCZA ANI NIE OGRANICZA W ZADEN SPOSOB
ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY ZA: (A) SMIERC LUB USZKODZENIE CIAtA
SPOWODOWANE NASZYM ZANIEDBANIEM LUB ZANIEDBANIEM ZE STRONY
NASZYCH PRACOWNIKOW, POSREDNIKOW LUB PODWYKONAWCOW;

(B) OSZUSTWO LUB SWIADOME WPROWADZENIE W BEAD; (C) DOWOLNY
INNY PRZYPADEK, ZA KTORY ODPOWIEDZIALNOSC NIE MOZE ZOSTAC
WYKLUCZONA LUB OGRANICZONA W SWIETLE PRAWA.

Centrom Ologh)@i Klienta

Jesli produkt BISSELL wymaga naprawy
lub skorzystania z ograniczonej gwa-
rancji, prosimy o kontakt w nastepujacy
sposob:

Strona internetowa:
www.BISSELL.pl

Adres e-mail:
BISSELL.pl/skontaktuj-sie-z-nami

Numer telefonu:
+48 (0)221284879

Odwiedz strone internetowq BISSELL: www.BISSELL.pl

Kontaktujac sie z BISSELL, nalezy mie¢ przygotowany numer modelu urzadzenia.

Wpisz numer modelu:

Wopisz date zakupu:

UWAGA: Zachowaj oryginalny paragon. Stanowi on dowéd daty zakupu w przypadku
roszczenia gwarancyjnego. Wiecej informacji mozna znalez¢ w tekscie gwarancji.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.

Desligue o aparelho da tomada quando ndo o estiver a utilizar ou antes de proceder a manutengao.
Quando utiliza um aparelho elétrico deve tomar precaucdes basicas, incluindo as seguintes:

A ADVERTENCIA

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO,

CHOQUE ELETRICO OU LESAO:

» Este aparelho pode ser utilizado por criancas
a partir dos 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, caso sejam supervisionadas
ou orientadas relativamente a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreendam os
perigos envolvidos. A limpeza e a manutencdo
a cargo do utilizador ndo devem ser executadas
POr Criangas Sem SUPervisao.

» As criancas devem ser supervisionadas para
assegurar que nao brincam com o aparelho.

» Mantenha o cabelo, a roupa solta, os dedos e
todas as partes do corpo afastadas de abertu-
ras e de pecas em movimento do aparelho e
dos seus acessorios.

» Desligue da tomada elétrica quando ndo estiver
em utilizacdo, antes de proceder a limpeza,
manutencdo ou reparacdo do aparelho e caso o
seu aparelho possuir uma ferramenta acessoria
COm Uma escova movel, antes de conectar ou

desconectar a ferramenta.

» Se 0 cabo de alimentagéo for danificado deve ser substituido
pelo fabricante, pelo técnico de reparagdo ou por pessoas com
qualificacdo equivalente, de modo a evitar perigos.

» Nao passe 0 aparelho por cima do cabo.

» Néo se afaste do aparelho enquanto este estiver ligado.

» Nao utilize com um cabo ou ficha danificados.

» Nao puxe nem transporte o aparelho pelo cabo, ndo utilize o
cabo como uma pega, ndo feche a porta no cabo, nem puxe o
cabo em extremidades ou cantos afiados.

» Mantenha o cabo afastado de superficies aquecidas.

» Para retirar a ficha da tomada, puxe-a pela ficha e néo pelo cabo.

» Ndo manuseie a ficha nem o aparelho com as maos molhadas.

» Desligue todos os controlos antes de retirar a ficha da tomada.

» As peliculas de plastico podem ser perigosas. Para evitar o risco
de asfixia, manter fora do alcance das criangas.

» Utilize apenas conforme descrito neste manual do utilizador.

» Utilize apenas os acessorios recomendados pelo fabricante.

» Nao mergulhe em dgua ou em liquidos.

» Caso 0 aparelho ndo esteja a funcionar como esperado, tenha
caido, tenha sido danificado, tenha sido deixado no exterior
ou tenha estado em contacto com &gua, ndo tente trabalhar
com 0 mesmo e solicite a sua reparacdo junto de um centro de
reparagdo autorizado.

» N&o coloque objetos nas aberturas.

» Néo utilize com nenhuma das aberturas bloqueadas; retire pod,
pelos, cabelos e tudo o que possa reduzir o fluxo de ar.

» Tenha cuidados redobrados quando estiver a fazer limpeza em
escadas.

» N&o utilize 0 aparelho para aspirar liquidos inflaméveis ou
combustiveis, tais como petrdleo, nem em &reas onde estes
possam estar presentes.

» Néo utilize o aparelho para aspirar material toxico (lixivia de cloro,
amonia, desentupidores, etc.).

» N&o utilize 0 aparelho num espaco fechado cheio de vapores pro-
venientes de tinta de base de 6leo, de diluente de tinta, de algu-
mas substancias de tratamento contra as tracas, de po inflamavel
ou de outros vapores tdxicos ou explosivos.

» N&o utilize 0 aparelho para aspirar objetos duros ou afiados tais
como vidro, pregos, parafusos, moedas, etc.

» Mantenha o aparelho numa superficie nivelada.

» Néo utilize o aparelho para aspirar objetos em chamas ou com
fumo tais como cigarros, fosforos ou cinzas quentes.

» Ndo utilize no exterior.

» Ligue sempre a uma tomada elétrica devidamente ligada a terra.
Nao modifique a tomada com ligagdo a terra

» N&o devem ser colocados liquidos em equipamentos com
componentes elétricos.

» Nao mergulhe o aparelho. Utilize apenas em superficies
humedecidas pelo processo de limpeza.

Utilize apenas produtos de limpeza da BISSELL destinados a serem
utilizados com este aparelho.

» Utilize apenas o tipo e a quantidade de liquidos especificados na
seccdo de funcionamento deste manual.

A ADVERTENCIA

MONTE SEMPRE O FLUTUADOR ANTES
DE QUALQUER ASPIRACAO DE LIQUIDOS.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

O APARELHO DEVE SER APENAS LIGADO A UMA FONTE DE ALIMENTAGAO

DE 220-240 V CA 50-60 HZ.
Este modelo destina-se apenas a utilizacdo doméstica.
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Garantia do toncumidoy

Esta Garantia aplica-se apenas fora dos EUA. e do (anada. Esta
Garantia é fornecida pela BISSELL International Trading Company BV
(“BISSELL”).

Esta Garantia é fornecida pela BISSELL. Esta Garantia confere-Ihe
direitos especificos. Esta Garantia confere beneficios adicionais
relativamente aos seus direitos ao abrigo da lei. Além desses direitos,
existem outros direitos que a lei reconhece que variam de pais para
pais. Pode informar-se sobre 0s seus direitos e recursos juridicos ao
entrar em contacto com o servico de aconselhamento ao consumidor
local. Nada nesta Garantia substitui ou reduz quaisquer dos seus
direitos ou recursos juridicos. Entre em contacto com o Apoio ao
cliente da BISSELL ou com 0 seu distribuidor local se precisar de
esclarecimentos adicionais em rela¢do a esta Garantia ou se tiver
Questoes em relacdo a cobertura da mesma.

Esta Garantia é fornecida ao comprador original do produto novo
€ ndo é transferivel. Tem de apresentar prova da data de compra
para poder reclamar esta Garantia.

Garantia limitada de 2 anos
(a partir da data de compra pelo
comprador original)

Sujeita as *EXCECOES E EXCLUSOES abaixo identificadas, a BISSELL ir
proceder a reparacao ou substituicdo (com componentes ou produtos
novos ou refabricados), a escolha da BISSELL, sem quaisquer custos,
de qualquer pega ou produto com defeito ou avaria.

ABISSELL recomenda que guarde a embalagem original e

a prova da data de compra durante o periodo de Garantia, caso
surja a necessidade, dentro desse mesmo perfodo, de reclamar

a Garantia. Guardar a embalagem original ird ajudar em termos de
reembalamento e transporte, mas nao € uma condi¢do da Garantia.

Se 0 seu produto for substituido pela BISSEL recorrendo a esta
Garantia, 0 novo item beneficia do restante prazo desta Garantia
(calculado a partir da data de compra original). 0 perfodo desta
Garantia ndo serd prolongado, independentemente de o produto
ser ou ndo reparado ou substituido.

*EXCEGOES E EXCLUSOES DOS TERMOS
DA GARANTIA

Esta Garantia aplica-se a produtos destinados a utilizacdo doméstica
pessoal e ndo para fins comerciais ou para aluguer. Os componentes
consumiveis, tais como os filtros, as correias e as mopas, que tém
de ser substituidos ou sujeitos a manutengdo periddica por parte

do utilizador, ndo estdo cobertos por esta Garantia.

Esta Garantia ndo se aplica a qualquer defeito resultante de desgaste
natural. Os danos ou as avarias causados pelo utilizador ou por
terceiros, seja como resultado de acidente, negligéncia, utilizacdo
abusiva, negligente ou qualquer outra utilizado que nao esteja

em conformidade com o Manual do Utilizador ndo estao cobertos
por esta Garantia.

Uma reparacdo (ou tentativa de reparagdo) ndo autorizada poderd
anular esta Garantia, independentemente de terem sido causados
0U N0 danos por essa reparacao/tentativa.

Retirar ou alterar a Etiqueta de Classificacdo do Produto que se
encontra no produto ou tornd-la ilegivel ird anular esta Garantia.

(OM A EXCECAO DO QUE E ABAIXO INDICADO, A BISSELLE 0S SEUS
DISTRIBUIDORES NAO SAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER PERDAS

0OU DANOS NAO PREVISTOS OU POR DANOS ACIDENTAIS OU INDIRETOS,
DE QUALQUER NATUREZA, ASSOCIADOS A UTILIZACAO DESTE PRODUTO,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, A PERDA DE LUCRO, PERDA DE NEGOCIOS,
INTERRUPCAO DE NEGOCIOS, PERDA DE OPORTUNIDADES, ANGUSTIA,
INCONVENIENCIA OU DECECAQ. A EXCECAO DO QUE E ABAIXO INDICADO,
ARESPONSABILIDADE DA BISSELL NAO VAI ALEM DO PRECO DE COMPRA
DO PRODUTO.

ABISSELL NAQ EXCLUI OU LIMITA, DE QUALQUER FORMA, A SUA
RESPONSABILIDADE POR (A) MORTE OU LESAQ PESSOAL CAUSADA

PELA NOSSA NEGLIGENCIA OU PELA NEGLIGENCIA DOS NOSSOS
(OLABORADORES, AGENTES OU SUBCONTRATADOS; (B) FRAUDE OU
REPRESENTACAO FRAUDULENTA; () OU QUALQUER OUTRA SITUACAC QUE
NAQ POSSA SER EXCLUIDA OU LIMITADA AO ABRIGO DA LEGISLACAQ.

Apoio a0 Hire

Se, relativamente aos produtos BISSELL,
precisar dos servicos de manuteng¢io ou
de reclamar a nossa garantia limitada,
entre em contacto pelos seguintes
meios:

Local na rede Internet:
www.BISSELL.pt

E-mail:
BISSELL.pt/contacto

Numero de telefone:
+351 300506286

Visite o website da BISSELL: www.BISSELL.pt

Quando entrar em contacto com a BISSELL, tenha o nimero do modelo do aparelho de limpeza a mao.

Introduza o nimero do modelo:

Introduza a data de compra:

NOTA: Guarde as faturas de venda originais. Estas faturas constituem prova da data de compra
na eventualidade de recorrer a Garantia. Consulte a Garantia para mais informagoes.
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BAXHbIE MHCTPYK

BE3OMNACHOCTH

LW 11O TEXHUKE

MPOYNTANTE BCE MHCTPYKLW.

MPEXAE YEM MPUCTYTNTB K NCIMOJIb3OBAHUIO 3TOIO MNMPUBOPA,

OtcoenmHsnTe npubop OT aNEKTPOPO3ETK, KOrAa OH He UCMONb3YEeTCs W Nepes NpoBeaeHueM o0bcnyxuBanms. Monbayscs
3MeKTPUYECKM Nprbopom, 0bs3aTeNbHO CobrofaiiTe OCHOBHbIE MEPbI PEAOCTOPOXHOCTH, BKMH0YAS MEPeUNCIEHHbIe HUXKe.

AOCTOPOXHO

[N YMEHBLIEHWSA PUCKA BO3rOPAHMSA,
MOPAXEHNA SMNEKTPUYECKM TOKOM WK
NMONYYEHWUSI TPABMbI COBIMIOAAMTE CINEAYHOLIME
NMPABUMA.

» [laHHBIM MPUBOPOM MOTYT MOMb30BATLCS AETH
BO3PACTOM OT 8 NET U CTapLUe, a Takke NiLa
C OrpaHu4eHHbIMM (PU3NHECKMMIU, CEHCOPHBIMM
WNK YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMY 6O C
HE,0CTaTOYHbIM YPOBHEM OMbITa WM 3HAHWI, NP
YCNIOBUN YTO OHM NOMYYUNIA HACTABNEHUS MW
VHCTPYKLMK Mo 6e30MacHoMY UCTONb30BaHNIO
[AaHHoro npubopa 1 0CO3HaMM CBA3AHHbIE C 3TUM
MOTEHLUManbHbIE pUCKW. B 0TCYTCTBIE MPUCMOTpa CO
CTOPOHbI B3POCTbIX AETAM 3anpeLyeHo Npon3BoaNTL
YUCTKY 1 TekyLee obenyxusanue npubopa.

» [leTsm cneayeT oBBACHUTS, YT0BbI OHY He
MCNONb30BanK 3TOT NPUOOP B KAYECTBE UTPYLLKNA.

» Cneaute 3a Tem, 4Tobbl Batlm Bonochl v aeTanu
¢800OAHOM OEXbI HE MonanK B OTBEPCTUS 1 MEXTY
IBVXYLMMMCS [ieTansamu Npubopa 1 akceccyapos, a
TakoKke He NpUKkacaitTeCh K HUM NansLiamu, pykami 1
OPYrvMK YacTaMM Tena.

» OTCOeanHsiATe npubop OT 3NEKTPOPO3ETKHM, Koraa
OH He CTIONb3YeTCs, a TaKkke Nepes ero YUCTKON,
TEKYLLMM WK CEPBUCHBIM 0BCNYKMBAHMEM 1 Nepes
YCTAHOBKOM WM CHATUEM HacadokK C [BWKYLUAMUCS
LLETKaMK, ECIK TaKine HaCcaZKW BXOASAT B KOMMNEKT
nocTaBky npudopa.

» B cnyyae nopexaeHns WHypa nuTaHms OH —

BO M3DEXaHIe PUCKOB — NOANEXNT 3aMEHe
NPOU3BOLMTENEM, Ha3HaYEHHOI UM CEPBICHON
OpraHu3aLyelt unu apyrum ULom, obnagaroLm
HeoOX0AVIMON KBanudukaLven.

» He Hae3xaitTe npubopom Ha LLHYp.

» He ocTaBnsiite nogkntoueHHbIA K ceTv anekTponuTaxus npubop 6es
npucmoTpa.

» He VICHOﬂbSyVITe I'Ipl/l60p, €CIV NOBPEXAEHbI ero LUHYp unu BUNKa.

» He nogrsrveaite v He nepeHocuTe Npu6op, Aepxa ero 3a LWHyp, He
1CNONb3yiATe CMIOXEHHBIN LHYP B KA4ECTBE PyYky, He AOMyCKaiiTe

3alLemneHms WHypa ABEPbIO U He TSHUTE 3a LWHYP, orvbatoLLyii oCTpble
KDOMKM WM YITTbl,

» He npoknagbiBaiite LUHYP PSAOM C FOPSYMMU NOBEPXHOCTAMM.

» OTCOEAUHSR NPUBOP OT SNEKTPOPO3ETKM, TAHUTE 3a BITIKY, a HE 3a LLHYP.

» He npukacaittech k BUMKe 1 k NpubopY BNAXHBIMYU pyKamu.

» TepeseuTe BCe NepeknioyaTeni B BbIKIKOYEHHOE NONOKEHNE, Npex.ae Yem
OTCOSAUHUTL NPUBOP OT 3NEKTPOPO3ETKN.

» YnakoBoyHas nnekka MOXeT NpeacTaBnATL onacHocT. Bo nsbexanue
YAYLUEHVS He NO3BONSITE AETAM UrpaTh C Hedt.

» Vcnonb3yitte npubop TONbKO B COOTBETCTBUM C ONUCAHUEM, NPUBEAEHHBIM B
[IaHHOM PYKOBOZCTBE.

» Mcnonbayitte ToNbKO Te Hacazki, KOTOPbIE PeKxoMeHA0BaHbI MPOM3BOAUTENEM.

» He norpyxatite npubop B Bogy Ui Apyrue KMEKOCTH.

» Ecnv npubop He pabotaet Hagnexaluym obpa3om, ecnv oH nagan, bbin
NIOBPEX/IEH, OCTABIEH BHE NOMELLEHVS UM NOTPYXanca B BoAY, He
MbITAlATECh €0 UCMONb30BATb, a CAAiTE B PEMOHT B aBTOPU30BaHHbIA
CEPBMCHbIV LEHT.

» He BCTaBnsiiTe B OTBEPCTUS HUKAKVE NPEOMETHI.

» He ucnonb3yiite npubop, ecrin kakue-mibo 13 ero 0TBEPCTU 3akyNOPeHsI;
OYVLLaIATe MX OT MbInK, NyXa, BOMOC 1 MioGoro Mycopa Wi npeaMeTos,
CcnocoBHbIX OrpaHU4MTb Nojayy BO3ayXa.

» ByapTe 0cobeHHO OCTOPOXHbI Py YBOpKe NECTHML,

» He ucnonb3yiite npubop Ans cbopa NerkoBocrnameHseMbIX Ui roproYMx
KUAKOCTEN, Hanpumep GeHavHa, 1 He SKCNNyaTUpYiTe ero Tam, rAe OH MoryT
XPaHWTLCS.

» He ncnonb3yite npubop Ans chopa TOKCU4HbIX MaTepuanos
(xnopcopepxaLLvit 0ThenMBaTeNb, aMMIaK, OYUCTUTENb ANA CTOUHBIX TPYD 1
T. B).

» He vcnonb3yiiTe npubop B 3aMKHYTOM NPOCTPHCTBE MPU HANMYMY B HEM
11apoB MacnsiHbIX KPacoK, PacTBOPUTENE, HEKOTOPbIX MPOTUBOMONbHbIX
CPE/ICTB, & TakKe OrHEOoNacHON MbIn 11 ApYTVX B3PLIBOOMACHBIX UM
TOKCUYHbIX MTAPOB.

» He vcnonb3yiiTe npubop Ans c6opa TBEABIX UK OCTPbIX MPEAMETOB,
HanpuMep OCKOMKOB CTeKa, rB03ael, LLypynos,

MOHET N T. .

» Tpu6op cneayeT ycTaHaBnBaTL Ha POBHOI NOBEPXHOCTA.

» He venonb3yitTe npubop Ans chopa ropsLLyX Ui TREIOLLVX NPeaMeTos,
HanpuMep CUraper, Crindex unm ropsiyer 3ombl.

» He ucnonbayiiTe atoT npubop BHe NOMeLLeHIs.

» Topkniovaiite NpuBop TOMbKO K AMEKTPOPO3ETKE C HaanexaLLMM
3a3emnieHmem. He BHOCUTE V3MEHEHViA B KOHCTPYKLVIO 3a3eMNSIOLLIER BUMKA.

» CTpyko XUAKOCTU He CRIenyeT HanpaBnATb Ha 060py/aoBaHKe, OCHaLLeHHoe
NEKTPUYECKVMI KOMMIOHEHTaMM.

» He norpyxarire npubop B xuakocTi. Vcnonb3yiiTe ero Ang YuCTkv
NOBEPXHOCTEN, CMOYEHHbIX TOMbKO B NpoLiecce yBopku. cnonbaylie Tonbko
umcTsiwme cpepctea Mapku BISSELL, npegHasHaueHHble Ans AaHHOrO
npu6opa.

» VcnonbayiiTe XAAKOCTI TONBKO TEX TUMOB 1 TONBKO B TeX 0bbemax, KoTopble
yKasaHb! B pasgene «JKkennyaTaysiy HacToSLLEro pyKOBOACTBA.

AOCTOPOXHO

NEPEQ HAYAJIOM CBEOPA XXUOKOCTU
OBA3ATENIbHO YCTAHOBWTE MOIMJIABOK.

COXPAHUTE OAHHOE PYKOBOACTBO

MOJ1Ib3OBATEIJIA

0J1A PABOTbI TOJIbKO OT CETU MUTAHUA 220-240 BOSNbT MEPEMEHHOIO TOKA, 50/60 I'L.
[aHHas Moaenb npegHa3HayeHa Tonbko A1 GbITOBOTO NOMb30BaHMS.
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JlompebumerbcKast apanmus

HacTosLas rapaHTus AeiicTBUTENbHA TONbKO 3a Npeaenamu
CLUA v KaHagpl. OHa npepocTaBnsietcs komnaHuen BISSELL
International Trading Company BV (ganee «BISSELL»).

Hacrosias rapaHTust npefoctaensieTcst komnanueii BISSELL.

B cooTBeTCTBUM C Hell, Bam npepocTaBnsieTcs psg KOHKpEeTHbIX
10pUAVYECKX MPaB, JOMOMHSIOLLMX Te, KOTOpbIMM Bbl 06naaaeTe
no 3akoHy. Kpome Toro, Bel 06nagaeTe v apyriMin 3akoHHbIMM
npaBamu, nepeyeHb KOTOPbIX MOXET BapbpOBaTbCS B pasHbix
cTpaHax. MoapoBHyto MHhOPMALWIO O CBOWX KOPUANYECKNX
npaBax W CpPefCTBax 3aluuThl Bel MoXeTe nony4nThb, 0BpaTuBLLMCL
B MECTHyt0 cnyx0y 3awuTel npas notpebutenen. Hukakoe 13
MONOXEHWIA HAaCTOSILLIEN [apaHTUN He 3aMEHSIET 1 He Cy)xaeT
Balumx topuamnyeckix npas nnv CpeacTs 3awyTbl. Ecnv Bam
notpebyeTcs AononHuTenbHas HAOPMaLMs 0 HacTosLLei
apaHTUN Uk pPa3bsCHEHNE O NOTEHLMAMbHBIX FapaHTUIAHBIX
cnyyasx, obpatuteck, noxanyicra, B OTaen noaaepKKu
KknueHToB komnanu BISSELL nnu k mecTHOMy AnCTpubbIoTOpY.

HacTosiwas MapaHTis NpeaoCcTaBnsAeTCcs TOMbKO
nepBOHa4anbHOMy MoKynaTenio ToBapa v He NoanexuT
nepepaye Apyrum nuuam. B cnydae npeabsBreHns NpeTeHaun
no HacTosiLen MapaHTun Bam notpebyeTcs npeacrasuTb
DOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMIA haKT 1 AaTy NOKyMKV ToBapa.

OrpaHuyeHHast ABYXIETHSIS rapaHTust
(@emcTBytOLAs C MOMEHTa NPUOBPeTEHMS
nepBoHaYanbHbLIM Mokynarenem)

C yueTom Hxecneayrolux *MICKMIOYEHNI 1 OFrOBOPOK
komnaHusi BISSELL 06si3yeTcs no cBoemy yCMOTPEHUO
GecnnaTHO OTPEMOHTUPOBATH UMK 3aMEHNUTB (C UCTONb30BaHNEM
HOBBIX VMW BOCCTAHOBMEHHBIX KOMMOHEHTOB MM U3LENMiA)
NioBble AeteKTHbIE UMW HEUCTIPABHBIE AETaNM UAN U3AEMNNS.

Komnanus BISSELL pekomeHAyeT B Te4eHne BCEro rapaHTUiAHOro
CpOKa COXpaHsiTb OPUTMHAMBHYHO YNAKOBKY U [IOKYMEHTbI,
nopTBepXAatoLLe (akT 1 JaTy NoKymnku, koTopble noTpebyoTcs

B CIy4ae NpeabsBNeHns NpeTeH3ni no HactosLeit FapaHTim.
Hanuuve opuruHanbHoii ynakoBkv NOMOXET B Cly4ae MOBTOPHOIA
YNaKoBKM 1 TPAHCMIOPTUPOBKY U3AEMNS, HO HE SIBNSIETCS
06513aTembHbIM YCTOBUEM [15 UCTIONHEHWS FapaHTUAHBIX
obsizatensCTB.

Ecnm komnanus BISSELL pelunt 3ameHnTb TOBap Mo HACTOsLLEN
["apaHTK, TO Ha HOBbIV TOBap OyAET NpesocTaBneH OCTaBLUMACS
CpOK AEICTBISA HaCcTOALLEeli [apaHTM (PacCUMTaHHBI CO

[HS NepBOHaYanbHoM npoaaxm). Cpok AeiCTBMS HacTosLLen
apaHTVM He NOANEXMT NPOANEHNIO HU B Cy4ae PemMOoHTa,

HU B Cryyae 3ameHbl Baluero Toapa.

*VICKJ'IPOHEHVIH 1 OrOBOPKW MO HACTOSALLEN
TAPAHTW

Hacmﬂmaﬂ [apaHTisi NpeaocTaBnseTcs Ha NpuGopsl,
1CrONb3yeMble TOMBKO B JIMYHBIX GbITOBBIX LIENsX, HO HE

B KOMMEPYECKIX LIENsiX Unu Ansi chaum B aperay. Hactosiwast
apaHTUs He PacnPOCTPaHSIETCS Ha 3aMEHSIEMbIe KOMMOHEHTbI,
TaKue kak purbTpbl, PEMHU 1 HaKNaAKM, MoANexalle
NEPUOANHECKON 3aMeHe N 0GCMYXVUBAHMIO MONb30BATENEM.

HacTosiwas MapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs Ha kakue-nnbo
AedeKTbl, BO3HUKLLWE BCEACTBIE HOPMATbHOMO M3HOCa.
Hacrosiwas apaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha noBpexaeHns
WM HEMCMIPABHOCTM, BO3HYKLLWE MO BUHE NONb30BATENS WM
kakoro-nvoo TpeTbero nuLa BCNeACTBIE MONOMKA, HE[OCMOTPA,

HeHagnexatiiero nnu He6pe)KHOI'0 1cnonb30BaHuns o
HapyLeHus Npasun akcnnyaTauum, U3N0XEeHHbIX B HACTOALLEM
PyKOBO,U,CTBe nonb3osareng.

B cnyyae HecaHKLMOHUPOBAHHOTO PEMOHTA (MM NOMbITKM
PeMOHTa) HacTosias MapaHTUs MOXeT BbiTb aHHyNMpoBaHa
HEe3aBICMO OT TOTO, SIBUMIOCH MW NOBPEXAEHINE pe3ynbTaToM
TaKoro PEMOHTA/MONbITKM PEMOHTA UM HET.

B cnyyae cHsiTWs, nogaenku unu npueeaenus MacnopTHoi
Tabnuuky ToBapa B HeunTabenbHoe COCTOsHWE HACTosILLast
[apaHTIst aHHynMpyeTCs.

KPOME CITYYAEB, NMEPEYUCIIEHHBIX HXKE, HU
KOMMAHWA BISSELL, H/ EE ANCTPUBBLIOTOPLI

HE HECYT OBASATEJILCTB M0 KAKKM Bbl TO HIA

BbIN10 HENPEABWAEHHBIM, CITYYAVMHBIM UM
KOCBEHHbIM YBbITKAM, BO3HVKLLM B PE3YIIbTATE
MCMNONb30BAHNA HACTOALIErO TOBAPA, BKITIOYAA,
MOMMMO BCETO MPOYEIO, YBbITK BCIIEACTBUE
MOTEPW NMPUBLINW, MOTEPU BU3HECA, MPUOCTAHOBKN
BU3HEC-IEATENBHOCTW, MOTEPU BO3MOXHOCTW,
PA30YAPOBAHWA, NMPUYUHEHNA HEYIOBCTB U
HEOI'IPAB,EI,ABLLII/IXCFI OXUOAHNA. KPOME CIYYAEB,
MEPEYNCIEHHBIX HWXE, OBA3ATENILCTBA KOMMAHK
BISSELL HE BYYT MPEBBILLIATH CTOMMOCTM
MPUOBPETEHNA JAHHOIO TOBAPA.

KOMMAHWA BISSELL HE NCKITOYAET U HE OrPAHUYMBAET
CBOUX OBASATE/NBLCTB B CIYYAE (A) CMEPTU U
MONYYEHNA TPABMbI M0 NMPUYUHE XANATHOCTN
KOMMAHWW U EE COTPYAHWKOB, MPELCTABUTESIEN
N CYBNOAPAAYNKOB; (b) MOLWEHHNYECTBA I
HAMEPEHHOTO BBE[JEHWA B 3ABJTYXIEHVE; (B)
TIOBOW APYTOW CUTYALIMW, OTBETCTBEHHOCTb MPU
BO3HWKHOBEHW KOTOPOW HE MOANEXUT UCKMIOYEHNIO
NN OFPAHUYEHMIO B CUNY JEVCTBSA 3AKOHA.

JT000epKKa KAUeHMOo8

Ecnu nprobpeTeHHoe Bamn unenve mapku BISSELL
notpebyeT TexobenyxuBaHus unu Bel pelumTe npeabasnTb
MPETEH3NI0 MO HALLEW OrpaHUYEHHOI rapaHTUM, CBSKUTECH C
Hamu, UCNONb3ys NpUBEAEHHbIE HIKE AaHHbIE.

Beb-cant
www.BISSELL.ru

HanpaBbTe aneKTpoHHOE NUCbMO Yepes:
BISSELL.ru/contact

[lononHuTenbHyto MHAPOPMALIMIO NO MECTOHAXOMAEHIO
opraHusaumii Ha Tepputopumn Poccuiickon ®eaepaumm,
YMNONHOMOYEHHbIX U3roToBUTENEM (NMpoAaBLIOM) Ha
NPUHATVE NPETEH3NIA OT NOTpebuTeneit 1 NPOV3BOASALLINX
PEMOHT U TexHn4eckoe obcnyxviBaHue ToBapa, Bl
MOXeTe MoJy4uTb Mo

TenedoHy: 8-800-100-55-88 ¢ 09:00 go 21:00
(exxeOHEBHO, BPEMSI MOCKOBCKOE).

MNMocetute cant komnaHum BISSELL no agpecy www.BISSELL.ru

O6patyasicb B komnanuto BISSELL, coobuyute Homep Mogeny usgenvsi.

3anuwute HOMep Moaenu:

. 3anuLumTe AaTy noKynku:

MPUMEYAHUE. CoxpaHuTe kaccoBblin Yek. OH noaTBepxaaeT akT 1 AaTy MOKYMKW Ha Cryyai NpeabsaBneHns
npeTeH3un no HacTosLen MapaHTun. MoapobHas HdopmaLms coaepkuTcs B TekcTe apaHTuu.

36 BISSELL.eu



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER APPARATEN.

Koppla ur apparaten ur vagguttaget nar den inte anvands och fére underhallsatgarder. Nar du anvander
en elektrisk apparat ska du vidta grundldggande forsiktighetsatgarder, bland annat féljande:

AVARNING

MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELSTOTAR ELLER

SKADOR GENOM ATT TANKA PA FOLJANDE:

» Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ars alder och av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de har fatt handledning eller
anvisningar om hur apparaten anvands
pa ett sakert satt och forstar de risker
som ar involverade. Rengéring och
underhall far inte utforas av barn utan
tillsyn.

» Hall barn under uppsikt sa att de
inte leker med apparaten.

» Hall har, 16sa klader, fingrar och alla
kroppsdelar borta fran dppningar
och apparatens rorliga delar och
dess tillbehdr.

» Koppla ur apparaten ur vagguttaget nar
den inte anvands liksom fére rengéring,
underhall och service av apparaten samt,
om apparaten har ett tillbehdér med en
rorlig borste, innan du monterar eller
bortmonterar tillbehoret.

» Om nétsladden skadas maste den bytas
ut av tillverkaren, dennes serviceombud
eller en person med liknande
kvalifikationer for att undvika faror.

» KOr inte apparaten ver sladden.

» Lamna inte apparaten odvervakad nar den &r ansluten till
ett eluttag.

» Far inte anvandas om sladden eller kontakten ar skadad.

» Dra eller béar inte apparaten genom att halla den i
sladden, anvand inte sladden som ett handtag, stang inte
dérren pa sladden och dra inte sladden runt vassa kanter
eller horn.

» Hall sladden borta fran varma ytor.

» Koppla ur apparaten genom att greppa kontakten, inte
sladden.

» Hantera inte kontakten eller apparaten med vata hander.

» Sténg av alla reglage innan du drar ur sladden.

» Plast kan vara farligt. Undvik kvéavningsrisk genom
att halla plast utom rackhall for barn.

» Apparaten far endast anvandas enligt beskrivningen
i anvandarhandboken.

» Anvand endast tillbehér som rekommenderas av
tillverkaren.

» Doppa inte ner apparaten i vatten eller annan vétska.

» Om apparaten inte fungerar som den ska, har tappats,
skadats, ldmnats utomhus eller tappats i vatten ska du
inte forsdka anvanda den. Lamna in den for reparation
hos ett auktoriserat servicecenter.

» Stoppa inte in féremal i dppningarna.

» Anvand inte apparaten om nagon éppning &r blockerad.
Hall 6ppningarna fria fran damm, ludd, har och annat
som kan minska luftflodet.

» Var extra forsiktig nar du rengor trappor.

» Anvand inte apparaten for att dammsuga upp
lattantandliga eller brannbara vatskor, sasom bensin,
och anvand den inte i omraden dar sddana vatskor kan
finnas.

» Dammsug inte upp giftigt material (klorinblekmedel,
ammoniak, avloppsrensare 0sV.).

» Anvand inte apparaten i stangda utrymmen fyllda med
angor fran oljebaserad farg, 16sningsmedel, vissa malme-
ge\, lattantandligt damm eller andra explosiva eller giftiga
angor.

» Dammsug inte upp harda eller vassa foremal sasom glas,
spik, skruvar, mynt osv.

» Hall apparaten pa en jamn yta.

» Dammsug inte upp féremal som brinner eller ryker, t.ex.
cigaretter, tandstickor eller het aska.

» Anvand inte apparaten utomhus.

» Anslut alltid apparaten till ett jordat uttag. Modifiera inte
den jordade kontakten.

» Rikta inte vatska mot utrustning som innehaller elektriska
komponenter.

» Doppa inte apparaten i vatska. Anvand endast apparaten
pa ytor som har fuktats av rengéringsprocessen. Anvand
endast rengoringsprodukter fran BISSELL som &r
avsedda att anvandas med den har maskinen.

» Anvand endast den typ och mangd av vatska som
specificeras i avsnittet Anvandning i denna handbok.

AVARNING

INSTALLERA ALLTID FLOTET INNAN DU
SUGER UPP VATSKA.

SPARA DE HAR ANVISNINGARNA

FAR ENDAST ANVANDAS MED NATAGGREGAT PA 220-240 VOLT, 50-60 HZ.

Den har modellen &r endast avsedd for hushallshruk.
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Den hdr garantin galler endast utanfor USA och Kanada. Den tillhan-
dahdlls av BISSELL International Trading Company BV ("BISSELL”).

Denna garanti tillhandahalls av BISSELL. Den ger dig specifika
rattigheter. Den erbjuds som en ytterligare forman utover dina
lagstadgade rattigheter. Du har dven andra réttigheter enligt lag,
vilka kan variera fran land till land. Du kan ta reda pa mer om dina
rattigheter och gottgorelser enligt lag genom att kontakta din lokala
konsumentombudsman. Ingenting i denna garanti ersatter eller
forminskar dina lokala rattigheter och gottgdrelser. Om du behdver
vidare anvisningar gallande denna garanti eller om du har fragor
om vad den tdcker kan du kontakta BISSELLS kundtjénst eller din
lokala distributdr.

Denna garanti ges till den ursprungliga kdparen av produkten

som ny och kan inte 6verforas. Du mdste kunna visa upp bevis
for inkopsdatumet for att gdra ansprak enligt den hér garantin.

Begriinsad tvaarsgaranti

(fran inképsdatumet av
ursprungliga képaren)

Om inget annat foljer av de *UNDANTAG OCH UTESLUTNINGAR som
beskrivs nedan ska BISSELL utan kostnad reparera eller ersétta (med
nya eller ombyggda komponenter eller produkter), enligt BISSELL:s
val, eventuella skadade eller bristfalliga delar eller produkter.
BISSELL rekommenderar att koparen behdller originalforpackningen
och bevis for inkdpsdatum under hela garantiperioden ifall behovet
skulle uppsta inom den period da garantiansprak kan goras.

Att behdlla forpackningen underlattar vid eventuell ompaketering
och transport men r inte ett villkor f6r garantin.

Om din produkt ersatts av BISSELL i enlighet med denna garanti
galler denna garanti for den nya varan under dterstoden av

garantiperioden (beraknat fran datumet for det ursprungliga kdpet).

Perioden for denna garanti kan inte forlangas oavsett om din
produkt repareras eller ersatts.

*UNDANTAG OCH UTESLUTNINGAR
FRAN VILLKOREN FOR GARANTIN

Denna garanti gdller for produkter som anvands for privat bruk

i hushallet och inte for kommersiell verksamhet eller uthyrning.
Forbrukningskomponenter sasom filter, remmar och moppdynor,
som maste bytas ut eller servas av anvandaren emellandt, técks
inte av denna garanti.

Denna garanti galler inte for skador som beror pd rimligt slitage.
Skador eller brister som orsakats av anvandaren eller en tredje
part, oavsett om det dr resultatet av en olycka, forsummelse,
felanvandning, vanskotsel eller annan anvandning som inte sker
i enlighet med bruksanvisningen, tacks inte av denna garanti.

En icke godkand reparation (eller forsok till reparation) kan
annullera denna garanti oavsett om skadan beror pd den
reparationen/det forsoket eller inte.

Att ta bort eller manipulera produktmarkningen eller att gora den
oldslig leder till att denna garanti annulleras.

FORUTOM DET SOM BESKRIVS NEDAN AR BISSELL OCH DESS
DISTRIBUTORER INTE ANSVARIGA FOR FORLUST ELLER SKADA SOM INTE
AR FORUTSAGBAR, ELLER FOR OAVSIKTLIGA ELLER EFTERFOLANDE
SKADOR AV NAGOT SLAG SOM KAN KOPPLAS TILL ANVANDNINGEN

AV DENNA PRODUKT INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, UTEBLIVEN
VINST, UTEBLIVET ARBETE, VERKSAMHETSAVBROTT, UTEBLIVNA
AFFARSMOJLIGHETER, TRANGMAL, OLAGENHETER ELLER BESVIKELSE.
FORUTOM DET SOM BESKRIVS NEDAN OVERSKRIDER BISSELLS ANSVAR
INTE INKOPSPRISET FOR PRODUKTEN.

BISSELL UTESLUTER INTE OCH BEGRANSAR INTE PA NAGOT SATT

SITT ANSVAR I FRAGA OM (A) DODSFALL ELLER PERSONSKADOR

SOM ORSAKATS AV VAR UNDERLATENHET ELLER UNDERLATENHET
HOS NAGON AV VARA ANSTALLDA, OMBUD ELLER LEVERANTORER,

(B) BEDRAGERI ELLER BEDRAGLIG FELAKTIG BESKRIVNING, (C) ELLER
FOR NAGON ANNAN FRAGA SOM INTE KAN UTESLUTAS ELLER
BEGRANSAS ENLIGT LAG.

KW\OWV\&JF

Om din BISSELL-produkt behdéver
service eller om du behdéver gora
ansprak i enlighet med var
begrdnsade garanti kontaktar

du oss enligt foljande:

Webbplats:
www.BISSELL.eu

E-post:
Fl: se.BISSELL.fi/kontakta-oss
SE: BISSELL.se/kontakt

Telefonnummer:
Fl: +35 8942704753
SE: +46 812410657

Besok BISSELL:s webbplats: www.BISSELL.eu

Ha modellnumret fér apparaten till hands nar du kontaktar BISSELL.

Ange modellnummer:

Ange inkdpsdatum:

OBS! Behall originalkvittot. Dér finns bevis fér inkdpsdatumet ifall ett garantiansprak

ska goras. Mer information finns i garantin.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITIM SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

Ak spotrebi¢ nepouzivate alebo sa chystate vykonavat udrzbu, vytiahnite zo zasuvky napajaci kabel. Pri pouzivani
elektrickych spotrebic¢ov je potrebné dodrziavat zékladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

AVAROVANIE

ABY STE PREDISLI NEBEZPECENSTVU VZNIKU

POZIARU, ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

A ZRANENIAM:

» Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat
deti starsie ako 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo im boli poskytnuté pokyny
tykajuce sa bezpecného pouzivania
spotrebica a porozumeli moznym
rizikdm. Deti nesmu vykondvat Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu bez dozoru.

» Deti musia byt pod dozorom, aby
sa so spotrebicom nehrali.

» Vlasy, volné obleCenie, prsty a vSetky
Casti tela udrziavajte mimo otvorov
a pohyblivych ¢asti spotrebica a jeho
prislusenstva.

» Vytiahnite kabel z elektrickej zasuvky,
ak spotrebi¢ nepouzivate, pred
cistenim, udrzbou alebo vykonanim
servisu spotrebica a ak spotrebic
obsahuje prislusenstvo s pohyblivou
kefou, pred pripojenim alebo
odpojenim nastroja.

» Ak je napajaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca, jeho servisné
zastupenie alebo podobne kvalifikovana
osoba s cielom predist rizikam.

» Spotrebicom neprechadzajte cez kabel.

» Spotrebi¢ zapojeny do elektrickej zésuvky
neponechavajte bez dozoru.

» Nepouzivajte poskodeny kabel alebo zastréku.

» Netahajte za kabel, neprendsajte spotrebi¢ uchopenim
kdbla, nepouzivajte kabel ako rucku, neprivierajte ho
do dverf ani ho netahajte okolo ostrych hran alebo
rohov.

» Kabel udrziavajte mimo hordcich povrchov.

» Pri odpajani uchopte zastréku, nie kabel.

» Zastrcku ani spotrebi¢ nechytajte mokrymi rukami.

» Pred odpojenim vypnite vsetky ovladacie prvky.

» Plastova félia moze byt nebezpecnd. Uchovavajte
mimo dosahu deti, aby ste predisli nebezpecenstvu
udusenia.

» Pouzivajte ho iba v sulade s pouzivatelskou priruckou.

» Pouzivajte iba prislusenstvo odporucané vyrobcom.

» Spotrebi¢ nepondrajte do vody ani inych kvapalin.

» Ak spotrebi¢ nepracuje spravne, ak spadol, bol
poskodeny, ponechany v exteriéri alebo ponoreny
do vody, nepokusajte sa ho pouzit a nechajte ho
opravit v autorizovanom servisnom stredisku.

» Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

» Nepouzivajte so zakrytymi otvormi, udrziavajte
ich bez prachu, necistét, vlasov a inych predmetov,
ktoré mozu obmedzit prietok vzduchu.

» Pri Cistenf schodov zvyste opatrnost.

» Nepouzivajte na vysavanie zdpalnych ani horlavych
kvapalin, napriklad benzinu, a nepouzivajte v
prostrediach, kde sa mozu takéto kvapaliny
vyskytovat.

» Nevysavajte toxické latky (chlérové bielidlo, amoniak,
Cisti¢ na odtoky a pod.).

» Spotrebi¢ nepouzivajte v uzavretych priestoroch
s vyparmi pochdadzajucimi z olejovych farieb, riedidiel,
niektorych Iatok proti moliam, s horlavym prachom
ani s inymi vybusnymi alebo toxickymi vyparmi.

» Nevysavajte tvrdé alebo ostré predmety, napriklad
sklo, klince, skrutky, mince a pod.

» Spotrebi¢ udrziavajte na rovnom povrchu.

» Nevysavajte ni¢, ¢o hori alebo dymi, ako su cigarety,
zapalky ¢i hortci popol.

» NepouZivajte v exteriéri.

» Vzdy pripdjajte k spravne uzemnenej elektrickej
zasuvke. Uzemnenu elektricky zdsuvku neupravujte.

» Kvapalina nesmie byt nasmerovana na zariadenia
obsahujuce elektrické sucasti.

» Nepondrajte do kvapalin. Pouzivajte iba na povrchoch
navihcenych v procese Cistenia. Pouzivajte iba Cistiace
produkty spolocnosti BISSELL urcené na pouzitie
s tymto pristrojom.

» Pouzivajte iba kvapaliny takého typu a mnoZzstva,
ktoré je uvedené v tejto prirucke v ¢asti Obsluha.

AVAROVANIE

PRED KAZDYM VLHKYM VYSAVANIM VZDY
NAINSTALUJTE PLAVAK.

TIETO POKYNY S|l ODLOZTE

URCENE IBA PRE STRIEDAVE NAPATIE 220 AZ 240 V S FREKVENCIOU 50 AZ 60 HZ.

Tento model je urceny iba na pouzitie v domdcnosti.
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Sfrbrelov{ﬂska, zaruka
Tdto zdruka platf len v krajindch mimo USA a Kanadly. Poskytuje ju
spolocnost BISSELL International Trading Company BV (,BISSELL).
Tuto zdruku poskytuje spolocnost BISSELL. Udeluje vam Specifické
prava. Tato zaruka vam bola poskytnutd ako dodatok k vasim pravam
vyplyvajucim z legislativy. V rznych krajinach mate tiez dalsie
zdkonné prava, ktoré sa IiSia podla danej krajiny. DalSie informacie
ohladom svojich zakonnych prdv a opravnych prostriedkov ziskate
Vo svojom miestnom spotrebitelskom informacnom centre. Ziadne
ustanovenie tejto zéruky nenahrddza ani neobmedzuje vase zdkonné
prava ani opravné prostriedky. Ak potrebujete dalSie informdcie
ohladom tejto zaruky alebo mdte otdzky na jej zarucné krytie, obratte
sa na oddelenie starostlivosti o zakaznikov spolocnosti BISSELL alebo
kontaktujte miestneho distribttora.

Tdto zdruka sa poskytuje prvému nadobudatelovi nového produktu
a je neprenosnd. Aby ste mohli uplatnit naroky vyplyvajlice z tejto
zaruky, musite predlozit doklad o datume kupy.

Obmedzena 2-ro¢na zaruka

(od datumu zakupenia pévodnym
kupujicim)

Vstilade s *VYNIMKAMI A VYLUCENIAMI uvedenymi niZie spolocnost
BISSELL opravi alebo vymeni (za nové alebo repasované komponenty
alebo produkty), podla viastného uvazenia, bezplatne, akykolvek
nefunkcny alebo poruchovy diel produktu.

Spolo¢nost BISSELL odporuca, aby ste si po dobu platnosti zaruky
uschovali pdvodné balenie a doklad o ddtume kdpy pre pripad
uplatnenia narokov podia tejto zaruky. Ak si ponechdte povodny obal,
moze vam pomdct pri opatovnom zabaleni a prevoze spotrebica,

nie je to vSak podmienkou tejto zaruky.

Ak spolocnost BISSELL v rami tejto zéruky produkt vymeni, na novy
kus sa bude vztahovat zvySnd Cast platnosti tejto zaruky (vypocitand
od datumu pdvodnej kipy). Platnost tejto zaruky sa nepredizuje, a to
bez ohladu na pripadné opravy alebo vymeny produktu.
*VYNIMKY A VYLUCENIA Z PODMIENOK
TEJTO ZARUKY

Tdto zdruka sa vztahuje na produkty osobne pouZivané v domdcnosti,

a nie na produkty pouzite na komercné Ucely alebo prendjom. Spotrebné
diely, ako filtre, remene a stieracie ndsady, musf pouzivatel z casu na ¢as

vymenit alebo opravit, pricom tieto nie st pokryté touto zarukou.

Tdto zéruka sa nevztahuje na poruchy vznikajlice z primeraného
pouZzitia a opotrebovania. PoSkodenia a poruchy spdsobené
pouzivatelom alebo akoukolvek trefou stranou nie st kryté touto
zdrukou bez ohladu na to, ¢i vznikli v dosledku nehody, nedbanlivosti,
neuitia, nedbalosti alebo akéhokolvek iného pouZitia v rozpore

s pouzivatelskou priruckou.

Akakolvek neautorizované oprava (alebo pokus o opravu) moze

mat za ndsledok zrusenie platnosti tejto zaruky bez ohladu na to,

(i oprava alebo pokus o opravu spdsobili poskodenie spotrebica.
(Odstranenie vyrobného Stitku zo spotrebica alebo jeho porusenie
sposobi zanik tejto zaruky.

AKNIE JE USTANOVENE INAK, SPOLOCNOST BISSELL A JE) D\STR[BUTORI
NEZODPOVEDAJU ZA AKUKOLVEK STRATU ALEBO SKODU, KTORA NIE JE
PREDVIDATELNA, ANI ZA NAHODNE A NASLEDNE SKODY AKEHOKOLVEK
TYPU SPOJENE S POUZITIM TOHTO PRODUKTU VRATANE, OKREM INEHO,
USLEHO ZISKU, STRATY OBCHODU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
PRILEZITOSTI, TIESNE, NEPRIJEMNOSTI ALEBO SKLAMANIA. AKNIEJE
USTANOVENE INAK, ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI BISSELL NEPREKROC
KUPNU CENU PRODUKTU.

SPOLOCNOST BISSELL ZIADNYM SPOSOBOM NEVYLUCUJE ANI NEOBME-_
DZUJE SVOJU ZODPOVEDNOST ZA: A) USMRTENIE ALEBO ZRANENIE 0S0B
SPOSOBENE NASOU NEDBANLIVOSTOU ALEBO NEDBANLIVOSTOU NASICH
ZAMESTNANCOV, ZASTUPCOV ALEBO DODAVATELOV, B) PODVOD ALEBO
NEPRAVDIVE VYHLASENIE, C) AKUKOLVEK INU SKUTOCNOST, KTORU NA
ZAKLADE ZAKONA NEMOZNO VYLUCIT ALEBO OBMEDZIT.

. [
Starsstlivost
4 /)
r ZaXaznkov
Ak je potrebny servis vasho produktu
BISSELL alebo ak chcete uplatnit nasu

obmedzenu zaruku, kontaktujte nas
nasledujucimi spésobmi:

Webova stranka:
www.BISSELL.eu

E-mail:
BissellServis@Sertec360.com

Telefénne cislo:
+4212 3304 6982

Navstivte webovu stranku BISSELL: www.BISSELL.eu

Ked kontaktujete spolo¢nost BISSELL, pripravte si ¢islo modelu vysavaca.

Poznacte si Cislo modelu: Prosim, poznacte si datum kupy:

POZNAMKA: Uschovajte si povodny doklad o kupe. V pripade uplatnenia zaruky sluzi
ako doklad o datume kupy. Podrobnejsie informacie najdete v zaruke.
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